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Több mint 40 felhasználó, távfeldolgozás, iterjedt szolpltatások 
\'" 
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Uj épületben a szolnoki SZUV 
Hazánkban a számítástech­

nika alkalmazásának mind a 
saját számítógépes, mind a 
bérmunka formája elterjedt. A 
SZüV regionális számítóköz­
pontjai, illetve a SZüV háló­
zata az utóbbira példa. E háló­
zat legújabb tagja a SZüV új 
megyei számítóközpontja Szol­
nokon. * A számítástechnika 
alkalmazása a megyében nem 
új, hiszen a SZüV itt már 
1970-ben megjelent. Míg ek­
kor csupán a népszámlálás 
adatainak rögzítésére vállal­
koztak, ma már 40 meg rende­
lőnek végeznek bérmunka jel­
legű adatfeldolgozást. Mivel az 
alkalmazások hazánkban álta­
lában nem a szükségleteknek, 
hanem a lehetőségek ne k meg­
felelően alakultak, nem tar­
tunk ott, ahol tarthatnánk: de 
a több mint 2000 nagygepes 
felhasználó, több tízezer mik­
rogép és néhány ezer PC-tulaJ­
donos, az oktatásban levő gé­
pekkel együtt mégis olyan 
számítástechnika-alkalmazási 
kultúrát jelentenek, amely az 
alkalmazások továbbfejlődésé­
nek jó alapja. A SZüV Szol­
nokon már az SZKFP 1971-es 
indulása előtt megjelent, e 
második számítóközpont pedig 
- amelyet 3200 m 2-en helyez­
tek el, a KSH Szolnok megyei 
Igazgatóságával közös épület­
ben - az ez évben induló 
elektronikai kormányprogram 
előtt kezd te meg tevékenysé­
gét. E program szerint erőtel­
jesebb, gyorsabb, határozot­
tabb fejlődésre van szükség 
minden olyan területen, ahol 
az elektronika és a számítás­
technika módszerei alkalmaz­
hatók, még könnyebbé kell 
tenni a gazdálkodó szervek 
számára a számítástechnika 
igénybevételét, törekedni kell 
az államigazgatási ágazatközi 
programon belül a rends~erek 
összehangolására oly módon, 
hogya tanácsi informatika ki­
emelt szerepet kapjon. Ez 
utóbbi különöse n érvényes 
Szolnok megyére és a SZüV­
re. 

Az ország megyéiben a 
SZüV Nyíregyháza és Veszp­
rém kivételével már minden­
hol jelen van, s Nyíregyházán 
is hamarosan sor kerül a leg­
újabb megyei SZüV-központ 
átadására. 

Ezekkel a gondolatokkal ad­
ta át Pesti Lajos, a KSH el­
nökhelyeUese április 4-e alkal­
mából a SZüV szolnoki számí­
tóközpontját. 

Az átadási ünnepségen je­
len voltak: Varga Sándorné, 
az MSZMP Városi Bizottságá-

• A számitóközpont címe: Szolnok. 
József A. u. 22-24. Telefon: 
17- 200. 
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nak első titkára, Hegyi István­
né, a KISZ Szolnok Megyei 
Bizottságának első titkára, 
Ulveczki Tibor, a Szolnok Me­
gyei Tanács elnökhelyettese, 
dr. Fenyvesy József Szolnok 
Város Tanácsának elnöke, dr. 
Lukács Pál, a KSH Szolnok 
Megyei Igazgatóságának igaz­
gatója. 

Az ünnepségen dr. Kondricz 
József, a vállalat vezérigazga­
tója mondott köszönetet a 
helybeli támogatásért a meg­
jelent megyei és városi veze­
tőknek, s jutalmakat, kitünte­
téseket nyújtott át az építés­
ben, kivitelezésben kitűnt dol­
gozÓknak. 

Molnár Iván, a számítóköz­
pont igazgatója elmondta, 
hogy 200 munkatársa közül 45 
diplomás. A központ úgy 
épül t, hogy az Szolnok megye 
igényeit az ezredforduló után 
is képes legyen kielégíteni. 
Külön említést érdemel a cél­
szerűen tervezett épület né­
hány ki tűnő megoldása. A 
nyomtató és lyukasztó beren­
dezéseket pl. külön helyiség­
ben helyezték el, biztosítva 
ezzel a számítógéptermek tel­
jes pormentességét. Nagy si­
kert arattak a bemutatón az 
eredeti módon, az ergonómiai 
követelmények messzemenő 
betartásával kialakított iroda­
helyiséqek, tárgyalók. A búto­
rok a Zalaegerszegi Bútorgyár 
Bürotéka irodabútor-családjá­
nak tagjai. 

A jövő itt is a távfeldolgo­
zásé. A kötegelt feldolgozások 
és az adatátvitel aránya a jö­
vőben ennek megfelelően vál­
tozik . Amellett, hogy a három 
műszakban üzemelő számító­
központ gazdasági feladatokat 
lát el, gondot fordít arra is. 
hogy szakmai bemutatókon, 
kiállításokon érzékeltesse a 
nagyrendszerek és akisgépek 
ésszerű együttműködésének le­
hetőségeit. 

Az ESZ 1020-as és ESZ 1022-
es rendszer mellett ezt a kon­
cepciót támogatja az új Sje­
mens 7531 -es rendszer is. Míg 
az előbbieket többnyire a 22 
db Soemtron 415-ös típusú 
kártyalyukasztó és 4 db Ro­
botron mágneskazettás adat­
rögzítő látja el adatokkal, az 
utóbbit jelenleg 4, 9750-es tí­
pusú képernyős terminál, me-

MTI fotó 

lyek számát növeini akarják. 
A számítóközpont a helybeli 
Vásárhelyi Pál Közgazdasági 
Szakközépiskolában 8 db ter­
minált kíván telepíteni okta­
tási célból, de több tucat gaz­
dasági felhasználással is szá­
molnak. 

Az ESZ 1022 konfigurációja 

- 512 kbájtos ferrittár 
512 kbájtos félvezetős tár 
2 db Memorex lemezvezér­
lő (3660) 
6 db Memorex lemezmeg­
hajtó, 29 Mbájt (660) 
3 db bolgár lemezmeghaj­
tó (ESZ 5061) 
1 db mágnesszalag-vezérlő 
(ESZ 5511) 
8 db mágnesszalagegység 
(ESZ 5012-01) 
kártyaolvasó (ESZ 6012) 

- lyukszalagolvasó (ESZ 6022) 
kártyaolvasó (MDS 2455) 
sornyomtató (MDS 2446) 
sornyomtató (ESZ 7033) 
megjelenítős konzol (saját I 

fejlesztés) 
ITT konzol 

Az ESZ 1020 konfigurációja 

- 128 kbájtos ferrittár 
- lemezvezérlő (ESZ 5558/M) 
- 6 db 7,5 Mbájtos lemezegy-

ség (ESZ 5052) 
- szalagvezérlő (ESZ 5511) 
- 5 db szalagegység (ESZ 

5012M) 
- kártyaolvasó (ESZ 6012) 

lyukszalagolvasó (ESZ 6022) 
kártyaolvasó (MDS 2455) 

- sornyomtató (MDS 2446) 
- sornyomtató (ESZ 7033) 

megjelenítős konzol (saját 
fej lesz tés) 

A Siemens 753l-es gép konfi­
gurációja 

- 1 Mbájtos központi tár 
- szalagmeghajtó (3523) 
- szalagvezérlő 

1 db sornyomtató (3337) 
4 db mágneslemez-meghaj­
tó, 64 Mbájt (3454) 
4 db megjelenítős terminál 
(9750) 
1 db sornyomtató (PT 80) 
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Jubileumi kiállítás 
Moszkvában 

Aprilis elsején nyitották meg 
Moszkvában, a népgazdasági 
állandó kiállítások területén a 
40 éve felszabadult Magyaror­
szág gazdasági eredményeit 
reprezentáló nagyszabású kiál­
lítást. Százhuszonöt vállalatunk 
termékeit mintegy kilencezer 
négyzetméteres kiállítási terü­
leten láthatták az érdeklődők. 
A bemutatott áruféleségek kö­
zött meghatározó helyet foglalt 
el a mikroelektronika, számí­
tástechnika. Akiállítással egy­
időben került sor a 2000-ig tar­
tó magyar-szovjet hosszú tá­
vú gazdasági együttműködés 
programjának aláírására is. A 
program kiemeIt területei közé 
tartozik a mikroelektronika és 
a számítástechnika széles körű 
alkalmazása. A kiemeit szere­
pet a bemutatott magyar szá­
mítástechnikai eredmények is 
jól mutatták. 

A Metrimpex kiállításán lát­
hattuk a SzámaIk által for­
galmazott korszerű, Z80 alapú 
TZ-8 professzionális mikro­
számítógépet és a Transmic-8 
hordozható kivitelű, ugyancsak 
professzionális mikroszámító­
gépet. Mindkét gép iránt élénk 
érdeklődés mutatkozott. Itt te­
kinthették meg az érdeklődők 
a Vilati Floppymat-ASP elne­
vezes u berendezését is. A 
Transelektro bemutatóján a 
Comproject gmk által kifej­
lesztett, és a VBKM által gyár­
tott Comput-80 mikroszámító­
gép képviselte a számítástech­
nikát. Egyébként megtudtuk, 
hogya VBKM ez évben 'mint­
egy ötszáz darabot kíván gyár­
tani ebből a mikroszámítógép­
ből. A Budavox többek között 
a már jól ismert telefongyári 

T AP-34-et és az Orion ADP 
5052 képernyőjét, valamint AM 
12 TD modemét mutatta be. 

A kiállítás egyik sztárja volt 
a Hungarovox mesterséges be­
szédelőállító rendszer orosz 
nyelvű testvére, a RUSZ­
SZON. A beszédszintetizátor 
gyártását devizaigényes alkat­
részek felhasználása nélkül a 
BEAG megkezdte. 

A legtöbb számítástechnikai 
terméket a Videoton állította 
ki. Láthattuk az egy munkahe­
lyes VT 16 mikroszámítógépet, 
amely 8 és 16 bites mikropro­
cesszorral működik. A 8 bites 
működésre a CP/M operációs 
rendszer, a 16 bitesre az IBM 
PC-vel való kompatibilitás a 
jellemző. Bemutattak 2 db há­
lózatban összekapcsolt VT 32 
számítógépet, amelyhez 8 db 
új típusú terminált, 10 Mbájtos 
winchester-tárolót, 1 Mbájtos 
hajlékonylemez-meghajtó és 
percenként 10 db A/4-es lap se­
bességű lézernyomtatót kap­
csoltak. Kiállították még VTC 
52700 típusú, színes, grafikus, 
NSZK kooperációban készült 
megjelenítőjüket, ESZ 10n/C 
számítógép-rendszerüket egy 
Vidicop elnevezésű intelligens 
lemezvezérlővel, és az ESZ 
10llR terepi kivitelű, hajóna­
vigációs célra kiruakított szá­
mítógép-rendszerüket. 
Különböző programok futot­

tak a KFKI Janus, aSZTAKI 
Syster, GD 80, Primo, a 
Híradástechnikai Szövetkezet 
HT-l080Z gépein, míg a Me­
dicor egy nyomtatott áramkört 
tervező rendszert mutatott be 
a moszkvai közönségnek. 

CSANYI GYÖRGY 

KIVALiI VALLALATOK 

A Központi Statisztikai Hivatal elnöke a szocialista munka­
versenyben elért eredményeik alapján - a felügyeleti minisz­
tériumokkal és az ágazati szakszervezetekkel egyetértésben - a 
következő vállalatokat (szövetkezeteket) tüntette ki. 

Kiváló Vállalat cimet nyertek el: Számítástechnika-alkalma­
zási Vállalat, Datorg Külkereskedelmi Adatfeldolgozó és Szerve­
ző Rt., Fővárosi f:pítőipari, tJzemgazdasági és tJgyviteltechnikai 
Iroda. 

Kiváló Szövetkezet cimet nyert el a Soft-Coop Szoftverfej­
lesztő Kisszövetkezet. 

Elismerő oklevelet kapott a Economix Kisszövetkezet. 

A TARTALOMBÓl 

Egy profi számítóköz­
pont példája 

Az MTA SZTAKI eDe 
3300-as, tudományos fel­
dolgozásra szolgáló szá­
mítógép-rendszere el­
múlt 15 éves ... 

(4. Oldal) 

A teletex és a telex 
együttműködése 

A fejlett országokban a 
teletexszolgálat forgalma 
1995-ig, a telexé 1985-ig 
egyenes ívű, s ezután 
fokozatosan visszaszorul 
. .. hazánkban ez a fo­
lyamat várhatóan idő­
ben eltolódik. 

(5. oldal) 

Nyelvünkért, a kompu­
ter(?) szó és társai ellen! 

Nyelvünk ápOláSának mi, 
Magyarországon élők 
vagyunk a letéteménye­
sei. 

(6-7. oldal) 

Allítsátok meg a nyelv­
rombolókat! 

. .. minden értelmiségi­
nek az a teremtő köte­
lessége, hogy óvja és 
tökéletesítse azt a nyel­
vet, amellyel élünk, gon­
dolkodunk és amelyen 
kifejezzük magunkat. 

(7. oldal) 

~,------------------------~ 

KSH Könyvtár



Az Angliában jelenleg kap­
ható, több mint 350 ügyv iteli 
célú mikroszámítógépről leg­
újabban készült felmérésnek 
néhány érdekes eredménye 
volt. A felmérést egy független 
fogyasztói érdekvédelmi szer­
vezet készí tette. 

A hagyományosan jól ismert 
számítógépgyártók mikroszá­
mítógép-termékei közül sokat 
minősítettek "rossz vételnek" 
a z ifjabb, viszonylag ismeret­
len nevű cégek gyártmányai­
val szemben. Még a híres IBM 
PC is csak az "érdemes meg­
nézni" minősítést nyerte el, 
míg a megéri az árát" minő­
sítést ~ ' Compaq, Col um bia és 
Kaypro termékei, valamint az 
Apple Macintosh gépe kapták. 
A legjobb vétel" osztályzatot 
az 'ACT cég Apricot gyártmá­
nya nyerte el. 

Az ACT (Applied Computer 
Techniques) tíz éve még az 
ICL szolgáltató részlege volt. 
1981-ben azután ők importál­
ták az angol piacra az első 16 
bites mikrogépet. Ez volt az 
ACT Sirius, amelyet a ragyo­
gó képességű Chuck Peddle ter­
vezett az Egyesült Allamok­
ban. 1983 áprilisában készült el 
az ACT saját Apricot mikro­
számítógépének terve, amely a 
Siriusnál megvalósított számos 
tervezési elgondolást átvett. 
Nem egészen 6 hónap múlva 
elkészült az első Apricot egy 
új skóciai üzemben, 1983 októ -
berére pedig már teljes lendü­
lettel folyt az Apricot gyártá­
sa. 1981-ben az ACT forgalma 
7 millió font volt, 1983-ra 23 
millió, ez évben pedig több 
lesz 100 millió fontnál. 

Az ACT ti tka az, hogy ké­
pes volt a rendelkezésre álló 
technológiákból összeá1lí tani 
egy előnyös hardvercsomagot, 
gyorsan le tudta gyártani, és 
kivívta magának a szakma bi­
zalmát. Fontos volt a gyárt­
mány terítés e és a háttértá­
mogatás is; az első pillanattól 
fogva helyén volt az ACT el­
adóinak kitűnő hálózata. ame­
lyen keresztül egész Angliában 
úgy oldották meg a partner­
kapcsolatot, hogy az elősegí­
tette a forgalmazás t. Ma ez az 
üzletpolitika abban segíti az 
ACT céget, hogy sikerrel adja 
el Apricot gépét az export­
piacokon. 

Az amerikai Compaq ha­
sonló sikert mondhat magáé­
nak az IBM kompatibilis sze­
mélyi számítógépével, amely 
jobb. mint az eredeti IBM PC 
- pedig két évvel ezelőtt ki 
hallott a Compaq cégről ? 

Mi a helyzet a híres Apple 
és Commodore mikrókkal? A 
Macintoshtól eltekintve az 
Apple kétszer vallott kudarcot 
a hihetetlenül sikeres Apple 
II gép óta. Az Apple III és a 
Lisa egyaránt sikertelen volt, 

Professzionális PC-k nemzetközi trendje szövegfeldolgozáshoz szükséges 
teljes funkcióbillentyű-kész -
lettel rendelkezik. Ha ehhez 
hozzávesszük a 16 bites mik: 
roszámítógépekhez kapha to 
bonyolult és sokoldalú szöveg­
feldolgozó szoftvert, elmo~~­
hatj uk, hogy a mikroszár!l1to­
gépek gyakran jobbak, n:mt, a 
költséges szövegfeldolgozo cel­
berendezések, amelyeket he­
lyettesíthetnek. 

A mikroszámítógép kiválasztása 
mert mindkettőnek túl magas­
ra szabták az árát, és mind­
kettőnek kicsi volt a választé­
ka ügyviteli jellegű szoftver­
ből. 

A Commodore cégről a fel­
mérés azt írja: "ha ügyviteli 
mikroszámítógépekkel foglal­
kozik, az szinte vicc". A 
Commodore sem tudta megis­
mételni első mikroszámítógé­
pének, a PET-nek sikeret az 
angol és az európai piacon. 
Ma már, mivel " teljesen kép­
telen volt a jelenlegi piaci vi­
szonyokhoz alkalmazkodni", a 
Comm odore kiszorult a komoly 
számítógéppiacról , és arra 
kényszerült, hogy a házi és a 
hobbifjáték ágazatra támasz­
kodjék, ahol továbbra is na­
gyon erős. 

Más, hagyományosan nagy­
nevű gyártók, pl. az NCR, Bur­
roughs, DEC, Data General és 
Wang, amelyek a kisszámító­
gépek és a célra tervezett szö­
vegfeldolgozók terén értek el 
tekintélyt, a függetlennek 
szánt mikroszámítógép-piacon 
nem voltak olyan sikeresek, 
mint várták. Ugyanez a hely­
zet a nagy irodagép- és má­
sológépgyártó vállala tokkal 

(Olivetti, Olympia, Triumph­
Adler, Xerox), amelyek azt re­
mélték, hogy jó márkanevük­
kel a mikroszámítógépes pia­
con is sikerük lesz. 

A japánok közül csak a Sa­
nyo ért el eredményt a piacon 
az MBC 555 jelű, rendkívül 
olcsó mikrogépével. A többi 
nagynevű japán gyártócég, a 
Sony, NEC és Fujitsu csak 
igen kis hányadban részesül a 
mikroszámítógépek piaci for­
galmából, de az iparágban te­
vékenyen és sikerrel szerepel­
nek mint lemezegységek, 
nyomtatók és egyéb, mások 
rendszereiben felhasznált mik­
rorészegységek gyártói. 

Az ipar hagyományos óriásai 
közül csak az IBM őrizte meg 
korábbi pozícióját - de már 
egyáltalán nem legyőzhetetlen, 
amint azt a Compaq és az 
ACT tapasztalatai bizonyítják. 
Az IBM az új mikroszámító­
gép-piacon más számítógép­
gyártók részéről támadhatóvá 
vált, és ennek oka az ipari 
részegységek szabványosításá­
ra irányuló tendencia. Ez azt 
jelenti, hogy bármilyen vállal­
kozás, ahol megvan a szakér­
telem annak felismerésére, 

A legújabb Aprieot xi esúes-mikroszámitógép: 256-768 kbájt 
központi tárral, 10 Mbájt kapaeitású winehesterlemezes 

egységgel és 3,5" mikrOhajlékonylemezes egységgel (720 k) 

hogy milyen a jó és műszaki­
lag naprakész hardverelem­
összeállítás, hirtelen gyártó 
céggé" válhat. Feltéve, hogy ez 
az összeállítás megfelelő, piac­
ravJtele és terítése jó, a vállal­
kozás sikert arathat. 

Amikor az IBM belépett a 
mikroszámítógépes hardver­
piacra, ahelyett, hogy kiszorí­
totta volna piaci verseny társa­
It - ellentétes hatást ért el 
serkentette a versenyt. Volta~ 
képpen az történt, hogy az 
IBM bizonyos mértékű szab­
v~n~osítást idézett elő az ope­
racIOs rendszereknél, ami vi­
szont amikroszámítógépes 
szoftver gyártásátpezsdítette 
fel. A szoftver gyarapodása a 
placot növelte, és végered­
TTJénYben oda vezetett, hogy 
tobb mIkroszámítógép jelent 
meg a pIacon, iparilag szabvá­
nyos részegységgel. 

Trendek 

Milyen képet láthatunk te­
hát a jelenlegi piaci viszonyok 
alapján? 

Ár teljesítmény. A Z80 és 
6502, típusú 8 bites gépeke t ki ­
s~ontJak ,a .16 bitesek, méghoz­
za nagYJaboi ugyanolyan áron. 
A bevezetett új gépek egyre 
kIsebbek, ergonómiailag job­
bak, egyre több a hordozható 
kivitelű. A standard RAM tá­
rak kapacitása ma 256 és 640 
k-ra va~y. annál is na~yóbb 
kapacItásura bővíthető. Az 
5, 1/4" (13 cm) nagyságú haj­
lekonylemezes egységeket, 
amelyek nek mindössze 160 k a 
kapaCitásuk, az ipar folyama­
tosan felváltja standard 3 1/2" 
(8,75 cm) méretű Sony Drives 
lemezekkel; ezek a szilárd bo­
rítóval ellátott mikrohajlé­
konylemezek 700 k-nál is na­
gyobb tárolóképességűek le­
hetnek. 

Mel'evlemezes kiegészítés. 
Terjed és olcsóbbodik a win­
chester technológia alkalmazá­
sa. ami azt jelenti , hogy a 
teljes ítőképesség átlagosan 400 
százalékka l javul , míg a több ­
le tköltség a hajlékonylemezes 
változathoz képest csak kb . 50 
szá zalék. 

Jobb ergonómiai tulajdonsá­
gú képernyők és bilLentyűzetek. 
A jelenlegi legjobb mikroszá­
mítógépeknek a képernyője 
nagy felbontású grafikára is 
alkalmas, ma~uk a kéo"rnyök 
a kényelmesebb kezelés érde­
kében dönthetök vagy forgat­
hatók is. A korszerű billentyű­
zet a géptől elkülönül; nume­
rikus blokkbillentyűkkel és 

Bővíthetőség. A szem~l~i 
számítógépek egyfelhaszna~os 
munkaállomásnak tekinthetok, 
de ideális esetben úgy bővít­
hetők, hogy olcsón megoldha­
tó a csoportba kapcsolásuk, va­
lamint beépített modemek fe~­
használásával az egymással e~ 
a távoli számítógépekkel valo 
adatátviteli kapcsolat. 

Operációs rendszerek. Az 
Apple, a Comm odore és sok 
más számítógépgyártó vállalat 
saját kárán tanulta meg, hogy­
ha a mikrogép csak egye,tlen, 
ritka vagy saját tulajdon,u .. az 

adott gépre egyedileg keszult 
operációs rendszert támogat, 
akkor a szoftver és az all,al­
mazások választékát ez b~h~­
tárolja. Az ideális számítogep 
szoftvercentrikus, amely töb~ 
különféle operációs rends~el 
támogatására képes (pl. SlrlUs 
és az Apricot). A ma lege~te~­
jedtebb standard mi\noszaml-
tógépes operációs rendszer a~ 
Intel 8088/8086-on futtathato 
PC-DOS/MS-DOS. A Mot~­
rola 68000-re épülő gép~k }e­
nyegében jobb teljesítmenyuek 

ugyan, de ritkábbak és all<a!­
mazási szoftvercsomagjail<, vak 
lasztéka kisebb. Az új gepe ff 
a nagyobb teljesítől,épességu 
Intel 80286-on futlatjál< a 
MS-DOS rendszert. Ezel< ~z 
Intel család kisebb teljesílme-
nyű mikroszámítógépeivel IS 
kompa ti bil i tás t nyúj tanak 
majd az operacIOS rendszer 
szintjén. 

Az IBM uralkodó szerep.e. 
A mikroszámítógépek pia~a.n 
az IBM PC személyi szúmlto-
gép (annak ell nére, hogy aZ 
Egyesült Allamokban az IBM 
vonzereje igen nagy , a piac, .~O 
százalékán uralkOdik), valoJa­
ban csak eggyel több In!el 
8088-ra épült mikmszúmítMep, 
amelyben PC-DOS-ra útJ;.e~ 
resztelt MS-DOS rendSl~1 
fut , és az IBM múrkajelét ~I­
seli . F ennáll az a lehetiíseg. 
hogy az IBM megpróbúllwZlk 
sajút operációs rendszer be~~~ 
zctésével, hogy így egyle~) 
megkösse jelenlegi felhHS7.~,l: 
lói búzisúl músf lől irúnvlto 

szereph z Jusson a Sl.o!l v.er-
iparban. Ez a lehetőség azon­
ban minden egyes új . JVl~: 
DOS vevővel csökken. Igy ell 
zésem szerint a piac szabne 
marad. 

JOHN ST EW l\HT 

-----------------------------------------------------------------
Március 26-28. között Mün­

chenben tartották az IFIP (In­
ternational Federation for In­
formation Process ing) megala­
kulásának 25 . évfordulója al­
kalmából szervezett ünnepSége­
ket. A jelenlevők, akik többsé­
gükben az IFIP megalakulása 
óta vesznek részt a szervezet 
munkájában, az 1959. június i 
párizsi nemzetközi informatikai 
konferenciára emlékeztek visz­
sza, ahol mintegy 2000, a vi­
lág minden részéből összegyűJt 
szakember jelenlétében 18 or­
szág határozta el egy nemzet­
közi informatikai szervezet lét­
rehozását, amely ma már a vi­
lág valamennyi földrész én IFIP 
rövidítéssel ismeretes. 

A szocialista országok, kö­
zöttük Magyarország, korán 
felismerte az IFIP jelentősé­
gét, és tagságát a Szovjetunió­
val, Csehszlovákiával. Bulgá­
ri ával a 60-as évek elején biz­
tosította. (Lengyelország az 
IFIP alapító tagja volt.) 

A márciusi ünnepség, amely­
nek középpontját egynapos 
szimpozion képezte, részletes 
áttekintést adott az IFIP 25 
éves múlt járól, jelenéről és a 
jövő terveiről. A soros elnök, 
Ando professzor (Japán) be­
számolójából kitűnt, hogy az 
IFIP az informatikával foglal­
kozó szakemberek világszerv~­
zetévé vált. Jelenleg 58 orsza­
got mondhat tagjának, ame-

25 éves az IFIP 
ly ek közül Kína tagfelvételét 
ez alkalommal jelentették be. 

Az IFIP szervezete követi a 
nemzetközi szervezetek struk­
túráját, irányítási gyakorlatát. 
Legfőbb döntésthozó szerve a 
Közgyűlés (General Assembly), 
amelyben valamennyi tagor­
szág egy küldöttel képviselte­
ti magát. Az operatív irányí­
tást a szűkebb vezetőség 
(Counsil) látja el , amely a 
tisztségviselőkből (elnök, el­
nökhelyettesek. főtitkár stb.) 
áll. 

Az ünnepi ülésen megjelent 
az IFIP valamennyi eddigi 
elnöke, az alapításban jelentős 
részt vállalt r. Auerbachhal 
(USA) az élen. 

A szocialista országok akti­
vitását bizonyítja Dorodnyi­
cin akadémikus (Szovjetunió) 
két, 3 éves időszakra vállalt 
elnöksége, aki az elmúlt hu­
szonöt évben Zemanek (Auszt­
ria). Bobillier (Svájc). Tanaka 
(USA) professzorokkal és a 
jelenlegi elnökkel. Andóval 
együtt munkálkodott az IFIP 
felvirágoztatásán. 

Az IFI P szakmai munkáját 
ún. technikai bizottságokban 
(Technical Committee) és mun­
kacsoportokban (Working 

Group) végzi. A technikai bi­
zottságok száma jelenleg 10, 
amelyek a terminológia, a 
programozás, az oktatás, az 
egészségügy, a műs;caki alkal­
mazás, az adatátvitel, a háló­
zaltervezés és a humán alkal­
ma;cás kérdései vel foglalkoz­
nak. A magyar részvétel a bi­
zottságok munkájában szinte 
teljes körűnek mondható. va­
lamennyi munkacsoportban 
megtalálhatjuk a hazai számí­
tástechnika legjobb képviselőit. 

Számítástechnikai eredmé­
nyeink nemzetközi elismerését 
jelenti, hogya következő idő­
szak legfontosabb rendezvé­
nyének, az 1986. évi 10. Számí­
tógépes Világkongresszusnak 
Programbizottságában. mint a 
szoftvertagozat elnöke Dömölki 
Bálint is helyet kapott. 

Az ünnepi szimpozion a 
"isszaemlékezésen és a szerve­
zeti eredmények bemutatásán 
túl, a nemzetközi informatika 
reprezentánsainak előadásá­
ban, szakmai kérdésekkel is 
foglalkozott. Az elhangzott 7 
beszámoló közül H. D. Huskey 
(USA) és G. Amdahl (USA) 
professzorok előadása váltotta 
ki a legnagyobb érdeklődést. 
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H. D. Iluskey igen nagy fel­
adatra vállalkozott, amikor a 
kezdetektől az informatika 
szorosan véve aszámításlech: 
nika fejlődését vizsgálta. A 
hardver. a szoftver és az org­
ver . szempontjábÓl lartott 
elemzes szintézissel zárult 
,;mely a7. mfor:matikai fejlödé~ 
UJ, a ~11Ikroszamítógépek és a 
na~ygepek egységén alapuló 
vonulatot mutatja b . 

.A .. számítógép-konstruktőrök 
kowtt elismert nevet szerzett 
G. ~mdahl, aki a harclver-tech_ 
nologlák fejlödésének irányát 
a;c ab~an rejlő kövelkezménye~ 
ket vazolt~ fel.. ~eszámo\ójá_ 
n,ak a mu~zakl es gazdaSági 
sz~:npontok elegyítése adott 
s:;tJa.tos karaktert. Következt _ 
tesel a hazai hardver fejlesz-

tési stratégia szempontjábÓl is 
figy lemre méltÓk. 

Örvendetes, hogy a szin1P~: 
zion.on h Iyet kaptak az !n!~1 I 
matIIm túrsadul!11asltas,n~ 
összefüggő problémúk is . E .le­
makörb 'n figyelel11fe!lcellOcn 

értek zett l. Kitagawa (U?A) 
és II. Zemanek. Az c!őudaso-
kat korref rátumok egészítet­
ték ki . 

A vendéglátó müncheni 
Technische UniversiUil és nyu­
gatn('met Informatikai Túrsa­
súg megfelelő kereteket terem­
tett az ünnepi esem6nyhcZ. 
amely elsősorban a program­
bizottság elnökének, az egye­
tem professzorának, F. L . Bau­
emak volt köszönhető . 

DR. KovACS pÉTER -
Az IFIP'86-ot azaz 1 t 

1986. szeptember '1":"'5 k·~ .. t t SZámítógépes VilágkongresszUs 
rendezik. A szakm _. ozo t rország fővárosában, Dublinban 

_ al programot ne 'g f- - .. - cso-portosltották Ezek' a d y o tematerület kore . . ren szerter - - á-sok, rendszerek tervez - _ . vezes alkotoelemei, alkalmaz,. 
vái fejlődő vi1ágUnkban

es1 e~ az mformatika helyzete. perspekÜ­
szerel, és információs . I _ ongresszus idején számitógép-rend­
rendezik. Előadásokat s:;8~alatok nemzetközi kiá11ítását i m~g­
kongresszus titkársága- k' november l-ig lehet megkűlde11l a 
D . na eimé (4 d ubhn 4 Ireland) m _ re 4 Northumberland Roa. 

, aXlmum 6 A4 -es oldal terjedelemben. 

KSH Könyvtár



Inlerjú 

Eckhard Günterrel, 

a Robotron budapesti irodájának igazgatójával 
Eckhard Günter (46 éves) az 

irodát, illetve kirendeltséget 3 
éve vezeti. Végzettsége: szak­
informátor. Mérnöki diplomá­
ját a Freiburg-i Egyetem Szá­
mítástechnika és Információ ­
feldolgozási szakán szerezte. 
18 éve a Robotron munkatár­
sa. Míg korábban a Robotron 
a legnagyobb ESZ R nagygépes 
rendszerek hazai szállítója 
volt, az utóbbi években ez a 
helyzet megváltozott. Ma már 
a hagyományos adatrögzítő és 
irodai priméradat-feldolgozó 
kisszámítógép mellett a mini­
és mikroszámítógépek is meg­
jelentek kínálatukban. 

(A szerk.) 

- Az értékesítés struktúráját 
ilIetöen milyen változások tör­
téntek hazánk és az NDK közöt­
ti számítógép-kereskedelemben. 
Milyen trendek, tendenciák raj­
zolódnak ki, ismerhetók fel, be­
leértve az 1985-ös és 86-os éve­
ket is ? (A forgalomban hogyan 
alakult a kis- és nagygépes -
ESZR - értékesítés aránya és 
m iért?) 

Abból szeretnék kiindulni, 
hogyaRobotron Kombinát, 
saját gyártási és szállítói pro­
fil jának megfelelően évtizedes 
tradícióra tekinthet vissza a 
magyar piacon, s ennek meg­
felelően stabil értékesítést te­
remtett meg az irodagépek és 
számítógépek terén. A válasz­
ték elp.mei a m echanikus, elekt­
rom os és elektronikus lroge­
pek, a könyvelés, számlázás és 
irodai számítástechnika eszkö­
zei, az A 6402-es kereskedelmi 
bázisszámítógép, az ESZ 1055M 
j elű adatfeldolgozó rendszer, a 
nyomtatóberendezések széles 
családja, s a minden eszközhöz 
tartozó szoftver és műszaki 
szolgáltatás. 

A közelmúltban a magyar 
gyártóművek termékei figye­
lemre méltó nemzetközi szín­
vonalat értek el. 

Az ár/teljesítmény arány ja­
vulása, a készülékek kapacitá­
sának jobb kihasználása, a na­
gyobb megbízhatóság, a haté­
konyabb műszaki vevőszolgá­
lat - beleértve a rövidebb re­
akcióid őket - a kiegyensúlyo­
zott alkatrészeIlátás, az éssze­
rűen és hibamentesen működő 
szoftver együttesen jelentik azt 
a kritériumrendszert, amelyet 
ma a vevő döntésekor az el­
adóval szemben egyre gyak­
rabban támaszt. Megnöveke­
dett az érdeklődés az irodai 
számítógépek és a PC-k iránt. 
Ma egy nagyobb - a mi álta­
lunk gyártott - ESZR eszköz 
beszerzéséhez szükséges beru­
házá~i összeget Magyarorszá­
gon nehezebb biztosítani , bár 
az igény ez irányban továbbra 
is fennáll. 

E jelenséget felismerve, 
1982-től kínáljuk és értékesít­
jük a mikroelektronika bázi­
sán gyártott A 5100-as irodai 
számítógépünket, az A 6402-es 
kereskedelmi bázisszámítógé­
pünket, s törtünk be abba az 
igényrésbe, amely a magyar 
gazdaságban keletkezett. E ka­
tegóriának a 30 százalékos 
visszaesésekor értékben 64 szá­
zalékkal növeltük szállításain­
kat a könyvelés, számlázás, el­
számolás és az újabb irodai 
számítástechnikai eszközök te­
rén . 1985-ben megkezdtük a 
legújabb eszközünknek, az 
EFBM 1715-ös jelű személyi 
számítógép száll ítását, melynek 
á r/teljes ítmény aránya érzékel­
teti versenyképességünket, és 
lehetővé teszi eddigi komplex 
értékesítési stratégiánk folyta­
tását is. 

- Az újab b ESZR gép ek é r té­
kesítésér e való fe lkészülés so­
rán milyen s p eciális m agyar 
vonatkozású módszereket kí­
vánnak követní, figye lem be vé­
ve e p iac sajátosságait, k ülö­
nös tekintettel az olyan komp ­
lett rendszerekre, amelyeknek 
már tartozéku k a csatorna-csa­
tor na-adap ter, a m ultiplexer, a 
85-ös években modernnek te­
kin thetó terminál, az osztott 
fe ldolgozás, illetve a hatékony 
működést támogató rendszer és 
alkalmazói szoftver? 

Az eddigieknél sokkal cél­
tudatosabban, intenzívebben 
kívánjuk értékesíteni a ma­
gyar felhasználók számára az 
NDK-ban már működő komp­
lex alkalmazási megoldásain­
kat elsősorban a pénzgazdálko­
dás, a bankok, a posta és a 
vasút számára. 

A Robotron legkülönbözőbb 
termékeinek piackutatása so­
rán a jövőben még tudatosab­
ban törekszünk rendszerpro­
jektek kidolgozására, egy-egy 
felhasználó komplex rendszer­
rel való ellátására az írógéptŐl 
anagyszámítógépig, számító­
gép-hé.lózatok kialakítására, 
beleértve az ikerszámítógépe­
ket, a terminálokat, a rend­
szer összes hierarchiafokozatát. 
a megfelelő szoftverkomponen­
seket. Szeretn énk kihasználni 
azt a potenciális előnyünket, 
hogy mi az eszközök és megol­
dások nagyon széles kínálatá­
val rendelkezünk. 

- Az új rendszerek architektú­
rája milyen mértékig tartja a 
hasonlóságot az eddig mintául 
szolgálókkal? 

Az ún. "felfelé kompatibili­
tás" az eddig üzembe helyezett 
rendszerek és a jövőbeni mo­
dellek, illetve szoftverkompo­
nensek között biztosított. Az új 
rendszerarchitektúra pedig 
megfelel a jelenleg használa­
tosnak. 

- A számítógépes hálózatok 
számára fejlesztett rendszere­
ikbez mikor kínálnak az IBM 
SNA rendszeréhez hasonló esz­
közt, mint ezek értékesítésének 
fe ltételeit, kulcseszközeit? 

Az OS-7 ESZ operációs 
r endszer 7.1-es verziója mint 
továbbfejlesztés támogatja a 
hálózati architektúrákat, és se­
g íti az ESZR rendszerekbeni 
távfeldolgozást (SNA/ESZ). Az 
SVS 7.1-es operációs rendszer 
1986-tól áll a felhasználók ren­
delkezésére . 

Az SVS 7.1-es operációs 
rendszer alkotóeleme a TCAM/ 
NF nevű távfeldolgozási hoz­
záférési módszer. A TCAM/NF 
lehetővé teszi a rendszerben 
megvalósuló távfeldolgozás 
erőforrásainak használatát és 
az ESZR (SNA/ESZ) távfeldol­
gozás hálózati architektúra 
erőforrásainak használatát egy 
egységes távolsági adatfeldol­
gozó rendszerben. Ebben a táv­
feldolgozási hálózat és a 
TCAM/NF alkalmazási prog­
ram ok különböző erőforrásai­
nak feldolgozási követelményei 
egy és ugyanazon , a kívánt fel­
dolgozásba n realizálódó, al­
kalmazói programhoz illeszt­
hetők, rendelhetők. 

A hálózati architektúra erő­
forrásainak haszná lata érdeké­
ben a számítógépekhez az 
alábbi egységek kapcsolódnak: 

. ESZ 8371-es típusú, illetve 
ESZ 8404.M, adatátviteli pro­
cesszorok, amelyek hálózati ve­
zérlőprogrammal (NCP) van­
nak felszerelve; 

. adatállomások, amelyek az 
ESZR (SNA/ESZ) hálózati ar­
chitektúra formátumának és 
protokolljának megfelelő mű­
ködésre képesek, beleértve a 
szinkron átvitelvezérlést 
(SDLC) . 

Egy ilyen készüléklánc pél­
dául az alábbi elemeket tartal­
mazhatja: ESZ 1055M számító­
gép, ESZ 8404.M adatátviteli 
processzor, ESZ 7921.21M be­
rendezésvezérlő egység, ESZ 
7920-as megjelenítőrendszer 
SDLC adatátviteli eljárással. 
Emellett például az A 6402-es 
terminálok is a rendszer része­
it képezhetik. 

- Mikor szállítanak szín es, 
g r afikus megj elení tókk e l fe lsze­
r eJt terminálokat a hozzá tar­
tozó szoftverrel? 

A Robotron CAD/CAM meg­
oldások üzembe állításának 
keretében nagy felbontóképes­
ségű , színes grafikus megj ele­
nítőket is szállítunk, természe­
tesen a működésüket segítő 
szoftverrel együtt. 

- Kívánnak-e a közeljövóben 
(1986) a 16 bites mM P C-kel 
ekvivalens elemekból mikro gé­
pes hálózatot kialakítani? 

A Robotron már az ez évi 
tavaszi vásáron kiállította Lip­
csében az A 7100-as jelű , 16 
bites áramkörökből felépülő 
személyi számítógépét, mint 
egy jövőbeni rendszer elemét. 

- Milyen megoldást látnak az 
ESZR-ben akut lemez kérd és 
rendezésére? 

A nagyobb ESZR-modellek­
hez használatos cserélhető le­
meztárolókkal kapcsolatos 
problémákat elsősorban és 
csakis a lemezmeghajtó egysé­
gek gyártóművei oldhat ják 
meg. Az ESZR-ben részt vevő 
országok specializációja és ko­
operációja, illetve ezeknek az 
utóbbi években jelentősen 
megnövekedett fejlesztési po­
tenciálja és kapacitása magá­
ban foglalja a gyártók felelős­
ségét. az általuk fejlesztett és 
gyártott termékek minőség éért 
és megbízhatóságáért, vala­
mint csatlakoztatási és kom­
patibilltási lehetőségekért. 
Mindenkinek eleget kell tennie 
ennek a kötelezettségnek és fe­
lelősségnek, mert minden más 
megoldás időkiesést és költ­
ségnövekedést eredményez leg­
alábbis annál a technikánál, 
amelyre az ön kérdése vonat­
kozik. 

- Képes-e az NDK postája biz­
tosítani azokat a műszaki fel­
tételeket, amelyeket egy mo­
dern adatátviteli alkalmazás 
megkíván? Milyen sajátossága­
ik vannak e téren? Ha például 
a számítógép rendelkezésre áll, 
megfeleló-e az adatátviteli há­
lózatuk, beleértve az adatátvi­
teli központot is? Ez a központ 
csomag vagy vonalkapcsolt? 

Az NDK-ban a posta a cso­
magkapcsolt adatátviteli háló­
zat kialakítására törekszik. Ez 
a nyilvános adathálózat mind 
az ESZR számítógép-rendsze­
rek, mind pedig a kis- , illetve 
mikroszámítógépek számára 
rendelkezésre áll, figyelembe 
véve a megfelelő illesztőegysé­
geket. 

- Mivel a fizetóI<épes kereslet 
n agyon lecsökkent, s a világpi­
aci árak is leestek, kinálati 
árai kat elfogadhatónak tartja-e, 
összehasonlítva azokat a világ­
piacon beszerezhetó termékek­
kel? Elképzelhetónek tart-e egy 
drasztikus árleszállítást, illetve 
lesz-e mód újabb é 'rtékesítési 
formák, például lízing igénybe­
vételére, tehát a szervizzel 
Iwmbinált kölcsönbérleti szer­
zódés valamilyen formájára? 

Az á rak kérdése n agyon fon ­
tos. A hardverárak csökkenése 
évek óta követhető tendenc:ia, 
amely a jövőben is fo lytató­
dik. Közvetlen összefüggésben 
van az elektronikai és tárele­
mek á rával, áraik alakulásával. 
Mikroelektronikai alapokon 
nyugvó gyártmányaink fejlesz­
tési és gyártási koncepciÓja ab­
ból indul ki, hogy gyártmá­
nyaink bázisát saját vagy a 
szocialista országokból szárma­
zó importelemek képezik. Ezek 

az árak, valamint a KGST ár­
képzési elvei áraink alapja. 
Természetesen az árstratégiá­
nál a szoftver- és a szerviz­
szolgáltatások árának prog­
resszívalakulását is figyelem­
be kell venni. S ehhez jön még 
a legfontosabb komponens, a 
piaci helyzet. Ma, itt Magyar­
országon versenyhelyzet ala­
kult ki, egyszer a saját nem­
zeti vállalatok tekintélyes ka­
pacitása és potenciálja folytán, 
valamint az import hatására 
is. Ezt mi figyelembe vesszük 
minden exportált új gyártmá­
nyunknál, de a régebben pia­
con levő termékeinknél is. így 
került sor például a KBR 
6402-es és az ESZ 1055M rend­
szer árainak leszállítására 
1985-ben. 

A lízingelést hagyomá nyos 
értékesítő és ún. szoftverfej­
lesztő partnereink már ez év­
ben megkezdik, s a mi szere­
pünk ebben az, hogy szerviz­
szolgáltatásunkat magasabb 
szintre emelve javítsuk haté­
konyságát és csökkentsük a re­
akcióidőket. 

- Történik-e a jövóben pozitív 
elórelépés például a berendezé ­
seik meghibásodás a során a hi­
bás panelek, szerelvényegysé­
gek gyors, magyarországi vagy 
NDK-beli javítására? 

A műszaki szervizt a Met­
rimpex és a Robotron export­
import vállalatok régi partne­
rünkre, az ITV-re ruházták. 
Alapelv a hibás elemele áram­
köri panelek, szerelvényegysé­
gek cseréje. Ezek javítása ma 
még többnyire az NDK-ban, 
de fokozatosan növekvő mér­
tékben már ma is Magyaror­
szágon történik. Ami a szerviz 
gyorsaságát, hatékonyságát il­
leti, azzal még korántsem va­
gyunk elégedettek. Az alkat­
részek és szerelvényegységek, 
valamint a speciális mérő- és 
ellenőrző műszerek rendelke­
zésre bocsátása a Robotron ré­
széről az egyik oldal, de mind­
ezen előfeltételekkel egy, a 
piac követelményeinek megfe­
l elő vevőszolgálat kialakítása a 
másik oldal. A kívánalmakat a 
felhasználó támasztja, s mi kö­
zösen azon vagyunk, hogy 
ezeknek a feltételeknek meg­
feleljünk. 

- Kívánják-e magyarországi 
tevékenységüket újabb formá­
ban, pl. saját báttérgéppel is 
támogatott szerviz keretében 
erősíteni? 

OSAK tájékoztató 
SZAMALK, Országos Szoftver Archívum 

és Követőszo lgá lat (OSAK) 
1119 Budapest XL, Vahot u . 6 . 

Telefon: 669-428 

Az OSAK a 233 db ESZR­
MSZR programot ismertető, 
közel 300 oldalas új program­
katalógusa - vállalatok, in­
tézmények részére korlátozott 
példányszámban, térítésmente­
sen még igényelhető. 
Amennyiben az igénylő - C-
64, CP/M, PRIZMA MODUL 
vagy ezekkel kompatibilis ope­
rációs rendszerű - mikroszá­
mítógépekkel is rendelkezik, 
ezt kérjük jelezni, hogy az 
OSAK az ESZR-MSZR prog­
ram katalógusba a mikroszá­
mítógép-programok j egy zék ét 
is becsatolja. 

* 
Az OSAK - társszervezetei­

vel együttműködve - folytat­
ja a tagországok közötti köt­
csonos programforgalmazást. 
Legutóbb a tengyet társszerve­
zettel történt megáHapodás, a­
melynek értelmében a lengyet 
AWIT és SITI ESZR prog­
ramtermékek magyarországi 
forgatmazása meHett a magyar 
MSZR COBOL és FILERET 
programtermékek lengyelor­
szági forgalmazása rövidesen 
megkezdődik. Hasonlóan köl­
csönösen eWnyös a szovjet-

A mi jövőbeni szervizkon­
cepciónk szerves része, hogy a 
gépi eszközök és a szoftver 
számára egy magyarorszagl 
Robotron szervizközpontot hoz­
zunk létre. A központ elsősor­
ban partnereink közvetlen tá­
mogatására szolgál majd, kü­
lönösen az ITV számára, de a 
felhasználók vagy a lízing­
nyújtó számára is. Ez külö­
nösen az új eszközök piacra va­
ló bevezetése során fontos. Mű­
ködésének eredményeként 
gyártmányaink tartós rendel­
kezésre állásának, teljesítőké­
pességének, vonzerejének kell 
emelkednie. 

- Hagyományosan ró partne­
reik mellett (Migért, ITV, P I\I 
SZOv, MOSZI, OKISZ, SZSZV, 
Számaik) mely szervezetekkel 
léptek kapcsolatba értékesítési 
profiljuk szélesedése, illetve a 
minóségi elórelépés igénye mi­
att? 

Mi a jövőben is számítunk 
hagyományos partnereink ere­
jére mind az értékesítés, a 
szerviz, mind pedig a prog­
ramfejlesztések terén. Ebből a 
célból például ez év januárjá­
ban az érintett magyar szerve­
zetek vezetőinek néhány üze­
münk fejlesztési és gyártó pro­
filját Sömmerdában, Erfurt­
ban, Karl-Marx-Stadtban mu­
tattuk be. A látogatók azokat 
az eszközöket ismerhették meg, 
amelyekkel dolgozni fognak. 
Sok konstruktív javaslatot 
kaptunk az együttes piaci ak­
tivitás fejlesztésére, együttmű­
ködésünk elmélyítésére, s meg­
ismerkedtünk azon követelmé­
nyekkel, amelyeket a magyar 
piac igényel a gyártóktól, az 
alkalmazási megoldásoktól, 
egyáltalán a hardver és szoft­
ver együttesétől. 

Innovációs politikánk kere­
tén belül választékunk széles í­
tése, küJönösen olyan termék­
csoportok esetén mint a szá­
mítógépes munkahelyek, adat­
átvitel, a pénzgazdálkodás vagy 
a vasúti helyfoglalás komplex 
megoldásai, a gyártás automa­
tizálása, a CAD/CAM megol­
dások profiljuknak megfelelő­
en olyan követelményeket tá­
masztanak partnereinkkel 
szemben is, hogy álljanak át 
ezekre a technikákra, de tő­
lünk is hatékonyabb piaci 
munkát követelnek. 

DR. SZABÓ IV AN 

magya r szoftverforgatmazási 
együttműködés, etsősorban az 
MSZR szoftvertermékek terü­
letén (SZETOR!SZM, BAZA/ 
SZM, REPORT GENERATOR 
stb.) A hazai felhasználók r é­
szére az országos terjesztésre 
meg vásárolt programo k egy 
része már honosítva rendelke­
zésre áH. 

• 
Az OSAK rövidesen meg­

kezdi az általa terjesztett 
szoftvertermékek felhasználói 

programdoku men tációjának 
önálló - kötetenkénti - for­
galmazását. Ezzel az OSAK le­
hetőséget kíván adni, hogy 
szoftvertermékei, illetve azok 
szolgáltatásai előre tanulmá­
nyozhatók, sőt teljes részletes­
séggel is megismerhetők legye­
nek. 

- G . J.-

SZAMITASTECHNIKA 1985. JÚNIUS 3 

KSH Könyvtár



Nagy sebessegii adatatvitel 
- meglepo ered mennyei 

kis 
sebességű 

csotornók 

1. csat. 

2. csat. 

nagysebességű 

odatotvitel 
19200bps 

1 cset. 

2 csot. 

3. csat. 
modem modem 

4. csat. 

Járt utat a járatlanért -
néha azért hagyd el! 

Az ismert postai vonalhely­
zet az adatátviteli alkalmazá­
sok terjedésének igen gyakran 
korlátja. 

Pedig az utóbbi években a 
számítástechnikai eszközök fej­
lődése és az alkalmazási igény 
fokozódása is jól érzékelhető. 

Létrejöttek a KGST-n belül 
is a távfeldolgozásnak azok a 
hardver- és szoftvereszközei, 
melyek lehetővé tennék a szá­
mítástechnika alkalmazását áz 
ipar, a mezőgazdaság, az 
egészségügy, az oktatás és a 
gazdaság egyéb területein. Ez 
a fejlődés tovább fokozta azt 
a feszültséget, hogy a meglevő 
eszközökkel nem mindig tud­
juk kielégíten i a meglevő igé­
nyeket, mert a Posta minden 
erőfeszítése ellenére sem nőtt 
az adatátviteli vonalak száma 
az igények mértékében. 

Jelen cikkünkkel azonban 
nem a problémafelvetések szá­
mát akarjuk szaporítani, ha­
nem egy megoldást szeretnénk 
ismertetni, fenntartva termé­
szetesen a hálózat bővítésének 
igényét. 

A jelenlegi szűkös helyzet­
ben a lehetőségeket végiggon­
dolva, az adatátvitel közege­
ként elvileg lehetséges fémve­
zeték, optikai szál, mikrohul­
lámú, illetve URH-rádiócsator­
na stb. közül belátható időn 
belül marad a vezeték. Ezen 
belül a kapacitás növelhető 
részben vonalszámbővítéssel 
tágabb lehetőségeket kínál 
azonban a vonalak kihaszná­
lásának javítása. 

Az adott körülmények között 
optimális megoldás a postai 
von.alon való nagy sebességű 
á~vltel volt. amely több csator­
nas multiplexorokkal néhány 
lassabb - de a köreinkben 
szokásos sebességeknek (1200/ 
2400 bps) még így is többszö­
rösével működő - csatornára 
bontható. 
~ A kísérleti, majd üzemsze­

ruen működ ő elrendezés a kö­
vetkező: 

4·hulOlos 

bérelt postai vonal 

B erendezése k: 

Vonalcsatlakozó: Racal­
Milgo COMLINK IV. alap­
sávi modem. 
Multiplexor: Timeplex T4 
négy csatornás, időosztásos 
multiplexor. 

(Ilyen vagy hasonló típus ú be­
rendezések hazánkban néhány 
helyen már üzemelnek.) A vo­
nalon - esetünkben - az át­
vitel szinkron, duplex, 19 OOO 
bps sebességgel. 

A kis sebességű csatornák pa­
raméterei tetszés szerint prog­
ramozhatók azzal a megkötés­
sei, hogy sebességük összege 
kisebb kell hogy legyen a 
nagy sebességű oldal sebessé­
génél. 

Esetünkben: 1. csatorna: 
9600 bps; 2. csatorna: 4800 
bps; 3. csatorna: 2400 bps; 4. 
csatorna: 1200 bps. 

Az összeköttetés tehát négy, 
teljesen független csatornára 
oszlik. Bármelyik oldalra csat­
lakozhat terminál, számítógép 
vagy modem (távoli terminá­
lok csatlakoztatásához). Igy 
különböző felhasználói igények 
elégíthetők ki egyidejűleg egy 
összeköttetésen. 

Az üzemeltetési tapasztala­
tok rendkívül kedvezőek. A 
szokásos sebességek 8-16-szo­
rosával a modemek nagy meg­
bízhatósággal és jó hibaarány­
nyal dolgoznak a magyar pos­
tai hálózaton. Mért adat a már 
valószínűtlenül jó 10-8 _10- 9 

érték. 
A modemeket több különbö­

ző bérelt vonalon próbáltuk ki 
hasonló eredménnyel. 

A négy csatornán csoportve­
zérlőkre kapcsolt és önálló ter­
minálok működnek az össze­
köttetés 20-30 ter~inál adat­
forgaimát tudja biztosítani 
úgy, hogyaválaszidőben az 
adatátvitel jelentéktelen. 

A tapasztalatokat összegezve: 
a postai vonalak kapacitása 
megfelelő berendezésekkel a 
j~lenleginél lényegesen jobban 
kihasználható, mindenféle mi­
nős égi engedmény nélkül 
(sőt!) . 

A Comput-ao 
a felhasználó szemével 
A Számszöv Számítástechni­

kai Kisszövetkezetben több, 
mint egyéves gépközeli tapasz­
talatot szereztünk a mikro­
számítógépek alkalmazási le­
hetőségeiről. Mikrogépes fel­
használói rendszerek fejleszté­
sével is foglalkozunk, így se­
gítséget tudunk nyújtani a 
felhasználónak a gépkonfigu­
ráció kiválasztásának minden 
lényeges kérdésében. 

A felhasználói rendszerek 
készítése során folyamatosan 
teszteltük a Comput-80 
mikroszámítógép-család külön­
féle konfigurációit, operációs 
rendszerét, az alkalmazott ma­
gas szintű programnyelvek e 
gépcsaládon való használható­
ságát, a rendszer egyes eleme­
inek összhangját. Mindezt a 
fejlesztőkkel (Comproject) 
és agyártókkal (VB KM) közös 
együttműködésben tettük és 
folyamatosan jeleztük a ta­
pasztalt problémákat, és a 
jobb használhatóságra változ­
tatásokat javasoltunk. Többek 

között a teljes magyar karak­
terkészletre vonatkozó változ­
tatásokat és az operációs rend­
szerben (CPS/OSY) - a fel­
használói programokkal törté­
nő üzemeltetés során tapasz­
taltak alapján - a kezelést 
könnyítő módosításokat java­
soltunk. 

Néhány adat a gépcsaládról 

- Z80 mikroprocesszor 
- 2, illetve 4 MHz működési 

frekvencia 
- 12 kbájtig bővíthető EP­

ROM 
- 64 kbájt RAM 
- 2 párhuzamos 8 bites BSI 

interfész 
- 1 csatornás RS 232C soros 

interfész 

Periféria választék 

Nyomtatók: 

- EPSON, Microline, D-100 
stb. 

- Centronics interfész 
- DZM interfész 
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A fenti példában szereplő 
sebességek és a csatornák szá­
ma számottevően növelhető 
rugalmas, modulárisan bővít~ 
hető, átrendezhető rendszerek 
építhetők egy összeköttetésre 
így a szűknek hitt vonalkapa~ 
citások megsokszorozhatÓk. 
Megdőlni látszik ezzel az a 

szakmai berkekben is gyakran 
hangoztatott nézet, hogya ma­
gyar postai hálózat nem alkal­
mas 1200 vagy 2400 bps sebes­
ség fölötti adatátvitelre. 

A közel másfél éves üzemel­
tetési tapasztalatok alapján 
e~yértelmű, hogy bérelt, galva­
mkus összeköttetésen a hasz­
nálható sebességet és hiba­
arányt nem a vonal, hanem a 
vonalcsatlakozó berendezés ha­
tározza meg. 

A gyakori, városon belüli 
összeköttetéseknél ahol az át­
hidalandó távolság nem halad­
ja meg a 15-20 km-t számos 
előnye miatt nagyon' célszerű 
alapsávi modemeket alkalmaz­
ni. 

Néhány jellemzőjük a tele­
fonsávban működő 1200/2400 
~ps sebességű modemekével 
osszehasonlítva: sebességük 50 
b~S-72~ kbp,s, de az 1 Mbps is 
elerheto a tavolság függvényé­
ben; felépitésük egyszerűbb 
megbizhatóbb; hibaarányuk 
legalabb 2 nagyságrenddel 
j<;>bb! áruk alacsonyabb; telje­
sJtmenyfelvételük tört része a 
modemekének, pl. a COM­
LINK IV-é 4 W. 

Megkötések: 

- az áthidalandó távOlság 
(15-20 km). 

- bérelt vonalon (galvani­
kus összeköttetésen) működ­
nek. 

Végül megjegyezzük, hogy 
tapasztalatainkat szívesen 
osztjuk meg a téma iránt ér­
deklődőkkel, mint ahogy e be­
rendezések hazai műszaki el­
látását is a Számlak rövidesen 
megoldja. 

BOGARDI P:E:TER 
KUCINSKI WITOLD 

'SZAMALK 

Hajlékonylemezes tárolók: 

- 5 1/4" mini-hajlékonyleme­
zes meghajtóegység 

- 8" hajlékonylemezes meg­
hajtóegység 
160 kbájltól 1 Mbájtig. 

Fixlemezes tárolók: 
10 Mbájttól 80 Mbájlig. 

Mágnesszalagos tárolók: 

- Mágnesszalag-kazetta 
(streamer) 

- ESZR mágnesszalag-kezelés 

Képernyő: 

- fekete-fehér 
zöld képcsöves matt képer­
nyő 

- színes 
24 soros, soronként 80 ka­
rakter 

Billentyűzet: 

- ha~!?m,ányos billentyűzet, 
elkulomtett numerikus rész­
szel 

- fÓliabillentyűzet 

I}-- ,~épnek széles választék­
skalaJa van, amihez hozzátar­
tozik az is, hogy a rendszer 
Comput- 80j10 tagjától (egy-

(Folytatás a 9. oldalon) 

Üzemeltetés 

Egy proli sZámitóközpont 
példája 

Kevés olyan számítóközpont 
van hazánkban, amely már 15 
év~s múltra tekinthet vissza, 
'.'leg kevesebb, ahol ma is a 15 
evvel. ~«:Iött üzembe helyezett 
szá.mItogep-rendszer múködik. 
Eloregedett hazai számítógép­
parkunkra sok helyen sok pa­
naszt hallhatunk. Ezért is vol­
tunk kíváncsiak az MTA 
S~T~I által létrehozott aka­
deml~l s~.ámítÓgép-hálózat eDe 
számItók?zpontjára, amelyben 
:- 1970 ota - az üzemeltetők 
e~ fel!:,asználók közmegelége'iié­
sere uzemel egy amerikai eDe 
3~oo-as, tudományos feldolgo­
zasra szolgáló számltógép-rend_ 
rendszer. 

Kétségtelen, hogya Control 
Data gép~i a tőkés számítógé­
pek, termekskálájában megbíz­
hatoság, hardver- és szoftver­
követés_ szempontjábÓl nagyon 
kedvezo helyet foglalnak el _ 
tájékoztat Dauerbach Béla a 
számítóközpont vezetője. ' 

I}-- .dolognak van azonban egy 
maslk oldala IS, mégpedig a 
f:gyelm~et~, családias légkö­
r~, ?r~feSSzlOnális üzemelteté­
SI hatter. Aszámítóközpontban 
ugy~ms az alap-szakemberál_ 
l~~?ny mellett az évek során 
k:no~t egy olyan szélesebb kö­
r';! kiSZOlgáló személyzet akik 
r~szben információátadással 
r~szben p~dig a környezeti fel~ 
tetel~k, sZIsztematikus meg te­
remtesevel foglalkoznak. A 
mun~a,tá~sak elkötelezettek a 
szám~tokozpont iránt, kialakult 
bennuk a tulajdonosi érzet. A 
s~ámítóközpontban a munka­
ta,rsaknak a lehetőségekhez 
kepest m~ximális szabadságuk 
van: az uzemeltetésen .felül a 
fennmaradó időben lényegé­
ben olyan intézeti fejlesztési 
témákban vesznek részt, ame­
lyek saját beállítottságukhoz a 
legközelebb állnak. A rugal­
I?as ~unkaidő esetükben azt 
Jelenb, hogy általában min­
denki túlteljesíti előírt mun­
kaidejét. 

Azt vallják, hogya számító­
központban állandóan jelen 
kell lennie egy belső dinamiz­
musnak, mondván, hogy az a 
sz~~ítóközpont, amelyik nem 
feJ~lo:ill:, .amelyik nem képes 
i~orol Idore megfelelő újdon­
sagokkaI előjönni, nem is élet­
képes. Az újdonságok egy ré­
sze a fe lhasználói igényből 
eredő sl:oftver- és hardverfej­
lesztés (például CDC-Camac 
illesztés, szélesebb sáv ú grafi­
kai feldolgozás megteremtése 
swftveralapokon nyugvó szol~ 
gáltatásbővítés stb.). A fejlesz­
tések másik része külső prog­
ramcsomagok géprevitelével 
kapcsolatos. A programkönyv_ 
tár zömében tudományos al­
kalmazói programok gyűjtemé­
nye, ennek ellenére a .felhasz­
n~ló nem .. biztos, hogy mindig 
~o~ve,tlenul tudja használni. A 
[el~llltott tanácsadó szolgálat 
segit a programkönyvtári eljá­
rásokban ellgazodni, ugyanak­
kor a program futással kapcso-

:~t~:~oá:~~~e~YÚ~~~~!tnában 
A gondosan ellenőrzött 

fny?gOkat egy, az átlagosnál 
e}tetelezhetően magasabban 

k:pzett gépkezelői gárda veszi 
keí!be a gépteremben A . d ~ 
I:?l időre tartott belső 'sze~:n~= 
l1~mokon a gépkezelőket ana-
1.t!lkusan tájékoztatják a l 
UJabb operá 'ó eg-CI S rendszerre' 
lesztésekről. A belső 'k J-
társaknak saját tanuló-~~n :­
korlómunkákra gépidőt adZk-

A KSH SZűV 

Mindezek következtében min­
den gépkezelő több nyelven 
programoz, felhasználói szem­
szögből is ismeri az operációs 
rendszert és aszámítógépet. 
Ennek köszönhetően a gép ke­
zelők a párbeszédes program­
futáskor a felhasználók távol­
létében is felismerik a lwnf­
liktuspontokat. Olyan jellegű 
szin taktikai hibákat, amelyek 
szemantilws síkon nem jelent­
keznek, közvetlenül javítanak. 

Mind a központi gépet, mind 
a perifériákat igyekeztek de­
viza kímélő módon úgy bővíte­
ni, hogy a megnövekedett pár~ 
huzamos adatállományokat kl 
tudják szolgálni. Tapasztala­
tuk szerint hazailag is elő le­
het állítani a megfelelő minő­
ségű finommechanikai elemek, 
alkatrészek mintegy 89. száz~­
lékát. Az éves szinten 99,8 sza­
zalékos rendelkezésre állást a 
fontosabb perifériák megd';lP­
lázása is elősegítette. A gep­
meghibásodás gyakoriságát to­
vább lehet csökkenteni azáltal, 
hogy a berendezést hetente 
csak egyszer kapcsolják be és 
ki. Arra is figyelemmel van­
nak, hogy a gép környezetében 
minél kellemesebb termikUS 
gradienst hozzanak létre. 

Kialakítottak egy számító~ 
géppel segített karbantartásI 
rendszert, amely minden be­
rendezés analitikus karbantar­
tási igényét ismeri, hetente be­
rendezésenként kiadja az eIt' 
végzendő karbantartásoka , 
mégpedig tételes .formában. Az 
üzemeltetést vezető mérnök eZ­
által bármikor ellenőrizheti a 
szükséges megelőző karbantar­
tások, esetleges javítások el­
végzését. 

Lényegesnek tartják a le­
meztárak "sterilitását" is. A le­
mezes egységek önmaguleb~n 
eléggé védettek, viszont a s7;a­
mítÓközpont klímaberendezese 
által eljuttatott szennyeződe­
sektől nincsenek keIlőképp~n 
védve. Éppen ezért a lemez- es 
szalagállományok abszolút por­
mentes elhelyezésére, és aZ 
es tlegesen m' gis felhalmoZÓ­
dott szennyeződéselmele az el­
távolítására különös gondot 
[ordítanak. Nagyon [ont~s.na:( 
tartják a szűrők megfel 10 Ido­
beni cseréjét. A lemez- és 5Za­
lagvéc!ő c1obozokat folyamat,o­
san (kéthavi ciklus) portalanIt· 
ják. A lemezek felületét soha­
sem mossák. A mágnesszala~OS 
állományokat fél venként at­
csévélik, évenként pedig I{~­
resztülfuttatják egy mechani­
kus tisztítób rendezésen. 

Amikor arra gondolnale, hogy 
a CDC SZámítógépnek még 
kb. 1990-ig működnie lcell, a 
munkatársak tudatában van­
nak, hogy az eddig is nyújtot~ 
megbízhatóság, am ly erkölCSI 
hitelüket is erősítette, csale ~Z 
edd ig is megszolmU morál;s 
hozzáállással tartható a jövo: 
ben is . Vagyis a g pben fellépo 
legkisebb probléma esetén IS 
azonnal javítani kell, és nem 
lehet megengedni a hibále hal­
mozódását. Valószínű, hogy a 
hozzájUk forduló .felhasznáIÓI{ 

.a )övőben sem "érzik" majd.a 
gep korát, ugyanakkor mindig 
tudatában lehetnek. an nal(, 
hogya számítóközponttóI po~­
tos é$ kifogástalan munkat 
kapnak. 

KovACS ATTILA 

.-' 

Tatabányai Számítók'" . , , ozpont)a 
ertekesítésre felkínál 

4 db Soemtron 415 és 
4 db Soemtron 425 t' lPUSÚ 
adatrögzítö gépet. 

Érdeklődni lehet· M" . 
Tatabánya VM', t,USzak1 osztályvezetőnél, 

., ar lrok 't· 
Telefon: 34/10-499 u )a 81/a. 

"---------

KSH Könyvtár



A teletexszolgálat IV. Csehszlovák Gazdasági 
és Műszaki Napok A teletex és a telex együttműködése 

A számítástechn ikai eszközök 
területén a m agyar- csehszlo­
vák szállitások m értéke évi 
m integy három millió r ubel. A 
csehszlovák fél úgy tartja, 
hogy export jának egyik Súly­
ponti tételét a jövöben a gra­
likus számítógép-rendszerek ké­
pezhetik. A grafikus berende­
zések gyártásában sokéves ha­
gyománnyal rendelkeznek (a 
DIGIGRAF rajzasztalok, BAK 
koor dinátaírók nálunk is meg­
találhatók) . Újabb, fe j lettebb 
termékek a miniszámítógép 
a lapú rendszerek, amelyek le­
hetövé teszik a grafikus infor­
mációk terén egész sor további 
feladat megoldását is. 

Mindezekről az április 10-
15. között Budapesten meg­
rendezett VI. Csehszlovák Gaz­
dasági és Műszaki Napok ren­
dezvénysoroza ton m egtartott 
előadásokon hallhattunk. A to­
vábbi együttműködésben szá­
mításba jövő szakterületekről 
elhangzott előadások elsőd le­
ges célja a kölcsönösen előnyös 
szakosí tás és kooperáció, to­
vábbá a harmadik piacon va­
ló közös vállalkozás lehetősé­
geinek a keresése volt. 

Az új csehszlovák grafikus 
rendszereket továbbfej lesztett 
grafikus kimeneti/bemeneti 
egységekkel és - a legújabb 
típusoknál - grafikus termi­
nálokkal felszerelve száll ítják. 
A legújabb termél,{eket 1986- tól 
forgalmazzák a magyar fel­
használók számára. 

A POK-SZM-GRAFIKA és 
IGS 4500 párbeszédes grafikus 
rendszerek elsősorban a terve­
zési és konstrukciós munkák 
automatizálását teszik lehető­
vé. Az IGS II párbeszédes gra­
fikus munkahely nagyobb gra­
films rendszerhez csatlakozta­
ható, mikroszámítógéppel, gra­
fikus megjelenítővel, kismére­
tű (A3) rajzoló és digitalizáló 
készülékekkel rendelkezik. 

A grafikus kimeneti eszkö­
zök között a rajzasztalok típus­
családjának újabb képviselője, 

Csehszlovák grafikus rendszerek : 

a korábbi típusnál jobb mű­
szaki paraméterekkel rendel­
kező DIGIGRAF 1208A. Rajzo­
lási sebessége max. 700 mm/s. 

Újonnan fejlesztett az ESZ 
7240 típusjelű, elektrosztatikus 
elven működő nyomtató is, 
amely grafikus rögzítésre al­
kalmas. 

A grafikus bemeneti eszkö­
zök közül a DIGIPOS 1208 di­
gitalizáló (grafikus információ 
olvasásához tv-láncot használ) 
és a mikroprocesszoros vezérlé­
sű 1208 DIGITIZER szabadon 
mozgó szondával (elektromág­
neses elv) ellátott digitalizáló 
érdemel figyelmet. 

A m ikro- vagy miniszámító­
gép alapú grafikus terminálok 
egyes típusait már gyárt ják, 
míg más típusok gyártására fo­
lyik a felkészülés. A grafikus 
raszter- vagy vektorterminálo­
kon kívül különbözőképpen 
módosított, ún . szemigrafikus 
megj elenítőket is használnak. 
Az SZM 6405 grafikus video­
terminál grafikus processzort, 
billentyűzetet, megjelenítőt és 
vezérlő áramköröket tartal­
maz. Megjelenítője egyszínű, 
fényceruza tartozik hozzá. Az 
ODI 6340 színes grafikus ras z­
terterminál az IGS párbeszé­
des rendszerekben is alkal­
mazható. Az SZM 7408 grafi­
kus videoterminál gyártásának 
az előkészítése folyik. Ez a ter­
mináltípus grafikus és alfanu­
merikus információk feldolgo­
zására készül, önműködő ve­
zérlőrendszerekhez. 

Külön előadás foglalkozott a 
Csehszlovákiában készülő 
MSZR II. sorozatú számítógép­
rendszerekkel. A hallgatók 
megismerkedhettek az SZM-
52/11 miniszámítógéppel. az 
SZM-50j50-es, 16 bites modul­
rendszerű mikroszámítógéppel, 
valamint az SZM-50 '40-es 
mikroszámítógép-rendszerrel. 

G rafi ku s Számító- Grafikus Grafik us G rafikus 
re ndsze r gép kime net beme ne t terminál 

ESZ 7907 ESZ 1026 D G F 1208 DGT 1208 
DGF 1712 

ESZ 794 1 ADT 4500 DGF 1712 D G T 1208 
ESZ 7942 ADT 4500 IJGF 1208 D GT 1208 
DIGI KA RT A DT 4500 DGF 1208 DG P 1208 lehetséges 

DG F 1712 
POK SZ M SZM-4/20 DGF 1208 DGT 1208 SZM 7405 
GRAFI KA BA K ST 
IGS 4500 A D T 4500 DG F 1208 D GT 1208 ESZ 7943 
IGS II ADT 4700 fejlesztés alatt ESZ 7943 

DGF DIGIGRAF; DGT = DIGITIZER; DG P = DIGIPOS 

-KA-

Elektronikus taxaméter 

Botax 80/2 a neve annak a 
taxaméternek, amelyet első­
ként húsz drezdai taxiba sze­
reltek be. Ez a "fedé lzeti szá­
mítógép" a fuvardíj at a vám­
kozási idő és a csomagdíj szét­
választásával jelzi, a műsza­
konként megtett fuvarok alap-

adatait pedig tárolja. Még az 
idén az összes drezdai taxit 
fe lszerelik e készülékekkel, és 
használatát fokozatosan az 
egész országra kiterjesztik. A 
készüléket a drezdai taxiválla­
lat az erfurti rádiógyárral 
együttműködve fejlesztette ki. 

A két szolgálat összehasonlí­
tását - néhány szempont alap­
ján - a táblázat tartalmazza. 
Látható, hogyateletex teljes 
értékűen képes helyettesíteni a 
telexszolgálatot, amelynek mű­
szakilag már jelenleg is csupán 
egyetlen előnye maradt a te­
letexszel szemben: a párbeszé­
des működés lehetősége ember 
és ember között. A teletex pár­
beszédes működésének a beve­
zetésével ez az előny is eltű­
nik. 

Az együttműködés 

szükségessége és 
t endenciája 

A telexszolgálat teletexszel 
való fokozatos és zökkenőmen­
tes felváltásának érdekében az 
átmeneti időszakban feltétlenül 
biztosítandó a kettő közti 
együttműködés. Ezt az ún . kon­
verziós szolgáltatás (CF) se­
gítségével valósítják meg, me­
lyet a teletexhálózatban he­
lyeznek el. Ez azt jelenti, hogy 
a nemzetközi konverziós for­
galom hagyományos, 50 baudos 
nemzetközi telexáramkörökön 
bonyolód ik, vagyis normál te­
lexforgalomként jelentkezik. 
Azok a teletexállomások, ame­
lyekhez tartozik konverziós 
szolgáltatás, a telexhálózatból 
az egész világon elérhetők, így 
pl. Magyarországon is. 

Az együttműködés tenden­
ciája várhatóan a következő: 

- a teletexszolgálat forgalma 
1995-ig egyenes ívű fejlődést 
fog mutatni, majd telítődés i 
szakaszba ér; 
- a telexszolgálat forgalma 
1985 körül tetőzik, ezután foko­
zatosan visszaszorul; 
- fen tieknek megfelelően a 
konverziós szolgáltatás forgal­
ma 1990-ig nő, majd a telex­
szel együtt visszaszorul. 

Mindez főként nyugat-euró­
pai viszonylatban lesz jellem­
ző. Magyarországon ez a folya ­
mat várhatóan időben eltoló­
dik: egyelőre még a telexállo­
mások számának tartós növe­
kedésével kell számolni, más­
részt a teletex bevezetése is kí­
sérleti stádiumban van m ég. 

A konverziós szolgáltatás 

működése 

A teletex-teletex forgalom­
hoz hasonlóan a konverziós 
szolgáltatás is teljesen automa­
tikusan, kezelői beavatkozás 
nélkül működik. A legfonto­
sabb szempont az, hogy az 
együttműködés ne rontsa a te­
letexszolgálat minőségét (pl. 
megnövekedett tartásidők ál­
tal). A konverzió alapvetően 
három területre terjed ki. 
Ezek : 
- a 2. sz. Nemzetközi Távíró 
Abécé és a teletex-ábécé közti 
kódátalakítás ; 
- teletex-telex protokollátala­
kítás ; 
- sebességátalakítás (50 baud/ 
2400 bit/s). 

Vizsgáljuk meg először a te­
lexből teletexbe irányuló hí-

Befejeződtek az 1985. II. fél­
évben forgalmazásra kerülő 
Robotron 1715 típusú profesz­
szionális személyi számítógép 
ártárgyalásai. Egy minimális 
kiépítettségű a lapgép irányára 
150 ezer for int, és az alábbi 
egységekből áll: központi egy­
ség (U 880 mikroprocesszorral) ; 
64 kbájtos RAM tároló; 64X 16 
karakter/sor kapacitású képer­
nyő, mely k ülön kívánságra 
80X 24 karakter/sor kapacitá­
súra bővíthető; billentyűzet, 
mely magyar karakter kész let­
tel rendelkező írógép-billen­
tyűzettel, külön tízes billentyű­
zettel és funkcionális billen­
tyűzettel rendelkezik; egy da­
rab 5 1/4 collos mi nihajlékony­
lemezes tároló; soros nyomta­
tó interfész. Az alapgép bővít­
hető egy darab m inihajlékony-

HíRADÓ 
lemezes tárolóval, két darab 8 
collos MF 6400-as hajlékonyle­
mezes tárolóval, valamint kü­
lönféle nyomtatókkal (marga­
rétafejes vagy mátri x). A 
nyomtató típusától függően egy 
maximális kiépítettségű beren­
dezés irányára 350-450 ezer 
forint. 

• 
Napjainkban a mikr o számí­

tógépeknél a hajlékonylernezes 
tár olók a legelterjedtebb hát-

tértár olók. Osztályunk több éve 
forgalmazza a MOM különféle 
típusú meghajtóit. Ezekhez a 
meghajtóegységekhez a megfe­
lelő, esztétikus kivitelű burko­
lat és az üzembiztos működést 
garantáló tápegység elkészítése, 
a hozzánk érkezett jelzések 
alapján sok gyár tónál okozott 
gondot. Számukra is ajánljuk a 
Texelektro FLOTEX fantázia­
nev ű termékét. A tetszetős, fes­
tett alumíniumvázba, amely a 
hálózati zavarszűrővel eLlátott 
tápegységet is tartalmazza, két 

I Telex l Teletex 

Átviteli sebesség I 50 baud I 2400 bit/s 
Egyoldal átvitelének I I ideje 225 s 7 s 
Átviteli eljárás I stort-stop I szinkron 
Átviteli mód I félduplex I duplex 
Adatszerkezet I stont-stop karakter I 8 bites oktett 
Ábécé 

I 
2. sz. Nemzetközi 

I 
teletex ábécé 

Távíró Ábécé (ITA2) 
5 bites kód 8 bites paritásbit 

nélküli kód 

I 
(32 kombináciá) • 

I 
(256 kombináció), mely o 

mely csak kis- hivatali írógépek teljes 
betúket tartalmaz koraklerkészletét tartalmalZa 

Nyomtatósi fQ rmótum 

I 
69 karakter széles 

I 
ISO A4 vagy USA A4L 

sarok egymásutánja !Szerinti állá vagy fekvó 
farmotum 

Nyomtatós t(PU$O I folyamatosan görgetett I oldalokba rendezett 
(scroll mode) (page mode) 

Hibavédelem I nincs I hatékony hibavédelem von 
Független he lyi I I üzemmód nincs von 
Szövegjavítási nehézkes szővegszerkesztó 
lehetöség I (újrabegépeléssel) I szoftverrel 

Ember-ember- I I párbeszéd von nincs (elókészítés alatt) 
lJzenethossz I akárhány sor I akárhány oldal 
Együttműködés mós I I egységes protokollrendszeren 
szolgólotokkal nehézkes alapul (elókészítés alatt) 
A szolgálat indulása I 1932 I 1981-82 
Állomások becsült I 
számo o világon (1985) '1,2-1,5 milliá j néhóny tízezer 

Táblázat: A telex és teietex összehasonlítása 

vások esetét. Ez a következő­
képpen zajlik le: 

1. A telex-előfizető közönsé­
ges telexhívást kezdeményez a 
megfelelő címre, vagyis felhív­
ja a konverziós szolgáltatást. 

2. A sikertelen hívások szá­
mának csökkentése érdekében 
a konverziós szolgáltatás köz­
vetlen hívással (esetleg teletex 
címtár ból való ellenőrzéssel) 
megvizsgálja, hogy a hívott te­
letexterminál rendelkezésre 
áll-e. Ha az érvényesítés nem 
járt sikerrel, megfelelő jelzést 
küld a telexterminálnak és 
bont. 

3. Ha a hívott teletextermi­
nál elérhető, akkor a teletexj 
telex-azonosítók cseréje után a 
konverziós szolgáltatás elküldi 
saját azonosítóját a telexké­
szülékhez ; a kezelő ezután 
megkezdhei az üzenet bevite­
lét. 

4. Az üzenet bevitele után a 
konverziós szolgáltatás ismét 
fe lhíVja a teletexterminált és 
teljes üzenetét átadja a cím­
zettnek. Ez alatt a nagy sebes­
ségű átvitelre jellemző rövid 
idő alatt a telexkapcsolatot 
fenn tartj a. A teletexterminál­
nak csak a telexszöveg repro­
dukálására kell képesnek len­
nie, minden más rendezési 
funkciót (pl. a lapváltás) a 
konverziós szolgáltatás lát el. 
Sikertelenség esetén a konver­
ziós szolgáltatás legalább négy 
további hívási kísérletet tesz. 

5. Ezután bontja a teletex­
kapcsolatot, majd ellenőrzés 
céljából visszajelzést küld a 
várakozó telexterminálnak és 
bont. 

Az így megvalósított műkö­
dés a teletexterminált csak a 
szükséges ideig foglalja, tehát 
teljesül a minőségre vonatkozó 
követelmény. 

Tekintsük át a fordított irá­
nyú hívások esetét. Teletexből 
telexbe irányuló hívásoknál a 
hívó teletexterminál nyújtja a 

darab MF 6400 típus ú, 8 coHos 
hajlékonylemezes tároló he­
lyezhető el. A készülék hátlap­
ján levő, 50 pólusú AMP csat­
lakozón keresztül közvetlenül 
kapcsolható a mikroszámítógé­
pekhez. A FLOTEX irányára 
41 ezer forint, és magában fog­
lalja a meghajtó beszerelési és 
bemérési költségeit is. Egy da­
rab MF 6400-es meghajtó ára 
36 800 forint. A berendezés 
megtekinthető mintatermünk­
ben (Budapest V/II., Rákóczi 
út 57/a). 

* 
5. számú szaküzletünkben 

(Budapest VI. , Népköztársaság 
útja 2.) most kedvező áron vá­
sárolhatók nyugati gyártmá­
nyú, jó minőségű hangszalag-

telexmódot a konverziós szol­
gáltatás számára. Ez három fel­
adatot foglal magába: 
- a teletex karakterkészlet 
átalakítását ITA2 ábécére; 
- a sorhossz korlátozását ma­
ximum 69 karakterre; 
- kocsivisszafutás és soreme­
lés (CR és LF) beiktatását a 
megfelelő pozíciókba. 

A telexállomáson megjelenő 
üzenet ez esetben is közönsé­
ges telexüzenetként jelentke­
zik. A hívások menete most a 
következő: 

1. A teletex-előfizető felhívja 
a konverziós szolgáltatást és a 
fentieknek megfelelően előző­
leg átalakított üzenetét az át­
alakító berendezés tárába töl­
ti. 

2. A konverziós szolgáltatás 
lebontja a teletex-kapcsolatot, 
felhívja a megcímzett telex­
előfizetőt és továbbítja a tárolt 
üzenetet. A hívott azonosítóját 
az üzenetátadás előtt és utána 
is ellenőrzi, végül bontja a te­
lexkapcsolatot. 

3. Ezután nyugtázó hívást lé­
tesít, a teletexterminállal, si­
kertelenség esetén jelzi ennek 
okát is, majd bont. 

Ezzel az eljárással a teletex­
terminál ismét mentesül a 
nemzetközi telexforgalomra 
jellemző hosszú tartásidőktől. 

Megjegyezzük. hogy a fen­
tiekben leírt együttműködési 
séma a tárol-továbbít (store 
and forward) elvű konverziós 
szolgáltatás esetére vonatkozik, 
melyre mindkét irányban az 
jellemző, hogya továbbítás 
pillanatában a tár a teljes üze­
net birtokában van. Ha a te­
letexszolgála tot csomagkap­
csolt adathálózaton üzemelte­
tik, valós idejű konverziós 
szolgáltatást alkalmaznak, ahol 
az eljárás némiképp módosul. 

BERKES JENŰ 

( Foly tat juk) 

kazetták, amelyeket professzio­
nális és hobbi alkalmazásokra 
egyaránt ajánlunk. A 60 per­
ces kazetta ára 56 forint, a 90 
percesé 80 forint. Egy korábbi 
híradóban már bemutattuk a 
magyar gyártmányú, hajlé­
kony mágneslemeztisztító kész­
let 5 1/4 collos változatát. A 
FLOTISZ tisztítókészlet 8 col­
los változata is elkészült, és 
kapható már szaküzletünkben. 
A tisztítókészlet rendszeres 
használata szavatolja az író­
olvasófej és a mágneslemezek 
hosszú élettartamát, a szeny­
nyezettségből származó prog­
ramhibák elkerülését. Egy da­
rab FLOTISZ készlet egy meg­
hajtóhoz kb. két évig használ­
ható. 
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Nyelvünkért, a komputer (?) szó és társai ellen!" 
_ Ha valamely nemzetre érvényes, hogy "nyelvében él a nem­

zet" akkor az ránk, magyarokra, mindenképpen az. Nyelvünkne~ is 
kös;önhető, hogy 1100 év után is él, vir?gzik ne.mzetünk .. OvJuk 
nyelvünket, s tanitsu.k a szép,. ti~~ta, besz~dre a fla~alokat .. I~. Ezt 
segitse a család, az Iskola, a hlrkozles, az Irodalom es a muveszet 

(Részlet Kádár János szóbeli kiegészítéséból. 
amelyet az MSZMP XIII. Kongresszusán elhang­
zott központi bizottsági beszómolójához tett.) 

A Magyar Tudományos Aka­
démia Anyanyelvi Bizottságá­
ban, a Magyar Televízió A 
nyelv világa című műso~ába.~, 
a szak- és napilapokban IS ku­
lönböző hevességgel vita folyik 
a számítástechnikai réteg­
nyelvvel kapcsolatban. A Szá­
mítástechnika újság és az In­
formáció Elektronika műszaki­
tudományos folyóirat szerkesz­
tősége és a PTB nevében, 
abból a célból írok, hogy a 
szakmai zsargon szükséges 
vagy szükségtelen használatá­
ról folyó vitában érzékelhető 
egyes merev álláspontokat fel ­
oldjuk: hogy az elutasító vagy 
bizonytalan álláspontok a vita 
keretében közelebb kerüljenek 
egymáshoz, hogy örökké fejlő­
dő, gazdagodó nyelvünk ~eg­
őrizze tisztaságát, és csakIS a 
feltétlenül szükséges mérték­
ben fogadjon be idegen erede­
tű szakkifejezéseket. Szeretném 
érzékeltetni, bizonyítani, hogy 
akiknek nincs elfogadható ér­
vük, azok az elutasítást szinte 
sznobságból teszik. 

A tájékoztatás 
fele l őssége 

Nem titkolom, azt is érzékel­
tetni szeretném, hogy ha a 
szakmai zsargon t nem szakem­
ber használja, haszontalan tu­
dálékosságával nevetségessé is 
teheti magát. Emellett termé­
szetesen szakmailag is meg kí­
vánom indokoini - különösen 
a tájékoztatás szakemberei szá­
mára -, hogy mikor kell és 
szükséges, és mikor szükségte­
len idegen eredetű számítás­
technikai kifejezések használa­
ta. 

Nyelvünk védelme nemcsak 
a nyelvészek feladata, de 
mindannyiunk, tehát a szak­
emberek és a tájékoztatás dol­
gQzóinak kötelessége is. 

Jelentőségét nehéz eltúlozni. 
Összefogásra és nem széthú­
zásra van szükség. Az össze­
fogás alapját az a számítás­
technikai szakkifejezéseket fel­
dolgozó szabvány képezheti, 
amely a közelmúltban jelent 
meg (lásd később). A nyelvé­
szeknek is mindent meg kell 
tenniök a szakemberek mun­
kájának segítésére, és a leg­
mélyebb megértés feltételeinek 
kialakítása, tehát a számítás­
technika idegen eredetű sza­
vainak magyarítása érdeké­
ben. A magyar anyanyelvű szá­
mára ugyanis - véleményem 
szerint - a mély megértés az 
anyanyelv használatán, a ma­
gyar kifejezések használatán 
alapuló megértést jelenti. 
Nemcsak a szakember, hanem 
a társadalom széles rétegei szá­
mára is. A számítástechnika 
interdiszciplináris terület. Egy­
re nyitottabb, egyre inkább át­
fog minden szakmát, és így né­
hány éves zártsága feloldódik, 
megszűnik. Ma már egyáltalán 
nem indokolt a szakemberek 
nyelvi elkülönülése. A mikro­
elektronika fejlődése eredmé­
nyeként a számítástechnika al­
kalmazásának hazai társadal­
masulása valósul meg, tehát a 
számítástechnika demokratizá­
lódásáról, mindenki általi hoz­
záférhetőségéről van szó. Ez 
pedig társadalmi ügy! E szak­
ma kifejezéseinek anyanyelvi 
szintű ismerete ugyanis e tár­
sadalmasulás és így társadalmi 
haladásunk egyik feltétele. 

Az anyanyelvi szintű megér­
tés hiánya különösen a társa­
dalom döntő többsége, az ide­
gen nyelvet nem ismerő, laiku­
sok számára jelenthet ismeret­
szerzési s így alkalmazási kor­
látokat. Am az anyanyelvi 
mélységű megértés a szakem­
ber számára is elengedhete~l~.n 
a már úgy-ahogy ismert, kulo-

• Megjelent a Magyar Sajtó 1984/11. 
számában. 

nösen pedig az újólag megjele­
nő fogalmak értelmezése során. 

Hallatlan felelősség hárul e 
tekintetben a tájékoztatás ha­
zai szerveire, munkatársaira is 
(szerkesztőre, újságíróra, olva­
sószerkesztőre egyaránt), hi­
szen cikkeik, kommentárjaik 
formájában a társadalom leg­
szélesebb rétegeivel ők tarta­
nak kapcsolatot. 

Miért védjük 
nye lvünket? 

A Számítástechnika és az 
Információ Elektronika szer­
kesztősége felkarol minden 
olyan szerzői vagy egyéb kez­
deményezést, amely a magyar 
nyelvet védi, a megértést köny­
nyíti, szorgalmaz minden erre 
irányuló együttműködést, ösz­
szefogást. Teszi ezt három 
alapvető meggondolásból: 

- Elsősorban a már említett 
társadalmasulás előfeltételei­
nek biztosítása végett, 

- a szakmát különböző (an­
gol, orosz, francia, német) 
nyelven megismerő és az egyes 
nyelvi közösségeken belül 
gyártóművenként is eltérő ki­
fejezéseket elsajátító szakem­
berek egységes szóhasználatá­
nak alakítása végett, 

- a határainkon kívül élő 
magyarok s főleg az ottani 
magyar számítástechnikai szak­
emberek érdekében (akik az 
ipari társadalmakban a techni­
ka fejlődésével és az új szavak 
átvételével és alakításával egy­
re inkább elveszthetik a szoros 
nyelvi kapcsolatot anyanyel­
vünkkel, és még bizonytalanab­
bá válhatnak. (Csehszlovákiá­
ban a cseh, angol és orosz, Ro­
mániában a román, francia és 
német, a Szovjetunióban az 
orosz és angol, Ausztriában a 
német és angol hatás érvénye­
sül, de angliai , NDK, NSZK és 
svédországi ún. elsőnemzedé­
kes példát is ismerünk!) 

Igaz ez minden szakmára, de 
a számítástechnika korábban 
említett speciális jellege és 
csak mintegy 30-40 éves múlt­
ja (szemben az orvosi szakki­
fejezések néhányezeréves 
múltjával és valóban csak a 
szakemberek általi alkalmazá­
sával) e problémának együtte­
sen kölcsönöz különösen ak­
tuális jelentőséget. 

Kinek a feladata? 
Nyelvünket nekünk, a Ma­

gyarországon élőknek e szem­
pontból is ápolnunk kell, mert 
helyettünk ezt senki más nem 
teszi. Ennek mi vagyunk a le­
téteményesei. És nemcsak a 
nyelvészek, hanem a szakem­
berek és a tájékoztatásban dol­
gozók is. A Számítástechnika 
és az Információ Elektronika 
ezt tudatosan teszi. A Magyar 
SzabYányügyi Hivatal (MS ZH) 
Számítástechnikai Terminoló­
giai Bizottsága és néhány szak­
könyvkiadó is - főként a 
SzámaIk - azzal, hogy al­
kalmazza a szabványt, elősegíti 
a szakma szakirodaImának és 
beszélt nyelvének közeledését, 
a szó megértését belföldön és 
a magyar nyelvterületeken 
egyaránt. 

Az MSZH munkája 
Egyedülálló jelentőségű ezen 

a téren a terminológiai bizott­
ság 1976 óta folytatott tevé­
kenysége. Eddigi munkájának 
összefoglalásaként könyv alak­
ban is megjelent egy szabvány­
gyűjtemény: Az adatfeldolgo­
zás fogalommeghatározásai és 
több nyelvű szótára (Szabvány­
kiadó, Budapest, 1984.). 

Itt is hírt szeretnénk adni 
arról, hogy már a megjelenés 
óta is készültek szabványok. 
Ezek az adatvédelemmel, adat­
biztonsággal, a megbízhatóság-
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gal, rendelkezésre állással, a 
programnyelvekkel foglalkoz­
nak. Hamarosan elkészü Inek 
azok is, amelyek az adatátvitel 
és a számítógépes grafika szak­
szavait foglalják össze. 

A bizottság egészségesen az 
optimumot keresve, a kollektív 
nyelvérzék alapján dolgozza ki 
szabványajánlásait : 

- magyarított kifejezések 
megalkotásával, megfelelteté­
sével; 

- az idegen szavak megtar­
tásával (a magyar fonetikus 
írásmód megengedésével) . 

Ha nem ezt teszi, szélsősége­
ket kellett volna vállalnia: 
vagy mindent erőszakosan ma­
gyarít, vagy meghagyja az an­
gol kifejezéseket. így a nyel­
vünk hangrendjében nehezen 
illeszkedő, magyar toldalékok­
kal ellátott szavak elszaporod­
tak volna. 
Elrettentő példaként álljon 

itt egy mesterségesen fogalma­
zott, de nem minden realitást 
nélkülöző mondat: A real time 
computer extern memóriájá­
nak indexszekvenciális file-já­
ban a display-s terminál kla­
viatúrájáról szekvenciálisan 
inputolt az operátor rekordo­
kat, majd ezt a programot 
TSO alatt SVS felügyelete mel­
lett debug-oltuk. 

Természetesen ezt magyarul 
(magyarabbul) is mondhatjuk, 
bár néhány szakkifejezés még 
így is nehezíti a megértést: A 
valós idejű üzemmódban mű­
ködő számítógép külső tároló­
ja indexszekvenciális adatál­
lományába a képernyős termi­
nál billentyűzetéről sorosan 
adott be a gépkezelő rekordo­
kat, majd ezt a programot osz­
tott idejű üzemmódban ellen­
őriztük az SVS operációs rend­
szer felügyeletéveL 

A szabvány egyébként 1100 
kifejezést tartalmaz. A bizott­
ság elhatározása, hogy öt év 
múlva a kiadványban levő és 
a később szabványosított kife­
jezéseket meghonosulásuk 
szempontjából felülVizsgálja. 

Mint a szabványt hivatalból 
használók elmondhatjuk, hogy 
a benne foglalt kifejezések ra­
gozott formájukban is kiállták 
az élet próbáját, S csupán né­
hány kifejezés vitatott. (J og­
gal!) Kar. hogy nem 2-3 éve, 
az említett társadalmasulás 
kezdetén, a személyi számító­
gépek (és nem personal com­
puterek) hazai megjelenése 
előtt aoták ki. 

A szabvány kapcsán kívánok 
szólni annak kötelező erejéről 
is. Ha például egy targonca 
rakodólapja nem felel meg a 
szabvány előírásainak, akkor 
az igen nagy néogazdasági kárt 
okoz. A terminológiai szabvány 
ugyan nem hasonlítható igazán 
össze a nagyon erős ipari szab­
vánnyaL de talán jól összeha­
sonlítható a törvénnyel vagy 
egyéb rendelkezésekkel (ame­
lvek jogi értelemben szintén 
szabványok). 

A szabványosítás elvei, 
eredményei 

A szabványosítás elyein ala­
puló szakmai gyakorlat (a 
szabvány által elfogadott sza­
vak dőlt betűveI!) : 
l. Eredeti angol írásmód átvé­

tele: pl. online, offline (ma 
már nem kötőjelesen , pl. on­
line, hanem egybeírya!) 

2. Megfelelően nem lefordítha­
tó kifejezések kiejtés szerinti 
írása: pl. mikroprocesszor 
multimikroprocesszor, mega~ 
mini, hardver, hardvermoni­
t~r. szoftver, bit, bájt, mak­
ro , rekord, maszk, teszt ak­
kumulátor stb. (Megjegyzé­
sünk: amíg megfelelő szö­
vegkörnyezetben a hardver 
szó helyett a gép vagy eszköz 
stb. is nagyon jÓl használha­
tó, addig a szoftver - szel­
lemi termékek - gyűjtőfoga­
lom magyar megfeleltetése 
már körülményesebb, bár 
nem lehetetlen.) 

3. Nagyon jó magyar kifejezé­
sek: 
computer = számítógép (és 
nem komputer!) 

minicomputer = miniszámí­
tógép 
m icro computer mikro-
számítógép 
chip = lapka 
file = (adat)állomány (és 
nem adategyüttes) 
(magnetic)disk - az USA­
ban = (mágneses) lemez 
(magnetic) disc - Angliá­
ban = (mágneses) lemez 
flexible disk = floppy disk 
= hajlékony (mágneses)-le­
mez 
disk drive = lemezmeghajtó 
(magnetic)tape = (mágne­
ses) szalag 
tas k = feladat 
display device = megjelení­
tő 

keyboard = billentyűzet (és 
nem tasztatúra!) 
operator = gépkezelő (és 
nem operátor!) 
(operator)console = (gép)ke­
zelőpult 

interface = csatoló- vagy 
illesztőegység 

flowchart = folyamatábra 
storage = tár, tároló 
memory = tár, tároló (és 
nem memória) 
batch = kötegelt 
1/0 = B/K 
job = munka 

(Már most látható, hogy ne­
hezen kerül be a köztudatba a 
job szó magyar megfelelője, a 
munka. Ha viszont a szabvány 
lehetővé tenné a job szó hasz­
nálatát. akkor a magyar szö­
vegben keltene zavart, hiszen 
nem mindig áll rá az olvasó 
szája arra, hogy job-ot olvasva 
azonnal dzsob-ot mondjon.) 

A szakmai társadalomban (és 
azon kívül is) rosszul meg ho­
nosuló kifejezések 

Komputer Computer -
számítógép. 
Az angol kifejezés magyar­

ban különösen azért zavar6, 
mert a társadalom ebbe a "ka­
teg6riába" sorolja ugyan a szá­
mítógépet. de túl ezen a zseb­
s<:ámológépet, mikroprocesz­
szort, az elektronikus elemeket 
tartalmazó eszközöket (például 
acomputeres vacut (!?) , vagy 
a Videoton egyik televíziótipu­
sát a Computer Technic-et, de 
az A/D (analóg-digitális) átal a­
kitókat, szenzorokat (érzékelő­
ket), szintetizátorokat, a "zene­
komponáló komputert" (?) stb. 
is. 

A hazai tájékoztatásban a 
computer sz6 rossz használa­
tával kapCSOlatban valami 
Olyan, a kelleténél nagyobbat, 
többet úllító és hibás gyakor­
latnak vagyunk tanúi, amely a 
hiányos szakmai ismer tek ta­
laján alakult ki. Eredménye a 
hibás tájékoztatás és fogalom­
alkotás. (Czeizel Endre példá­
ul Az érték bennünk van cí­
m0, könyve ?:1. oldalán egy, a 
saJat szakm<lJát érintő. még 
fontosabb fogalom helytelen 
~asználatúról az alábhiakat ír­
J~; "A magyarországi tömeg­
taJé~oztatásban ös~zekeverik a 
faj e~ a rassz fogalmát, a 
I'a~,>zl zm us t következetesen 
fa~~lméletn k, fa iülclö7.ésnek 
faJI . megkülönböztetésnek ne~ 
YezIk.") 

A kifogásolt tá iékoztatási 
gyakorlat a számítástechnikai 
szakszavak használatát illetfi­
en h~l~esen tenné, ha a me!l.­
felelo Jelentésnek utánajárna 
m~rt az említett esetekbe'n pél~ 
daul az elektronikus vaku _ 
sal 6 .. s~? a jó kifeiezés. E~:n 
es.zk.?~ok .semmiképpen sem 
mmOSlthetok .. komputeresnek" 
azaz sZá!llítógépesnek, csuoá~ 
elektromkusnak - s ez 
kis dolog! sem 
~osszul beidegződött. valószí­

nuleg r;émetből fordított a m~­
gyal' tavadal[eldolgozá~ (Da­
te!1fern:-rerarbeitung) szó hasz­
n!llata,I~, . hiszen az helyesen 
tavolsagi, Illetve röviden táv­
feldOlgozás~ jelent (angolul' 
teleprocessmg) . . 

A !ávfeldolgozás ugyan me 
ffelelo kötőjelezéssel : táv-ada1-
eldolgozás elfogadható l -

de nehé k h' enne 1- ,z. es, Iszen a megfele~ 
~ szobeh tagolás nehezen ér 
zekelhető, illetve nem k' , -
ható meg. Ivan-

Kik használják ma 
a szabványt 
és kik nem? 

l. Használják: 
- a publikáló szakembereI, 

egyre szélesedő rétege, b;­
leértve a nyilvánosS~g 
előtt beszélő előadókat IS; 
a szakma hivatalos sajtó­
ja, tehát a Számítást~c~: 
nika és az InformaclO 
Elektronika; 

- a SzámaIk könyvszer-
kesztősége; 
néhány könyvkiadó; . 
újabban könyvek lektoral.' 
szerkesztői, néhány ha~al 
lap olvasószerkesztője, uJ­
ság-, illetve cikkirója; . 

- az MSZH Számítástechni­
kai Terminológiai Bizott­
ságának tagjai; , . 
az IBM Magyaror~Za~l 
Kft. is, magyar nyelVU ki­
adványaiban. 
a tv Delta műsora 

2. Nem használják vagy eluta­
sítják: 

rossz beidegződésből a~ó~ 
dóan a közvetlen gep I 
vagy programozói, illetve 
gépkezelői környezetben 
dolgozók; .' 

- a szakmával most Ismel­
kedők akik mint divatos, 
"jól" ~sengő zsargont ~e­
lyezik el mondataikban, 
a nem szakmai tájékozta­
tás néhány - talán, ne.~ 
is megfelelően fell<e~z~ 
_ munkatársa (újságirok, 
riporterek), a napilapO~­
nál, folyóiratoknál; ~, ra; 
dióban és a telemzWba 

is' 
a 'tájékozatlan fordit~IC"1 
a sznobok, teldntet nelku 
laikus voltukra vagy 
szakismerete ikr~;, • I k 
a hazai gyartomu\e 
prospektusgondozói ; k-
és sajnos részben az o 
tatás is. Példa erre, hOgy 
a HT-gépen az "iskola­
számítógép" felirat he­
lyett a School Computel; 
felirat áll! (Pedig a gépe 
aligha az Egyesült Alla­
mokban vagy Angl~ában 
kívánták értél<esitenI.) 

A mesterkélt 
tudálékosság 

negatív eredményei 

A z elmondottak remélhetően 
világossá és bizonyítot tá ~~. 
szik, hogy e mesterkéLt, tud~t e~ 
kos ság negatív ercdmenye~ 
következők: , 

k va-- a számítástechnil<a /, I le-
natos társadalmasul,lsa é . 
lassul, hisz n értelrneZe~1 
nehézségek kelet!<Czn - k' . ero 
a nyelvet nem Is.m. -l 
félnek a rossZ kieJtcstÓd 
s a helytelen ír~s~kat 
programozási hiba 
eredményez; 
különilsen azoknál a gye­
rekeknél akik a szaksza-

, d nefJl 
vakat használjál<, e é -tés 
értik, a felülete~ meg [dás 
a definitív, mely t~hoZ 
hiányának kialakulása 
vez t. 

Mit jelent a tanuló, a qyer~ 
mek vagy a felnőtt száma.ra és 
helyes magyar terminoló9~a ás 
a hozzá tartozó meghatarOZ 

elsajátítása? 

A helyes terminológia 
és az ifjúság 

elV-Ezzel kapcsolatban a nY k 
nek egy nagyon fontos f~.n; 
ciójáról kell megemlékeZn~~é~ 
Erről Fülöp Géza az Ember 
in~orr:'áCi6 CÍmű 'kÖnyvébe~:~ 
alabblakat írja: Az embel ~ ai 
nemcsak gondolati-IOglk 
tartalmak kicserélésére va~ 
SZÜkSége, hanem érzelmi. tar t 
talmak cseréjére is. Plage 

Szerint az affektivitás OIY:-~ 
en~r~iaforrás, amely . jelen é~' 
mertek ben befolyásolJa aZ b n 
telmi teVékenységet. És eb e_ 
a vonatkozásban óriási szer;.z 
pe van az anyanyelvnek. 01-
anyanyelv adja meg a gond 

KSH Könyvtár



kodásnak azt az érzelmi töl­
tést amely szüntelenül táplá l­
ja ~z értelmet. s lehetővé t~­
szi az igazi emberi kommum­
kációt. 

A számítástechnikai szakki­
fejezések igazán csak úgy ért­
hetők meg, ha az idegen szak­
kifejezések mellett a magyar 
k ife jezéseket és a szakmai m a ­
gyarázatokat, definíciók~t is 
elsajátítják. Ehhez mi~t .ertel­
mező szótár nyújt segJtseget a 
már említett szabványgyűj te­
mény. Haszn álatával m~g , ~n­
kább ledön thető a szamLtas­
techn ika mester ké lten képzett 
hazai mítosza, és ha ezt a tá­
jékoztatás szakemberei is ko­
molyan veszik, hatékon:l;'abba,n 
teljesülhet a tá j ékoztatas , r~­
vezető segítő szer epe. A taJe­
koztatásnak informálni a, felvi ­
lágosítan ia, nem ped ig dezin­
formálnia kell. 
Lőcs Gyula kollégánkn~k 

van egy á ltalam is nagyon n:el-
tányoIt hasonlata. Eszennt: 
Ha valakit meg akarunk ta­

~ítani hegedülni, akkor az el­
ső pillanattól be kell ~artatnunk 
vele bizonyos szabalyokat a 
hegedű helyes tartás~rB: vonat­
kozóan. Még akkor IS Igy k ell 
cselekedni, ha a tanulónak er e­
deti ötletei vannak, amelyek­
kel ele inte sikereket ér el. A 
későbbi produkciók sikere a 
kezdeti fegyel men múlik ." 

Mindezek után fogalmazzuk 
meg a dolog lényegét , m égpe­
d ig azt, hogy n ap j aink tec~no­
lógiai, technikai színvonalat f~­
gye l embe véve m ikor ke~l .es 
mikor nem kell idegen kIfeJe­
zéseket haszn álni. 

Mikor kell 
és mikor nem kell . . . 

1. Az idegen eredetű szakkife­
jezéseket csak akkor kell 
használni: 
- h a a számítógéppel u tasí­

tásokat közlök, pl. annak 
billentyűzetén ker esztül 
feliratozott szóképbillen­
tyűvel 

betűnként (magyar ékeze­
tes vagy magyar ékezetet 
nem tartalmazó b illen­
tyűkkel) : 
a számítógéptől (pl. an­
na k megj elen ítő j én vagy 
nyomtatóján keresztül) 
kapott üzenetek értelme­
zé3ekor; 
programíráskor vagy 
program. illetve oper áci­
ós rendszer fejlesztése al­
kal mával ; 
gép- vagy programleírá­
sok, gépkönyvek, gépke­
zelés esetén . 

2. N em ke ll az idegen kifejezé-
seket alkalmazn i akkor: 

ha nem köt a gépi, p rog­
ramozói gépkezelő i kör­
nyezet, tehát beszéd ben és 
írásban; 
ha megfelelő nagy tárte­
rület á ll rendelkezésr e és 
speciális p rogramnyelv 
használható, néhány szá­
mítógép, ha korlátozotta,~ 
is m ár ma is "elfogadJa , 
él:telmezi a magyar szak­
kifejezéseket. 

A jövő 

Az évszázad végére, az ötö­
d ik vagy hatod ik generációs 
számítógépek m egjelenésével 
mindez a probléma tovább ol­
dód ik hiszen az óriás i tárak, 
nagy fe ldolgozási sebességek, a 
formalizált tud ásbáz is-fe lépíté­
si m ódszerek, rendszer ek , r:ye~­
vi processzorok s a nem szam~­
tástechnika i szakemberek sza­
m ára készülő, ún. ember-gép 
kapcsola t megvalós ít~s~t seg,í­
tő nyelvek m~r l.eh~tov,e teszl,k 
az anyanyelVI szmtu parbesze­
det m ég a nemzetközi há lóza­
tok igénybevétele sor án is. , 

Mivel a szakemberek ezt m ar 
ma is látj ák az új ságírókat ar­
ra kér jük h~gy hagyják magu­
kat a s~akemberek igazáról 
meggyőzni , a társadalom? a tá­
jékoztatás és sajá,t ~.rde!<ukben 
is! Mi pedig segitsuk oket. 

DR. S ZABÓ I V A N, 
az NJSZT 

PublikáciÓS és Ter m inológiai 
Bizottságán ak tagja 

, 
Allítsátok meg a nyelvrombolókat! 

" A nyelv hát nem bogarászó 
tudósok magánügye, hanem a 
közösség nagyon is mindenn.a­
pi gyakorlati kérdése, mert htsz 
az emberi tudat s általa az 
ember és környezete változta­
tása a nyelven keresztül lehet­
séaes. Ha a társadalomtudo­
mdny fogalmait nem tudjuk 
hasznosithatóan a népünknek 
átadni, akkor lemarad a táT­
sadalomszervezés lelki és tech­
nikai dolgaiban. Ugyanez ál! a 
természettudományra is ." 

(VER ES P:€TER ) 

Néhány hónappal ezelőtt 
részt vehettem az iskolák szá­
mítástechnikai nyelvének kér­
déseiről az MTA Anyanyelvi 
Bizottsága által szervezett ér­
tekezleten, a múlt hónapban 
pedig a Magyar Nyelvtudomá­
nyi Társaságnak a számítógépi 
szaknyelvről szóló felolvasó 
ülésén. Tizenhét éve a számí­
tástechnika területén keresem 
meg a kenyerem, és e terü let 
szaknyelvének kérdése iről elég 
vitát hallhattam, olvashattam . • 
Mégis, talán még soha nem vált 
előttem olyan világossá, mint 
ezen az értekezleten, ezen az 
ülésen , hogya nyelv kérdésé­
ben két tábor áll egymással 
szemben. E két tábor hívei kö­
zött - ha er re mód és alkalom 
nyílik - elkerülhetetlenül és 
perceken belül fe llángol a vi­
ta, s néha a fehér izzásig. A 
magyarítók és az angolí tók tá­
boráról van szó. 

Idegen szavak folyamatosan 
ár amlottak hozzánk történel­
münk folyamán . Amikor pél­
dául a m i gener ációnk kezdte 
rugdalni a labdát, m ég a taccs, 
a korner , a cen ter , a half, a 
fault szavak élték vir ágkoru­
kat. A teniszben angolul szá­
moltak, a gépészetben m ég 
számtalan olyan ném et szó dí­
vott, m elyek sok m ással együtt 
azóta nyomtalanul eltűntek. 
Hozzá kell tennem, h ogy tuda­
tos m unka folyamányaként 
tűntek el. Hogyan is lehetne 
elkerülni, hogy az információ 
forradalmának kora ne sodor­
ja ide annak a nyelvnek a sza­
vait, melynek területén e for­
rada lom prim er folyamata zaj­
lik ? Mondhatnók tehát (és van 
aki m ond ja iS), h ogy ami ma 
nyel vi téren ná lunk történik, 
az elkerülhetetlen , abba meg 
ke ll nyugod nunk, egyébként is, 
a nyelv majd tudatos cselek­
vés n élkül is a nagy folyók, vi­
zek ön tisztító mechan izmusá­
val m ap,ától is m egemészti az 
idegen hatásokat. A nyelv ön­
tisztítási képessé~ét senki sem 
von ja kétségbe. Azonban, hogy 
ez a képesség határtalan vol­
na? Nem, n em határtalan ! A 
vizeké sem az. Néhány évvel 
ezel őtt eljutottam az Erie-tó 
pa r t jára. Még bennem éltek a 
Vadölő tájainak kristályos ké­
pei. Először láttam holt vizet. 
Se hal, se növényzet, se bak­
té r i um flóra - halott, mind ha­
lott. A nyelv is érzékeny a kör­
nyezetszennyezésre, s ha túl 
nagy adagot kap, hát belepusz­
tul. 

Mi az, ami az angolítók á l­
láspon tjában figyelemr e mél­
tó? Ok azt mond ják: a számí­
tástechnika angolszász talál­
mány (mert ugyebár Neuman n 
is az volt!) , bele kell nyugodn i, 
hogy az; fö lösleges hát "ma­
gyarkodn i". Nem, nem azt ma­
gyarázzák, hogy bizonyos át­
meneti korban az angol k ife ­
jezések beáramlása természet­
szerű , hanem azt, hogy m agya­
rítani nem is kell - az elszán ­
ta bb ja ped ig m ég azt is sejteti, 
hogy n em is lehet. E legel­
szán tabb a ngolítók zavarkeltés 
célj ából örökösen a számítógé­
pi nyelvek re hivatkoznak, me­
lyek ugyebá r .. angolul" vannak 
írva . K érem , kedves angolí tók, 
hig~yék el, hogy az önök lólá­
ba ki lóg a szám ítógép i nyelvek 
köpönyege a lól! Aki arra gon­
dolna, hogy valamely szám ít,ó­
gépi nyelvet magyarra fordIt­
son, az éppoly hibbant vállal­
kozásba fogna, mintha pl. a 
francia nyelvet akarná m a­
gyarra fordítani. Node, tanul­
tunk mi m ár az életben másfp­
le nyelveket is, nem csak szá­
mítógépiek et. Nyelvtanáraink­
n ak kétfé le típusa volt. Az 
egyik mindent a tanított nyel-

ven mondott el, a másik ma­
gyar nyelven magyarázta el a 
tanított nyelv szabályait, sajá­
tosságait stb. Szóval a tanár 
például csak franciáu l beszélt 
vagy csak magyarul, ez utó~bi 
esetben eltekintve persze a 
franciából idézett részeket. 
Kotyvalék, a két nyelvből kom­
ponált nyelven egyiket sem 
hallottam szólni. Tán a számí­
tógépi nyelvek bonyolultabbak, 
mint az élő nyelvek bármelyi ­
ke? Valami titok lappang kö­
rülöttük, ami meggátolná, 
hogy nyelvhasználatunkban 
külön válasszuk azt az idegen 
nyelvet, amelyet valamilyen 
célra használunk, attól a 
nyelvtől, amelyiken az előző­
ről beszélün k, írunk? Ilyen ti­
tok nincs! Egyszerűen hamis, 
félrevezető érvelésről van szó. 

Régebben szokásban volt, 
hogy amikor egy új fogalmat 
jelentő vagy új értelemben 
használt idegen szó, kifejezés 
bekopogtatott nálunk és hirte­
lenjében nem találtak rá ma­
gyar megfelelőt, eredeti alak­
jában idézték, mellé írva az 
író legjobb meggyőződése sze­
rinti magyar jelentését. Ez a 
nemes szokás - a múlté. Jön 
egy idegen szó, gátlástalanul 
belenyomják a (tudományos) 
szövegbe (is). Keze-lába k ifi­
cam ítva, már nem angol, de 
nem is magyar. S hát a ma­
gyarítók? Oh, irga lom istene, 
ne hagyj el! A nyelvet nem­
csak az angolí tók rombolják, 
hanem ant i részeik az idegenítő 
magyarítók is. Miért vállalko­
zik magyar ításra az, aki maga 
sem tud jól magyarul, akinek 
nincs ép nyelvér zéke? Telje­
sen általánossá vált például az 
idegenítő k köréb en az igekötők 
hely telen haszná lata. Látható­
an nem értik az igekötők azon 
szer epét , m ely a cselekvés be­
fejezettségére, illetve folyama­
tosságára utal. A ruhámat na­
ponta használom, de nem hasz­
nálom fel naponta. A számító­
gépet is csak használom (egye­
bekben a "user" szó pontosan 
használót jelent). A német 
, .Abfragen"-ből "lekérdezés" 
lett. Mit jelent ez a "le" ? Az 
a b ebben a szóösszetételben a 
németben sem azt jelen ti, hogy 
,.le" csak el ő kellett volna ven­
ni Halász Előd német- magyar 
kéziszótárát. 

Kérem az olvasót, ne ijed­
jen meg, n em akarom felsorol­
ni itt azt a rengeteg nyelvi bor­
zalmat, amit az idők során az 
angolítók és az idegenítő ma­
gyarítók produ káltak, s mely­
nek eredményeképpen az élet 
némely területén - bizton 
mondhatom a számítástechni­
kában is - anyanyelvünk a 
kikötők nyelvi zagyvalékán ak 
színvonalár a süllyedt. Itt nincs 
helye tapintatoskodásnak, kö­
dösítésnek és eltussolásnak. 

A nyelvi szörnyszülöttek elő­
ször a m unkahelyeken tűnnek 
fel fülsértő zsargon alakjában, 
majd meg jelennek az előadá­
sokon , aztán a publikációkban , 
s óh jaj, közülük bizony egye­
sek belekerülnek a szab vá­
nyokba is, kötelezővé téve ez­
zel haszná la tukat. Hol vannak 
a nyelv őrei? 

A Magyar Nyelvtudományi 
Társaság fen t említett felolva­
só ülésén az előadás címe: "A 
szám ítógépes szaknyelv" ! Min t 
"lekváros kenyér", "pecsétes 
ruha". H át bizony ez a szak­
nyelv is be van kenve alaposan 
a számítógéppel. Az MSZ 
7788/9 sz. szabványtervezetben 
például (melynek nyelvi, értel­
m ezésbeli problémá i külön , 
részletes elem zést érdemelnek) 
há rom fi gyelemre m éltó kife je­
zést találunk: in terfész (egy 
angol szó magyarul írva), da­
tagram (egy angol szó angolul 
írva , vaj on mi lehet a m agyar 
olvasata) és a lekérdezés. Ez 
u tóbbi természetszerűen n em 
talá lha tó meg sem a Helyesírá ­
si tanácsadó szótárban, sem a 
Magyar nyelv értelmező szótá­
rá ban . Az "interfész"-nek van 
magya r megfelelőj e, a data­
gramnak az angol szótárban 
van a helye, a lekérdezés szó­
nak pedig nincs helye a ma-

gyar nyelvben. El sem lehet 
képzelni, mit keres a "le" 1ge­
kötő a kérdezni szó társaságá­
ban, és milyen képzet fűzhető 
együttesükhöz. Vajon a nyelv 
hivatott művelői látták-e vagy 
netán jóvá is hagyták ezt a ter­
vezetet? 

Az angolítás és az idegenít­
ve magyarítás kérdését kitartó­
an feszegetve, e tábor m érsé­
keltebb hívei m ég azt is haj­
landók elismerni, hogy no igen , 
hát az objektív okokon túl ott 
van még a sznobság és a tu­
nyaság is, hogy valóban lehet­
ne többet is tenni. A dolog itt 
mindig megreked , bagatellizá­
lódik. így nem lehet tovább­
lépni. Végre ki kell mondani, 
hogy a számítástechnikai szak­
terület nyelvi jelenségei, egyes 
szakembereinek nyelvi maga­
tartása mögött általánosabb 
társadalmi jelenségek húzód­
nak meg. Amikor az állás­
pontokban sokkal inkább egy. 
a társadalom szélesebb síkján 
jelentkező emberi magatartás­
forma érvényesül, semmint a 
szakterület tényleges szem­
pontjai, akkor a szakterületre 
összeszűkített viták kevés ered­
ményt hozhatnak. 

A közelmúltban az egyik 
műsorban kibelezett utcai te­
lefonkészülékek tárultak a né­
ző elé. A rombolásnak e látvá­
nyán újra és újra a "de hát 
miért?" kérdés merül fel. Ép 
ésszel erre nem lehet feleletet 
találni. Azt nem á llítanám, 
hogy a cél nélküli rombolás 
okot is nélkülöz. A rombolás 
ösztöne oly mélyen ül az em­
beri lélek mélyén, mint ami­
ként az építésé is. De ha az 
előbbi kerekedik felül , az az 
egyén és társadalom életében 
egyszersmind lelki torzulások­
ról is tanúskodik. Az informá­
clO hatalmas forradalmának 
századában a kommunikáció 
bármely eszközének rombolása 
a technikai-gazdasági haladás 
elleni merénylet. Ám mint 
szóljunk azokról, akik mind 
között a legfontosabb érintke­
zési eszközünket - a nyelvet 
- tépik, rombolják és belezik 
k i ? 

Men jünk csak végig az u t ­
cán . Egyik helyen a ,.snack 
bar" díszeleg, odébb "shop" áll 
a cégtáblán, a sarkon ,.hot­
dog"-ot árulnak egy"boutiuqe" 
mellett. A trikókon "Harvard" 
és "Yale", a hazai készítésű 
nadrágokon "Trapper·'. Ha a 
budapesti tv "angolos" műsorát 
hallgatjuk, Uncle Tom egy­
egy "show" keretében gyakran 
mesél el nekünk igen érdekes 
"story"-kat, és a bamba néző 
Júlia Kompútertől (!?) meg­
tudhatja a legfrissebb műsza­
ki pletykákat. A Coopturist a 
cooperation dupla oo- jával 
ékeleg, és a Skála Coop 
ugyancsak dupla oo-val tündö­
köl. Ám ez a felsorolás csak 
töredék. A nyelvi kannibaliz­
musnak, meg a szánalmas ki­
sebbrendűségi érzésnek és ön­
tudatsérülésnek micsoda együt­
tese ez? 

Ha valaki valamely értekez­
leten azt bizonygat ja, hogy az 
angol-magyar kotyvalék szük­
ségszerű, hogy az angol kifeje­
zések helyett nem lehet olyan 
szavakat találni, melyek értel­
m ileg, a lakilag, hangzásukban 

és tömörségükben is a magyar 
nyelvhez volnának illeszthető k, 
akkor ez a valaki bizonyosan 
a telefonrombolók táborából 
való. Érvelése pedig annyit ér, 
mintha azt bizonygatná, hogy 
mondjuk a "virslis kifli" ke­
vésbé érthető, mint a "hot­
dog· ' . 

Manapság elterjedt az a szo­
kás is, hogy ha valaki a tü­
csök-élettan területén végzett 
munkájáért Nobel-díjat kap, 
az így szerzett tekintélyét az 
egyik fél dorongként igyekszik 
felhasználni, mondjuk a moha­
medánizmus és a kereszténység 
elsőbbségéről folyó vitában. 
Lehet X. Y. a számítástechnika 
terén világhírű tudós, ugyan­
akkor pedig tartozhat a nyelv­
rombolók táborába. Sajnos so­
kan elhiszik magukról , hogyha 
egy tekintetben kiválóak, min­
den másban is azok. Ok egy 
személyben kiválóságok, egy­
t:Ittal pedig a legveszedelme­
sebb d ilettánsok. Meg aztán a 
legnagyobb tudósok között is 
akad olyan. akinek valamely 
lelki sérülése az általa hasz­
nált nyelvben nyilvánul meg. 
Vegyük ezt is figyelembe. Ha 
valaki a nyelvhez közelít, le­
gyen benne legalább annyi 
szerénység, érzékenység és fe­
lel ősség, m int amit minden 
igazi tudósnak a saját szakte­
rületével szemben is éreznie 
kell. 

A telefonrombolást a világ 
minden táján büntetik. Vannak 
országok, ahol a nyelvet is tör­
vények vagy legalábbis rende­
letek védik, ahol gátat vetnek 
a nyelvi barbarizmus garázdál­
kodásának. A nyelv végtelenül 
törékeny és sérülékeny, és vég­
telenül finom struktúra. Véde­
ni kell! A mélyebben elemző 
elmék azt tartják, hogya gon­
dolat és a gondolatot kifejező 
nyelvi formula között szinte 
elválaszthatatlan kapcsolat 
van, hogy még önmagunk szá­
mára is gondolatunk csak ak­
kor ölt testet, ha már nyelvi 
alakba szökken. A gomolygó 
sejtésekből a nyelv formál 
struktúráIt gondolatokat. Pri­
mitív szerszámokat az állat is 
készít. Az igazi megkülönböz­
tető jegyün k a nyelv . Vezesd 
ki a föld legeldugottabb részén 
élő legprim itívebb bennszülöt­
tet, és tanítsd meg valamelyik 
fejlett nyelv használatára, tíz 
éven belül százezer évet ugrik 
előre a fejlődésben . Vedd el az 
embertől a nyelvet, és vissza­
süllyed az ausztráliai bennszü­
löttek nívójára. Sajnos, a ma­
gyar nyelv megindult Belső­
Ausztrália irányába. Az egész 
nyelvi helyzetet érintő kor­
mányzati intézkedésekre van 
szükség. Arra, hogy mindenek­
előtt a cégtáblákról, újságok­
ból, rádióból és tv-ből tiltsák 
ki törvénnyel a lelki-tudati be­
tegség és a vandalizmus nyelvi 
megnyilvánulásait. Igazi javu­
lás a számítástechnika nyelv­
használatában csak ezután 
várható. Addig is azonban min­
den értelmiséginek az a te­
remtő kötelessége, hogy óvja és 
tökéletesítse azt a nyelvet, 
amellyel élünk, gondolkodunk , 
és amelyen kifejezzük magun­
kat. 

DR. SEBESTYÉN BÉLA 
MTA SZTAKI 

A KSH szUV Tatabányai Számítóközpontja 

felvételre 
keres 
felsőfokú iskolai végzettséggel és gyakorlat­
tal rendelkező, OS rendszerben járatos 
RENDSZERPROGRAMOZŰT, valamint 

GÉPKEZELŰT, akit megfelelő végzettség 
esetén vezető beosztásban alkalmaznánk. Ér­
deklődni lehet : 2800 Tatabánya V. , Mártírok 
u . 81/a . Telefon : 34/10-499, vagy szem élyesen 
a szem élyzeti előadónál. 
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SZERVEZÉS, VEZETÉS ÉS sZÁMíTÁSTECHNIKA 

A hazai ügyviteli a lkalmazások 

gondja i 
A számítástechnikai kultúra 

terjedéséről, a még előttünk á~­
ló feladatokról a szaklapok es 
a tömegkommunikációs eszkö­
zök útján rendszeres a tájékoz­
tatás. A következőkben leírt 
akadályozó tényezők túlnyomó 
részben a fejlettebb techniká­
jú országokban is jelentkeztek, 
néha a hazainál nagyobb mér­
tékben. Ezek a növekedés, a 
fejlődés, az új ágazat gyermek­
betegségei. Célom szerint meg­
kíséreltem néhány javaslatot is 
tenni a problémák csökkenté­
sére. Ezek az együttgondolko­
dást kezdeményező javaslatok 
persze "alulnézetben" szüle~­
tek, biztosan vannak ezeknel 
jobbak, amelyek szélesebb át­
tekintés alapján adhatók. Sem­
mi esetre sem szabad beletö­
rődnünk a jelenlegi helyzetbe, 
mivel ezek az akadályok jó­
részt elháríthatók vagy csök­
kenthetők, különösen nálunk, 
ahol a tőkés országoknál na­
gyobb a hatékony központi in­
tézkedés, szabályozás lehetősé­
ge, szerepe. Meg vagyok győ­
ződve, hogyha a leírt és a fel­
sorolásból kimaradt akadályok 
elhárítására kellő központi fi­
gyelem irányul, a számítás­
technika jelenlegi - igazán 
nem elhanyagolható ütemű -
terjedése új lendületet vesz. 

A számítástechnika terjedé­
sét gátló akadályokat három fő 
csoportba soroltam : tárgyi. 
személyi és környezeti jellegű 
akadályozó tényezők. 

Az akadályok tárgyi része 
főleg a mai magyar hardver­
helyzetre vezethető vissza. 

Részletesebben: 

- Túl nagy a típusválaszték, 
melynél nincs intézményes ösz­
szehasonlító teszt; a szüksé­
gesnél kisebb az intézményes 
orientáció; a gépkiválasztásnál 
.,tanácsadó szakértők" külön­
böző okokból sokszor félre 
vagy félig tájékoztatnak; a "ta­
nácsok" esetenként más-más 
irányba mutatnak; ezért a ve­
vők sok esetben nem a nekik 
megfelelő típust, konfigurációt 
választják, vagy a vevő k a sok 
hasonló paraméterű gép kö­
zött várnak egy "befutó" tí­
pusra. 

- A sok típusból a legtöbb­
llek van valamilyen gyengéje, 
pl . : kiforratlan a konstrukció; 
nincs megfelelő gyártáSi hát­
tér; nincs vagy gyenge a szer­
viz; drága (és a szoftvert még 
külön meg kell venni); nehe­
zen beszerezhető elemekre 
épül; nincs hozzá megfelelő 
kényelmű, minőségű szoftver; 
nem szép, nem divatos, elavult 
forma. 

- Nem azt kínálják, ami iga­
zán kell, pl.: több terminálos, 
de nem lehet azokat kihasznál­
ni, mert lelassul; mindenre jó 
(univerzális), de azért a sok 
munkahelyet igénylő (régen 
középgépes) feladatokra drága; 
nem megfelelő a felhasználó 
ergonómiai, illetve ügyvitel­
technikai igényeinek. 

- Nincs központi szabvány, 
előírás vagy akár ajánlás, hogy 
milyen legyen pl.: a teljes ma­
gyar ékezetes billentyűzet (szá­
mítástechnikai, mert ez más, 
mint az írógépé); a képernyő 
kialakítása (méret, sorok. ka­
rakterek száma, elhelyezés, dő­
lésszög stb.); pontrasztere, fe­
ketesége, telítettsége stb.; az 
egységek ergonómia ilag (mun­
kavédelmileg) helyes mérete, 
elhelyezése; a szövegfeldolgo­
zás ajánlott funkcióválasztéka 
stb. 

A helyzetet lényegesen javí­
taná, ha a hardverfejlesztés 
koordinációja hatékonyabb len­
ne. De miért nem az? Gyakor­
latilag egymástól függetlenül 
kifejlesztettek 60-70 gép típus t. 
Ezt lehet tiltani. de ma már ez 
nem sikeres. Talán most - a 
már a meglevő helyzetből ki­
indulva - a versenyt kellene 
élesíteni, a valóban jók inten­
zívebb támogatásával, a kevés­
bé jók hiányosságainak széle­
sebb körű ismertetésével. hogy 
orientáljuk a felhasználót. Te­
hát központi szerv tesztelhetne, 
értékelhetne, és az értékelést 
széles körben közhírré tehetné 
- feltételezve, hogy ez a szerv 
független, objektív, felelős, 
nem nyereségérdekelt intéz­
mény. 

Aki a tesztben elmaraszta­
lást kapna, bizonnyal igyekez­
ne a hiányosságait pótolni. Ha 
ez a teszt ráadásul egy közpon­
ti ajánláshoz mérné a berende­
zéseket. akkor a (Sikeresebb) 
versenyzők egységesítenének, 
aminek megint a felhasználó 
látná előnyét. 

- Nincs megfelelő alkatrész, 
illetve szerelvény- ,részegység­
gyártó ipari háttér, melynek fő 
oka mind az IC-gyártásban, 
mind a perifériagyártásban az 
ezeket gyártó szuperfinom-me­
chanikai gyártóberendezések 
előállításának teljes hiánya . 
így: hiányzik az erre felkészí­
tő egyetemi oktatás: erre nem 
írnak ki külföldi ösztöndíjakat; 
nincs ilyen gépfejlesztés ; nincs 
erre központi támogatás, cél­
program, pedig enélkül nincs 
felajánlható cseregyártmá­
nyunk a teljes gépsorok össze­
állítására. 

Ezek a gondok szerintem a 
legsúlyosabbak, és hosszabb tá­
von, ami a lemaradásunk nö­
vekedését illeti, a legnagyobb 
veszélyt hordozzák magukban. 
Itt mindent az alapoknál kell 
kezdeni, de mivel a spektrum 
igen széles, csak néhány szű­
kebb területen. 

Az akadályok személyi ré­
sze a következőkre vezethető 
vissza: 

- Kevés a szervezéstarta­
lom a megvalósult adatfeldol­
gozó rendszerekben; mert: nem 
ismerik el a szervezési munka 
(díj) kellő mértékét a munká­
ban; nem elég termelékeny a 
szervez;s (előbb felmérünk 
stb .); kicsi a szervezők válla­
latismerete; kevés a szervezők 
szakmai (szervezési, számítás­
technikai, rendszertechnikai) 

ismerete; nem megfelelő (kor­
szerűségben . színvonal ban) a 
szervezők oktatása; nem az 
lesz szervező, akinek már van 
vállalatismerete, mert nem fi­
zetik meg. 

- Az előzők miatt a meg­
valósul t rendszerek visszahat­
nak az újabb munkákra, mert 
nem elég hatékonyak (nem 
hoznak sem termelékenység­
emelést. sem minőségjavulást, 
sem színvonal-emelkedést az 
információellátásban) ; a meg­
valósult rendszerek alapján (le) 
értékelik a sz4kséges szervezői 
tartalmat; a szervezők elvesz­
tik a kedvüket a rendszer fi­
nomításától, korszerűsítésétől , 
sőt szám í tástechnika-ellene3 
hangulat alakul ki. 

Ettől a résztől félek a legke­
vésbé, mert úgy vélem a vál­
lalatok a környezeti feltételek 
szigorodása során egyszer csak 
.. kiéheznek" a hatékonyságot 
növelő szervezőkre, ami egy­
ben egy egészséges szelekció 
kezdetét is jelenti a széles szer­
vezőmezőnyben. 

- És ha végül van jó rend­
szer, gazdaságosan, a felhasz­
náló megelégedésére üzemel, 
megfelel a gép is és jó a szer­
viz. akkor nincs aki elterjesz­
sze, nincs marketingszakem­
ber. Azaz, pontosabban van 
már hazánkban, de nem ezen a 
területen. mert a szervezőinté­
zetek - tisztelet akivételnek 

még sajnálják erre a 
pénzt. A gmk- k konkurrenciá­
ja következtében a hE'lyzet re­
mélhetőleg megváltozik. 

Az akadályok környezeti ré­
szével kapcsolatban: a számí­
tástechnikát bevezető szerve­
zők sokszor panaszkodnak a 
fogadókészség hiányáról, az ér­
dektelenségről, illetve az ellen­
érdekeltségről. Ezek alapvető 
okát két fő tényező ben látom. 
Egyik az alig szabályozott meg­
levő ügyvitel, a másik a sze­
mélyi ellenállás. Ugyanis egy 
jól szervezett, hatékony sz~ 
mítástechnikai megoldás fölös­
legessé te zi a csúcsterhelésre 
méretezett ügyviteli létszám je­
lentős részét, lényegesen mó­
dosítja a feladatvégzést, ki­
kényszeríti a párhuzamos fel­
dolgozások - és ezen keresztül 
szervezetek összevonását, 
több vezető státusz megszünte­
tésével együtt. A megoldás, 
szerintem, a hatékonyság ra 
orientált vállalati akarat ki­
alakulása. Ez az egész népgaz­
daság kulcskérdése is, amit a 
szabályozó korszerűsítések hi­
vatottak kiprovokálni. 

Az akadályok anyagi (gazda­
sági) részét az ismertetésekben 
eddig is kihangsúlyoztuk (drá­
ga a gép, drága a szoftver, drá­
ga a bevezetés és üzemel tet és) . 
Ez csak azért van, mert nem 
mindig megfelelő, gazdasá!i;os a 
gépvásárlás, a rendszer beve­
zetése. Pedig a ma kapható 
eszközökkel is lehet gazdasá­
gos, hasznos rendszereket ké­
szíteni, üzemeltetni. 

KREPLER KAROLY 

A BUDAPESTI BÚTORIPARI VÁLLALAT 
5. sz. Központi AlkatrészeIlátó Gyáregysége 
(Budapest XV., Szántóföld út 2.) 

felvételre keres Robotron 6042 számítógéphez 

programozót COBOL nyelvtudással. 

Jelentkezés és további felvilágosítás a 642-749-es 
telefonszámon a főmérnöknél vagy a személyzeti 
vezetőnél, személyesen a fenti címen. 

Gyáregységünk megközelíthető a Bosnyák térről 
induló autóbusszal. 

Mezőgazdaság 

MÍlTKI: mikroszámlt6gépes 
költséggazdálkodási prOgramcSOmag 
A gazdaságirányítás új rend­

szerében a mezőgazdasági vál­
lalatoknál is a nyereség a leg­
fontosabb gazdasági mutató. 
Nagyobb nyereség eléréséhez 
többek között a termékek ön­
költségének és az azt befolyá­
soló technológiai tényezőknek 
n'tprakész ismerete, ennek 
alapián a célratörő önköltség­
gazdálkodás lehetőségeinek 
mee:tpremtése !'7.ükséges. A di­
namikusan növekvő számító­
gépállomány lehetővé teszi, 
hogy epyre több termelőszö ­
v~tkezetben, állami gazdaság­
haY\ ve7e~sen<:!" be olyan al­
kalmazói rendszereket. ame­
lyek <egítségével - a beveze­
U'si köls6~ek gyors mee:térülé­

,S" TTlpllett - megvalósítható 
a7. infOJ'm~ciókkal P0ntosan és 
Y\apraké~zp" alátáma~ztott 
korszerü költséggazdálkodás. 

A S7.ámítástE'chnika-alkal_ 
ma7.á<i Vállal::.t MATKA (Me­
zőgazdasági Altalános Techno­
lógiai és Kö!tségelemző Alkal­
mazás) programcsomagja a 
hagyományos termelési ágaza­
tokkal foglalkozó, 3000-5000 
hektárnál npm nagyobb terü­
leten gazdálkodó mezőgazda­
sá!i;i kisüzemek részére készült. 
A7 önköltséget elemzi a tech­
nológiai folyamatokkal össze­
függésben, a számvitel adta 
lehetőségeknél lényegesen rész-

f 

kialakítható elszámoló árak 
rendszerét építették be. Adat­
feldolgozás során az alrend­
szer figyeli az üzemanyagnor­
mákkal szemben a tényleges 
fogyasztás alakulását: figyel­
meztet, amikor egy gépet vagy 
járművet megelőző karban~ar­
tási munkára kell vinni. M~l: 
léktermékként a Közleked~Sl 
Minisztérium által előírt fel­
évenkénti járműstatisztikát IS 
szolgáltatja. 

A növénytermesztési alrend: 
szer a táblatörzskönyv változO 
adatait dolgozza fel, és eme~­
lett ágazati összesítést IS ke­
szít az alkalmazó belső szerve­
zelétől függő naprakészséggel. 
A szántóföldeken végzett mun­
kák teljes áttekintéséhe~ ~ ~o­
rintadatok és a mennYlsegl-
technológiai információk ad,at­
állományai együttesen nyuJ,t­
ják a termelés irányítói sza­
mára az információt. Az ~l­
rendszer a hagyományos szan­
tóföldi termelési ágazatok mel­
lett rugalmasan kezel olyan 
á!i;azatokat is. mint a rét, lege­
lő, szántóföldi zöldségtermesz­
tés, szőlő, gyümölcsös. 

A harmadik az ún. állattar­
tási alTendsze~, amely ru~al~ 
masan kezeli mind a. t;rmeked folyamatosan kibocsato, mm 
a rövidebb vagy hosszab~ b~~~ 
lógiai ciklusú hústermelo,. a

t
-

lalnevelő, illetve _tenyesZ o 

Számítógépek állományadatoi a mezőgazdaságban 
1984. I. félévében l 

I Megnevezés 

Számítágép­
kategóriák Darab 

Geppel .. 
rendelkezO 
gazdasági 
egységek 

Me~ögazdasági 
vállalotok (Tsz, AG) 
E:lelmiszeripori vállolatok 
Intézmények 

\ asszesen : 

• A professzionó l is és egyéb 
(Forrós : MfM STAGEK) 

köze­
pes 
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19 
32 

66 

szemé lyi 

letesebben, a Leljes naprakész­
ség (költségek, munkamennyi­
ség, hozamok) biztosításával, az 
alkalmazó üzem sajátosságai­
nak messzemenő figyelembe­
vételével. 

A programcsomag TPA-Ja­
nu s, a TZ-80 és Transmic-8 
mikroszámítógépeken fuLtatha­
tó. Ez év III. negyedévétől 
kezdve pedig IBM PC sz mé­
lyi számítógépen is működni 
fo~. A MATKA CP/M operá­
CIOS rendszerben, menükeze l s­
sel működtethetö . A minimál is 
har~v~rko~figuráció: 64 kbájt 
opelatlv tar, 2 haJ lékonYleme_ 
zes meghaj tóegYSég, nyom ta tó 
(80 karakter sor). A MATKA 
progra~csomag első kil'-pítés­
ben ha rom alrendszerböl áll 

A gépgazdáLkodá~i aLrcnd­
s~crbe a géptípusonként (me­
zoga~dasági gépek és szúllító­
eszkozok) és teChnOlógiai fo­
Iyamatonként differenciáltan 

Megnevezés 

Mezögazdosóqi Általános 
Technológiai és Költségelem -
Alkalmazós (MATKA) zo 

Atfog6 Vóll a lati Informóciós 
Rendszer 

össze· 
mi ni mikro· sen 

46 366 427 
21 110 150 
67 161 260 

134 637 837 

sz6mit6gépekkel együtt 

száma 

303 
94 

126 

523 

) 

, "1 'It 'ld u úgazatokaL JnfonnaclO (, .' lá-
kölLségek és hozamok alakU, ' 
súról mennyiségi és fajlagoS 
adat~l<ról, naptári perióclus~lfl­
ként és biológ iai Cildusunl<en~, 
vagy a termelés irúnyítójú~a ( 
kív<inságára bármilyen, lelO-

b Ö ' t' z 'Igazat pon t an. sszesl l ll, < 

in(ormációit és egyben -
elemzés céljából - tételesC? 

. 'IZ'lthO"-gybeveti az azonos ag,. '< . cn 
tartozó dc térben vagy lelO? 
elkülö~ülő egys 'ge k önkO.ll-
ség-tech nológia-hozl\m tn­
formúcióiL 

m'lg A MATKA programCSO " i 
refer ncia alkal mazúSa a TaP 
Egyesü lt Mezogazdasügi Ter,­
melőszövetkezetnél talúlha lO. 
A mellékelt táblázatban ha-

é . 'g'a"" tol.;:­gyomúnyos termel SI II ,hO t 
ra vonatkozó néhún~r fonl ,~: 
sabb mczőgazdasúgi ter~e e

t
_ 

informúciós rendszert tunte 
tünk fel. 

Fejlesztő 

Szómolk 

Bottonyai 
Pe tőfi Mgtsz 

Szómit6gé P(ek) 
tipusa 

TPA-JonuS, 
TZ-80, 
Trons mic-8 

VT-20 A 

t;'ez~.gazda.sógi Vállalati Termel:--
~s Konyveles Információs Irónyítósi ~~~~di AG 

endszere Videoton I 

Me.zö~~z~asá9i \Jgyviteli 
Sza mltogepes Rendszer (MOSZIR) 

M:zögozdasági Termeló­
szove tkezeti Információs Rendszer 
(TESZI R) 

MOSZI 

Kon dorosi 
Eg~esült Mgt,z, 
SZOV Kecskemét 

Fejér megyei 
TESZOV 

VT-20 

---- -
VT-20/A 

---
~~t'IX C-256 

ESZ 1035 

~~ ____ --------------------------_J 
Mikr?számítógépre A la pozott 
~ezo~o.zd':1s?g i Elszám olós i és 
lJzemlronYltosi Tfpusrendszer 

VT-20/A 

_ KA-
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A STATISZTIKAI KIADÚ VÁLLALAT 

gondozásában jelenik meg 

"A korszerű informatika könyvtára" sorozat 15. kötete : 

A STATISZTIKAI INFORMATIKA JELENLEGI HELYZETE 
ÉS FEJLESZTÉSÉNEK FELADATAI 

A Magyar Közgazdasági Társaság Statisztikai szakosztályának Informatikai szek­
ciója a címben jelzett kérdéseket tűzte VI. Vándorgyűlésének napirendjére . A kö­
tet az 1984. június 6-7-én, Tatabányán rendezett tanácskozáson elhangzott elő­
adások anyagát adja közre, ezzel bepillantást nyújt statisztikai rendszerünk kor­
szerűsitési problémáiba. A fejlesztés összefüggő feladatrendszeréből a következő 
három célkitűzés emelhető ki: 

- A területi statisztikai számítógép-hálózatok létesítésének és az új a d a tfel­
dolgozási és -tárolási rendszer üzemeltetésének megvalósítása. 

- A statisztikai adatbázisrendszer további kiépítése és integrációjá nak bizto­
sítása. 

- A SZámítógép-alkalmazásnak a statisztikai munkakultúra szerves r észévé 
válása. Ara: kb. 40,- Ft 

A kiadvány megvásárolható : 
STATISZTIKAI ÉS szAMtTAsTECHNIKAI KÖNYVESBOLT 
Budapest II. Keleti Károly u. 10. T el.: 158-018 
Postai szállításra megrendelhető : 
STATISZTIKAI KIADÚ VÁLLALAT - T erjesztés 

~ ____________ B_u_da_p •• e_s_t _3_. _P_f,. __ 99_. _13_0_0_T_e_Je_x_:_ 2_2_-6_6_99 _________________________ ~ 

r ~ 
A KOZPONTI STATISZTIKAI HIVATAL szerkesztésében, 
a STATISZTIKAI KIADÓ VALLALAT gondozásában 
jelent meg: 

A sZÁMíTÁSTECHNIKA-ALKALMAZÁS TERÜLETÉN 
FOGLALKOZTATOTT DOLGOZÓK BÉRBESOROLÁSA 

A bérrendszer korszerüsítésére 1984-ben új - elsősorban keretjellegü - szabályozás lépett 
é letbe. Az a laprendelet végreha j tását az ágazati miniszterek által kiadott besorolási példa­
tórak segítik, az egyes munkaterületek sajátosságainak megfelelően. 
A számítástechnika-alkalmazás területén foglalkoztatottak munkaköreire vonatkozó példatárat 
a 8010/1984/SK 9. sz. KSH Tájékoztató adta közre, amely - terjedelmi okokból - nem tartal· 
mazta a fizikai munkakörök munkafeltételi fokozotának minösítési útmutatóit és a munkaköri 
tükröket. 
Je len kiadvány tartalmazza a szómítóstechnika területén jelenleg érvényben lévő, az új bér­
rendszerrel kapcsolatas összes rendelkezést. A kötet nem csupón jogszabólydokumentóció, 
hanem részben magyarázat és értelmezés. részben pedig szakmai informóciók gyűjteménye , 
Hasznólata nélkülözhetetlen a szakterületen dolgozók helyes besorolósóhoz és a bérpolitikai 
elvek érvényesítéséhez, 

A kiadvány megvásárolható: 

STATISZTIKAI ÉS SZAMITASTECHNIKAI KONYVESBOLT 
Budapest II., Keleti Károly U . 10. Tel.: 158·018 

Postai szállításra megrendelhetö: 
STATISZTIKAI KIADÚ VÁLLALAT - Terjesztés 
Budapest 3. PI. 99. 1300 Telex : 22·6699 

A Posta Számítástechnikai és Elszámolási Intézet Igazga­
tásszervezési osztálya Budapest XII. , Krisztina krt. 6-8. 
sz. alatti munkahelyre alkalmaz: 

üzemszervezőt, 
folyamatszervezőt és 

Ara: 62,- Ft 

műszaki rajzolót. Jelentkezni lehet a 150-431 telefonon. 

, 

In~ORmÁCIÓTECHnIHAI . 
VAliAlAT 

Központ : Budapest V " Bécsi u . 8. 
Leyélcím : 1369 Budapest, Postofiók 314 
Telefon : 184·899 Telex : 22·4381 22.6841 

Az elektronjka korát éljük. 
hogy Ogyfelünk lesz: azt reméljük! 

Budapesti ' szaküzemeink és 
ORSZAGOS SZERVIZHALOZATUNK 
útján 

VÁLLALJUK: 
ELEKTRONIKUS : IROGÉPEK, 

SZAMOLOGÉPEK, 
GVORSMASOLOGÉPEK, 
SZEMÉLVI SZAMITOGÉPEK, 
KISSZAMITOGÉPEK, 
SZAMIT ASTECHNIKAI RENDSZEREK 

- üzembe helyezését, 
- szerviz kiszolgálását, " 
- garanciális és garanciaidőn túli javitását, 
- műszaki ellátását. 

Szolgaltatásalnk széles választékával 
Ugyfeleink rendelkezésére állunk I 

Ujszerü, menedzseri 
adottságokat igénylő 
munkák 

A POSTA Számítástechnikai és 
Szervezési Intézet alkalmaz: 

elvégzéséhez számítástechniká­

ban gyakorlott (hardver, szoftver), 
marketing munkában jártas 
szakembereket és gyakorlott, 
gazdasági veze'tői feladatok 
ellátására alkalmas 

főkönyvelőt keresünk. 
Fizetés: megegyezés szerint. 
SZAMREND, Számítógépes Rendszereket IOrtékesítő 
Közös Vállalat 
Budapest XI L, Szarvas G. út 58-60. 
165·883, 165·884 

r , 
Az AGROBER Élelmisze~gazdasági Tervező és 

Beruházó Irodája 

felvételre keres 
Commodore-64 személyi számítógépet jól ismerő, 

szervezésben és üzemeltetésben gyakorlott 

programozót, 
felsőfokú szakirányú iskolai végzettséggel. 

Jelentkezés személyesen 
Bp. XL, Budafoki út 59. szám alatt 
a Személyzeti, Oktatási és Munkaügyi Önálló 
Osztályon, vagy a 664-536, 664-816-os telefonon. 

~---------------------.~ 

felsőfokú vagy középfokú végzettséggel, 
gyakorlott 

rendszerszeruezöt9 

szihnitiigepes prograllRoziit9 

felsőfokú végzettséggel rendelkező 
szalnitastechnikai rendszerfejlesztöt 9 

szalnitiigep-karbantartiit 

(ESZ 1030-as géphez, műszerész vagy 
üzemmérnök képesítéssel), 

szoftverfej lesztöt. 

a általános, illetve középiskolai végzettségű 
adatrögzitöket 

SLK-4 gépre, 
gyakorlott, érettségizett 

szalnitiigepkezelöt 

(ESZ 1030-as géphez), 

rendszerfelelöst. 

Jelentkezés az Intézet Munkaügyi osztályán 
Bp. IX., Távíró u. 3-5, vagy a 272-208 telefonszámon. 

~--------------------------------~ 
Pályázati 
Felhívás! 

A Dunai Vasmű pályá­
zatot hirdet Számítás­
technikai kiemeIt mun­
kakörökre . A pályáza t 
részleteivel kapcsolatban 
felvilágosítást ad a Sze­
mélyzeti és Oktatási Fő­
osztály. Telefo n : 152-52/ 
18-20. 

~.. , 
On álló gazdálk~dás! sz~rv ~elv.ét~lre k.eres közgazdasági egye­
temet vagy felsofoku. Penzugyl es Szamvitelj Főiskolát végzett 
munkatársakat 

közgazdasági osztályvezető-helyettesi 
munkakör ellátására (szervezési szakon végzettek előnyben ré­
szesülnek). továbbá 

elemző közgazdászokat. 
Jelentkezni lehet a közgazdasági osztály vezetőjénél, 
telefonon 272·665 vagy 570-570/ 109 mellék, 
vagy a munkaügyi osztályon : 272-208. 

\... ./ 

KSH Könyvtár
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Vállalkozunk 
budapesti telephelyü 

ESZ 1011 (VT 600) típusú 

számítógépünkkel kapcsolatos 

szolgáltatások teljesítésére: 

- gépidőértékesítés 

- gépkezelői felügyelet 

- rendszerprogramozói felügyelet 

- szaktanácsadás 

- szakemberképzés, továbbképzés 

- eljáráskörnyezet különféle nyelvű 
programok fejlesztéséhez 

- egyedi célprogramok tervezése 
és elkészítése 

Nagyobb feladatok elvégzéséhez, és tartósabb terheléshez 
gépbérletezési lehetőséget ajánlunk fel. 

Részletesebb információt adunk levélben, ha eimét közli. 
Szóbeli érdeklődését is szívesen fogadjuk: 

SI Gombos Péter T.: 853-111/154 
Uny; Gábor T.: 853-lll/287 
Monor; Antal T.: 853-111/128 

SZAmAlK levéleimünk: SZAMALK 1502 Budapest 
112 Pf, 146 Telex: 22-44-98 

MEGJELENT A 

sZóMITÍlSTECHNIKAI STATISZTIKai ÉVKÖNYV, 
1983! 

A kötet o korábban hasonló eimmel megjelent kiadványok szerves foly­
tatása, biztosítia a publikált adatok továbbvezetését, ezóltal módot nyújt 
oz összehasonlítósokra . 
A KSH szerkesztésében és a Statisztikai Kiadó Vállalat gondozásában 
közreadott évkönyv áttekinti a számítástechnika hazai helyzetét. legújabb 
eredményeit. Számot ad számítástechnikai eszközállományunk mennyiségi 
és értékbeni gyarapodásóról, múszaki színvonalóról. összetételéröl és ki­
használtságáról. Ismerteti a számítógépen végzett munkák és a számítás­
technikai alkalmazások jellegét. mennyiségét. bevételeit és forrósoit. va­
lamint oz e célra fordított költségeket. Tájékoztat továbbá a szakterületen 
foglalkoztatottak létszám-, szakképzettségi és béradatairól. 
A mutatók alapvető népgazdaságí ági, ágazati, SZAB felügyeleti és szek· 
toronkénti csoportosításban kerültek közlésre. 
A nemzetközi összehasonlítást néhány összefoglaló, o világ, oz USA és 
az európai tőkés orszógok eredményeit bemutató tábla szolgáljo . 

Ára: 62,- Ft 

STATISZTIKAI ~S SZÁMITÁSTECHNIKAI KONYVESBOLT Ilnl M M."~ m.,.ó,ó,."." , 
Budapest II., Keleti Károly u. 10. Tel. : 158·018 

KV PostOl szállításra megrendelhetó: 
STATISZTIKAI KIADÓ VÁLLALAT - Terjesztés; csoport 
Budapest 3. PI. 99. 1300 

A KÉSZLET- ÉS 
HATÁRIDŐ-NYILVÁNTARTÁS, 
KAPACITÁSLETERHEL TSÉG, 
TERMELÉSI RÁNYiTÁS, 
KÖlTSÉGELEMZÉS ... 

... és sok más munkafolyamat 
irányításához, ellenőrzéséhez 
segítség a vezető számára az 

® 

efficieiiEa 
VIZUALIS 

TERVEZÖ-ELLENÖRZÖ RENDSZER I 

Sokoldalúan alkalmazható, variálható, bc5vfthetc5! 

Rövid határidővel forgalmazza: 

A STATISZTIKAI KIADÓ VÁLLALAT 
Szervezéstechnikai Vevőszolgálata 
Budapest III., Kaszásdűlő u. 2. 
Postacím: Budapest 3. Pf. 99. 1300 
Telefon: 803-311/15. Telex: 22-669° 

, __ --------------------~r 

II ZC~I Felajánljuk 
ESZ 1020-as számítógépünket: 

- értékesítésre, 
- lízingben, 
- bérletként történő hasznosításra, igen kedvező 
feltételek mellett. 

Konfiguráció: 

ESZ 1020 256 kbájtos központi egység 1 db 
ESZ 7070 írógép (konzol) 1 db 
ESZ 5551 mágneslemez-vezérlő egység 1 db 
ESZ 5052 mágneslemez-meghajtó egység 6 db 
ESZ 5511 mágnesszalag-vezérlő egység 1 db 
NML-67 A mágnesszalag-meghajtó egység 4 db 
ESZ 1012 lyukkártyaolvasó 1 db 
ESZ 7032 sornyomtató 1 db 
Szoftver: IBM DOS 26.2. 

Egyben eladásra - kedvező áron - felajánljuk 
7,25 Mbájtos, kevéssé használt mágneslemezeinket: 
120 db, 

A számítógép-rendszer üzembe helyezés ében, 
üzemeltetési, alkalmazási kérdésekben szükség ese­
tén közreműködünk. 

Érdeklődni lehet: Nehézipari Műszaki Egyetem 
Kohó- és Fémipari Főiskolai Kar Szervezési és Szá­
mítástechnikai Osztály. Telefon: 06-25-166-53, 
185-50 Telex: 29278 

FELAJ ÁNLJUIí 
ESZ 1015-ös számítógép-rendszerünk szabad gép­
óra-kapacitását kedvező feltételek mellett: 

- 1 Mbájt központi egység, 
- korszerű műveletvezérlő rendszer, 
- adatbázis-kezelő rendszerek, 
- párbeszédes programozási lehetőség_ 

Az igénybevevő számára rendszerszervezési, 
programtervezési, programozási feladatok elvég­
zését is vállaljuk. 

Érdeklődni lehet: Nehézipari Műszaki Egyetem 
Kohó- és Fémipari Főiskolai Kar Szervezési és 
Számítástechnikai Osztály. Telefon: 06-25-166-53 
185-50 Telex: 29278 

r ,. ,. ,. .. '"'\ 
SZAMITOI{OZPONTOI{! 

Mindenfajta 
lueghibásodott 

lUágnesleluezesoluagot 

\... 

megjavítunk, 
a 7 Mbájtos kivételével 
megvásárolunk 

UNIRAS Ipari Közös 
Vállalat 
1125 Budapest, 
Normafa u. 1. 

DOS-RV-PLUS 
operációs rendszerrel futó TPA-1148 SZámítógépünk 
budapesti és százhalombattai szabad kapacitását bérbe 
adjuk. 

Érdeklődést kérjük: Szabó Mihály tel.: 02-26-528-09 
számon. 

Magyar Szénhidrogénipari Kutató-fejlesztő Intézet 
Százhalombatta, PI. 32. 

KSH Könyvtár



OKKFT 

Alkalmazási irányok a vegyiparban 
Napjainkban vállalataink 

létkérdése, hogy az informáci­
ókhoz azonnal és teljes körűen 
hozzáférjenek, a belső és kül­
ső piaci változások ra érzéke­
nyen reagáljanak. Mindez kor­
szerű, számítógépekre alapo­
zott online párbeszédes infor­
mációs rendszerek kialakítását 
teszi szükségessé. A vegyipari 
vállalatok is felismerték, hogy 
a kötegelt feldolgozás a fent i 
követelményekhez már nem 
megfelelő. Az Országos Közép­
távú Kutatási-Fejlesztési Terv 
(OKKFT) A számítástechnikai 
alkalmazási rendszerek kuta­
tása, fejlesztése című program­
ja keretében központi pénz­
ügyi támogatással fejlesztett 
párbeszédes vállalati informá­
ciós rendszereket hoznak létre 
a nehézvegyipari és feldolgozó 
vegyipari vállalatoknál. 

A rendszerkoncepció lényege 
az osztott hierarchiájú folya­
matorientált feldolgozás . Az in­
formációt a keletkezési helyén 
ügyviteli kisgépekkel, személvi 
számítógépekkel, vállalati szin­
ten miniszámítógépekkel, pár­
beszédes módon dolgozzák fel; 
az utólagos nagy tömegű fel-

V á I I a I a t 

Borsodi Vegy i Kombinát 

Budalakk Festék- és 
MúgyontaQyár 

Budapesti Vegyiművek 

Egyesült Vegyiművek 

Észak-magyarországi 
Vegy i művek 

CAOLA Kozmetikai és 
Háztartásvegyipari Váll. 

HUNGÁRIA Műanyagfeldol-
gozó Vállalat 
Nitrokémiai Ipartelepek 
Oxigén- és Dissousgázgyá r 
Perema rtoni Vegyipari Váll. 

Péti Nitrogénmúvek 

Tiszamenti Vegyiművek 

Vegyirnüveket Tervező Váll. 

ték. Az operatív készletnyil­
vántartásra alapozott vállalat­
irányítási rendszert a MAS-M 
programcsomag honosí tásá val 
a lakít ják ki, mint a program­
csomag egyik rendszergazdája. 
Saját fejlesztésben oldják meg 
a Tiszamenti Vegyiművek ré­
szére az interaktív pénzügyi 
és számviteli feladatokat, a 
már működő, kötegelt rend­
szerek továbbfejlesztésével. A 
hazai fejlesztésű munkaügyi 
és bérelszámolási rendszereket 
adaptálják. Az állóeszköz-gaz­
dálkodási és karbantartási­
irányítási rendszerek esetében 
pedig a Szlovák Vegyipari 
Tröszt által kifejlesztett rend­
szert honosít ják. 

13 tagvállalat 

1985 elején a tagvállalatok 
jelentős részénél már működik 
vagy telepítés alatt áll a mini­
számítógép (lásd a táblázatot). 
A vállalatok másik részénél 
jelenleg a gépbeszerzés előké­
szítése, a gépterem kialakítása 
folyik. Az ügyviteli kisszámí­
tógépek, személyi számítógé­
pek tekintetében is jelentős az 

Géptípus Beszerzés éve 

ESZ 1035 1984 
TPA-ll/440' 1986 
TPA-ll/440' 1986 

TPA-ll/440' 1986-87 

TPA ll /48 1936 

M08X, Proper....a . 
Doro 1372 1983-84 

TPA-L 1981 

SZKI Siemens 
alapú TAF 
hálózat 1983-86 

SZM-1420 1985 

TPA-ll/48 1984 

TPA-11/440 ' 1986 
Flappymat-SP 
Dara 1372 
Commadore-64 1984-85 

ESZ 1010 1930 
ESZ 1010 1980 
TPA-ll /48 1985 
TPA-11/40 1983 
TPA-11/43 1984 

• A TPA-k TPA-Quadro hálózattal kiegészítve értendők. 

dolgozásokat vagy a vállalatok 
központi telephelyén, vagy a 
vegyipar szervezési, számítás­
technikai vállalatánál, az 
Econorgnál telepített nagyszá­
mítógépen végzik el. A távfel­
dolgozási hálózattal fokozato­
san kiépülő rendszerek modu­
láris felépítésűek. Az érintett 
vállalatoknál az Econorg oldja 
meg a vezetési információs 
rendszer kialakításával kapcso­
latos problémákat is. 

Az elvégzendő feladatokat 
négy évre (1982-85.) ütemez-

előrelépés: ma már a fejlesz­
tésbe bevont vegyipari vállala­
toknál száznál több mikroszá­
mítógép található. A helyi fel­
tételekhez illeszkedve, az alkal­
mazások a tagvállalatoknál el­
kezdődtek. Az Econorg mód­
szertani modellezési (ún. meta­
információs) rendszert készí­
tett, amelynek segítségével a 
vállalatok meglevő folyamata­
ikat tudják értékelni, elemez­
ni. Elkészült és üzemel a ter­
melésirányítást, termelés-elő­
készítést, szükségletszámítást, 

A Cornput-ao 

(Folytatás a 4. oldalról) 

kártyás gép) a Comput-80j70 

Konfiguróció 

Camput-<80/1O 

Camput-80/20 ---
Carnput-80/30 

Camput-80/70 

8040 
80/50 
80/60 

Amit a jelhasználó lát 

A felhasználói igények alap­
ján több rendszert fejlesztet­
tünk. A Kereskedelmi Rend­
szer az árubevételezéstől, a 
számlázáson keresztül, a kész­
letek aktualizálása mellett a 
fuvartervezés és vezetői in­
formációk szolgáltatását is 
megoldja. 

A Bérelszámolási Rendszer 
elvégzi a havibéres elszámo­
lást, a teljesítménybéres dol­
gozók elszámolását, emellett a 

több felhasználós, 4 munka­
helyes rendszerig rugalmasan 
bővíthető. 

Alkalmazás 

Személyi számítógép; 
intelligens terminói 

._-----
Kisebb irodai 

Vá l la laton belü l i ügyviteli részfe lada­
tok (hátténtárak típusától és számától 
függően) 

Kisebb vállalat teljes ügyvitele több 
felhasználós, több munkahelyes meg­
oldásban 

rendszer szolgáltatja az UJ 
rendeletek szerinti információ­
kat a jövedelem alakulásáról a 
tanácsi nyilvántartás számára. 
A Munkaügyi Rendszer a sze­
mélyi nyilvántartás mellett a 
létszám alakulásáról is tájé­
koztat, az adott időszakra vo­
natkozó bérek alakulásával 
együtt. 

További rendszerek: Díjbe­
szedési Folyószámlavezetés (pl. 
Comput-80j70-es rendszeren a 
Fővárosi Számítástechnikai és 
Díjbeszedő Vállalatnál. La-

illetve különböző célfüggvé­
nyek szerinti optimalizálást 
biztosító ún. interaktív terme­
lésirányítási rendszer (INTER). 
Megvalósították, illetve több­
[ajta változatban is rendelke­
zésre áll a munkaügyi rend­
szer. Ez évben befejezik a bér­
elszámolási rendszer kidolgo­
zását is. A MAS-M referencia 
alkalmazást a Budalakknál, az 
Oxigén- és Dissousgázgyárban, 
a Hungária Műanyagfeldolgozó 
Vállalatnál és a Budapesti Ve­
gyiműveknél alakít ják ki. A 
nem MAS-M alapú alkalma­
zás referencia vállalata a Ti­
szamenti Vegyiművek. 

Menet közben vették be a 
fejlesztési tervbe a szállítási 
alrenchzert. amelynek minigé­
pes változata ez év végére ké­
szül el. 

Előnyök 

A tagvállalatok részére a fej­
lesztések azért is előnyösek, 
mert ki tudják cserélni tapasz­
talataikat (például rendszer­
adaptálás stb.), és a közös vál­
lalatnál elkészült minden rend­
szerhez hozzáférhetnek. Jelen­
tős az is, hogy az Econorgnál 
végzett fejlesztések eredmé­
nyeképpen a rendszerfejleszté­
si idők lerövidülnek, a fejlesz­
téseket megelőző felmérések 
jobbak, pontosabbak. Az így 
megvalósított fejlesztések 
gyorsabbak. minőségileg feltét­
lenül jobbak, olcsóbbak és mű­
ködésük is ellenőrzöttebb. A 
bevezetés és üzemeltetés gya­
korlati tapasztalatait a szak­
emberek egymásnak át tudják 
adni. 

Gondok 

A rendszerek előkészítésénél 
és bevezetésénél természetesen 
gondok is felmerülnek. Ilye­
nek például: a döntéstől sz~­
mítva kb. másfél-két éves idő­
tartam ot vesz igénybe az esz­
közbeszerzés átfutási ideje; ne­
hézkes a megfelelő kapa­
citású, minőségű és számú 
háttértároló perifériák biztosí­
tása: a felkészülés a párbeszé­
des technika fogadására nem 
mindenütt megfelelő. 

A problémák egy részén idő­
közben segíteni tudtak, így 
például a tagvállalatak a hát­
tértárolók beszerzésére is kap­
tak központi támogatást. 

Az igen sok megoldandó fel­
adat ellenére az Econorg szak­
emberei úgy vélik, hogy ez év 
végére az eredetileg elképzelt 
fejlesztéseket mindenképpen 
befejezik. 

- KA-

kásnyilvántartás, Raktárnyil­
vántartás, Főkönyvi Könyvvi­
tel. 

A felhasználó sokszor n em 
mérlegeli, hogyafeladatok 
közül melyek azok, amelyeket 
mikrogépre lehet vinni, és me­
lyeknek kell megmaradni 
nagyszámítógépes feldolgozás­
ban. A megoldás útja a mik­
rogépeknek a nagygépes háló­
zatba kapcsolása, vagy a fel­
adatok ésszerű megosztása a 
rendelkezésre álló gépek kö­
zött. 

Annak érdekében, hogy a 
mikrogépek hálózatban is 
használhatóak legyenek, jelen­
leg fejlesztjük a Comput-80 
gépcsalád berendezéseinek a 
nagyszámítógépes rendszerek­
hez történő illesztését is. 

A Comput-80 mikroszá­
mítógép-család használata so­
rán azt tapasztaltuk, hogy a 
berendezések folyamatos üzem 
alatt is jól megállják helyü­
ket, a magas szintű program­
nyelvek használata és válasz­
téka jelentősen növeli a gép­
család alkalmazhatóságát. A 
perifériaválaszték kielégítő, és 
a berendezések üzemi megbíz­
hatósága folyamatos munka­
végzést tesz lehetővé. 

REITER TIBOR 

KOMPAKT 
irodaautoftlatizalasi 

prograftlrendszer 

Vállalatainknál, intézménye­
inkben az irodaautomatizálás 
terén résztevékenységek meg­
oldására már találhatunk jó 
példákat. A sok részmegoldás 
együttesen már komoly mér­
tékben segíti az irodai munka 
egészét, aminőségi továbblé­
pés azonban - a fokozatosság 
betartásával - valójában ak­
kor következik be, ha az egy­
mással összefüggő részeket úgy 
sikerül összekapcsolni, hogy in­
tegrált irodai ügyviteli, válla­
latirányítási és döntéstámoga­
tó rendszerek jöjjenek létre. 

A KFKI MSZKI intézetének 
számítástechnikai főosztályán 
készített és bármilyen irodai 
környezetben alkalmazható, 
moduláris felépítésű KOM­
PAKT programrendszer fej­
lesztőinek stratégiája éppen az 
volt, hogy komplex vállalat­
irányítási, döntés-előkészítési 
integrált rendszereket hozza­
nak létre. Ezekben a KOM­
PAKT képviseli a legalsó szin­
tet, amelyben az egyes prog­
rammodulok és a k ialakított 

munkaállomások is együtt tud­
nak működni egymással. Na­
gyon fontos jellemző , hogy a 
programrendszer egységes ke­
retbe fogja az irodai folyama­
tokat és az irodaautomatizá­
lásnál szükséges alapvető esz­
közöket. 

A KOMP AKT az irodai kör­
nyezet hagyományosan csak 
nehézkesen elvégezhető felada­
tainak hatékony számítógépes 
megoldását teszi lehetővé. A 
programrendszer TPA-11/440, 
TPA Janus, TPA-ll '48 és 
TPA-ll/40 számítógépeken fut­
tatható. A rendszert alkotó leg­
több programmodult C nyelven 
írták. Az alkalmazáshoz a mi­
nimális tárigény 256 kbájt, a 
háttértárigény minimálisan 2 
db cserélhető lemezes egység 
(2X 5 Mbájt) vagy 1 db win­
chesterlemezes egység (10 
Mbájt). 

Az operációs rendszer RSX-
11M vagy RSX-llM-PLUS. 

A KOMPAKT rendszer prog­
rammoduljai a következők: 

---~" 

1. Regiszter: Személyi használatú adatkezelő program. 
Az egymással összetartozó adatelemek űrlapokon he­
lyezkednek el. Magyar nyelvű párbeszédes üzemmód­
ja jelentősen egyszerűsíti használatát. 

2. Kalkulátor: Altalános célú (például statisztikai pénz­
ügyi, jogi, mérnöki stb.) számítás elvégzésére' alkal­
mas táblázatkezelő program. 255X63-as méretű mun­
kalapjára szövegek, számértékek és bonyolult kifeje­
zések egyaránt felírhatók. Automatikus újraszámítási 
képessége nagy segítséget nyújthat a "mi lesz, ha Oo." 
típusú kérdések megválaszolására. 

3. Szövegíró: Tetszőleges szövegre alkalmazható szöveg­
szerkesztő program. 

4. Riporter: Kimutatáskészítő program, amely adathal­
mazok statisztikai kiértékelését teszi lehetővé. 

5. Grafikus program: Adatsorok grafikus megjeleníté­
sét támogató program. 

6. Projektor: Összetett szervezési feladatok ütemtervé­
nek elkészítésére és végrehajtásának elvégzésére al­
kalmas program. 

7. Szerkesztő: Abrák, táblázatok, adatok és szövegrészek 
nyomtatását és egy dokumentumba való összeszerkesz­
tését végző program. 

8. Diszpécser: A programmodulok közötti dinamikus 
kapcsolatot biztosítja, tájékoztatást ad a működőJ 
rendszer mindenkori állapotáról, és lehetővé teszi a 
rendszerhez tartozó adatállományok kezelését is. 

~-------------------------------------
A KOMPAKT rendszerben 

az irodai munkával kapcsola­
tos részproblémák magas szin­
tű megoldása mellett azok egy­
séges kezelése is biztosított. A 
komponensek közti kapcsolat 
két szinten teremthető meg. A 
kezelői szinten a diszpécser 
modul teszi lehetővé, hogy pél­
dául a rendszer használója egy 
adott tevékenységet megszakít­
son. hogy más, sürgősebb fel­
adatot végezzen el, majd visz­
szatérve pontosan ugyanott 
folytathassa előző munkáját, 
ahol félbehagyta. Az összefüg­
gő, gyakran ismétlődő, de több 
programmodul együttes műkö­
dését igénylő tevékenységlán­
cok végrehajtása automatizál­
ható. A másik szinten, az adat­
forgalom szintjén a rendszer 
egységes formátumok haszná­
latával támogatja a különböző 
komponensek közötti tényleges 
információcserét. 

A programcsomag amellett, 
hogy megengedi az egyik mo-o 
dulból a másikba való nagyon 
egyszerű áttérést, azt is lehető­
vé teszi, hogy a felhasználó a 

saját programját könnyen a 
rendszerhez csatlakoztathassa. 

A programcsomag egyaránt 
alkalmazható ékezet nélküli 
minimális ékezetes és telje~ 
magyar ékezetes karakterkész­
lettel is. A KOMPAKT az is­
mert legkorszerűbb elven ala­
puló menürendszert és -keze­
lést biztosítja. A menük és 
parancsok egy billentyű leüté­
sével választhatók ki. Szöveg­
szerkesztésnél a felhasználói 
munkaterület a képernyőn 20 
sor. 

A fejlesztők nagy jelentősé­
get tulajdonítanak a távköz­
lésnek is, azaz hogy az irodák­
ban létrejövő KOMPAKT ala­
pú rendszerek tudjanak egy­
mással kommunikálni. Új al­
rendszerek fejlesztését tűzték 
ki további célul, amelyek meg­
valósíthat ják a kialakított ál­
lomások között az irodai szint­
nek megfelelő kommunikációt, 
üzenettovábbítást (ennek ré­
szeként a hagyományos telex­
szolgáltatás funkcióit is), elekt­
ronikus levelezést. 

- KovAcs -

CSEPEL MŰVEK Számítástechnikai Vállalat 

bérbe ad 
vagy 

eladásra felkínál 
2 db MDS- 640! típusú, egyedi 9 csatornás 
mágnesszalagos adatrögzítő berendezést. 
Tájékoztatást ad: Lengyel László osztályvezető 
Telefon: 278-476 
Levélcím: 1751 Budapest, Pf. 65. 
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OKTATAS 

Szütnilüslechnika a szakközepiskolaban l. 
A középiskolai számítástech­

nikai programban meghatáro­
zó helyet foglalnak el a szak­
középiskolák. Egy részük már 
előzmények birtokában kap­
csolódhat be a programba 
sajá t fejlesztésből vett gépek­
kel , de többségüknek az igazi 
előrehaladást a számítástech­
nikai program jelentette. 

A szakközépiskola speciális 
feladata a gimnáziumokétól el­
térő vonásokat hozott a prog­
ramba. A szakközépiskolai 
képzésnek mind irányában, 
mind tartalmában egyre éle­
sebben vetődnek fel az elekt­
ronizáció, az informatika vagy 
a számítástechnika kérdései. 

Ahhoz, hogy a szakközépis­
kolában folyó munkát, az ot­
tani törekvéseket, problémákat 
jobban megérthessük, ismer­
kedjünk meg a Petrik Lajos 
Vegyipari Szakközépiskolában 
folyó munka egy-egy részleté­
vel. 

Az iskola már 1982-ben, te­
hát a Számítástechnikai Prog­
ram beindulása előtt is foglal ­
kozott a számítástechnikával, 
így a p rogram beindulásakor a 
legfontosabbak, a személyi fel ­
tételek. valamint a már meg­
levő , saját erőből bővített 
ZX81 gép biztosítva volt. 

A gimnáziumokhoz viszo­
nyítva nagyobb lendületet vesz 

a számítógéppel segített kép­
zés, és ezen belül is az optima­
lizálást igénylő feladatok meg­
oldása. Az iskola által meg­
valósított, az oktatás folyama­
tában használt néhány téma: 
keverős vegyipari készülékek 
keverés i teljesítményének 
meghatározása, különböző tí­
pusú szabványos keverőelem­
re ; keretes szűrőprés vizsgála­
ta, elméleti és gyakorlati pa­
ramétereinek, köztük a z opti­
mális szűrletmennyiség meg­
határozása ; a bepárlás műve­
lete, abepárló anyag- és hő­
mérlege, a művelet során az 
üzemeltetés szabályozása és 
korrekciója: ülepítőkád elmé­
leti paramétereinek meghatá ­
rozása. a fizikai jellemzők 
alapján az áramlási. ülepítési 
jellemzők meghatározása, ha­
tásfokszámítás a mérési ada­
tok alapján ; törőberendezés 
határszemcseméretének meg­
határozása, szitaanalízis érté­
kelése Rosin- Raimler-mód­
szerrel. Ezen témák számítógé­
pes oktatása hagyományos ke­
retek között, tanteremben tör­
ténik, a számítógépet a tanár 
használja, felhasználja az ok­
tatási anyag tartalmának tá­
mogatására. 

A utolsóként említett téma 
- törőberendezések és szita­
analízis - órája a következő: 

ProoralHozásiforoácsok 

Az előző számban megnéztük, hogyan lehet elkészíteni egy kifejezés 
lengyel formáját. most nézzük, hogyan értékelhet jÜk ki az így k a pott 
eredményt! (Csak a korábban elhangzott elveket kell formalizálnunk !) 
Ha a lengyel formában adatot találunk, akkor azt meg k ell jegyezni. ha 
műveleti jelet, akkor az utolsó két adattal el k ell végezni a megfelelő 
műveletet, majd az eredményt az adatsor végére írni. Mindezt addig kell 
csinálni, amíg van újabb művelet, s végül egyetlen számot kapunk: ez 
lesz az eredmény. Itt is vermet kell használnunk az adatok é5 a köz­
bülső eredmények tárolására ! A veremre vonatkozó műveletek közül 
most a következőket használjuk: 

PUSH(XS) - XS e lhelyezése a verem be n 
AS POP - A verembó l egy érték kivé tele a z AS·ba 

Kiértékelés: 

Ciklus I Hól N·ig 
XS BS (I ) 
Ha XS adat akkor 

PUSH (XS) 
különben 

AS: PO P : BS: POP: 
XS múve/et (AS. BS-)CS) PUSH (CS) 

Elágazás vége 
Ciklus vége 
VS: POP 
V VAL (VS) [végeredmé nyl 

El jóras vége. 

A fő neh ézséget az XS művelet elvégzése okozza. amelyet ráadásul 
különböző típusú adatokon kell végrehajtani. Mivel a számok at is szöveg 
típus ü változóban tároljuk, így a művelethez minde nképpen kell átala­
kítás is. 

XS múve/et (AS. BS-)C)S 
H o AS vóltozó akkor A: az AS nevű változó értéke 

kü lönben A: AS szá mé rtéke 
Ha BS vó ltozó akkor B : a BS nevű vó/tozó értéke 

különben B: = BS szám é rtéke 

Elógazós 

XS "+" 
XS " - " 
XS "*" 

esetén C: B+ A 
esetén C: B-A 
esetén C: B*A 
ese té n C :- B/A 
esetén C: B ........... A 

XS "/" 
XS ""''' 

Elágazás vége 
CS: = C ka rakteres értéke 
Eljárás vége. 

A szöveges típusú változóban és a szám tlpusuban tárolt adatok k ó­
zötti konverziót (átalakítást) a BASIC nyelv VAL, illetve STRS Iüggve­
nyei segitségével végeZhetjük. Kicsit bonyolultabb egy adott nevu vál­
tozó értékének az előkeresése. Erre lenne való a HT-l080Z V ARPTR 
függvénye. most mégsem használhatj uk fel "rendeltetéssze nlen". mert a 
keresett változó nevét közvetlenül várja tőlünk . viszont mi egy szöveg­
változón keresztül tudnánk csak neki átadni. De ne vágjunk a dolgok 
elébe! (Ennek a problémának többféle megoldása is elképzelhető. éppen 
ezért e lehetőségeket majd külön - a következő számban vesszük sor­
ra.) 

Ezután érdemes megnézni a lengyel formára hozás. illetv'e a lengyel 
forma kiértékelésének HT-I080Z programját, helyesebben szubrutinjait. 
A "főprogram" AS-beli kifejezést a LEXIK ALIS ELEMZO szubrutinnal 
elemeire bontat ja (A$(» , ezt már lehet LENGYEL FORMARA HOZNI 
(B$ (» majd követk ezh et a LENGYEL FORMA KIÉRTÉKELÉSE (a kl­
fejezé~ értéke Y-ban keletkezik). Zárójeleket akiiejezés nem tartalmaz­
hat, továbbá formailag helyesnek kell lenme. mIvel szmtakttkus (.,nyelv­
tani" ) elemzéssel nem bajlódtunk. 
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1";29 
l 00 

Rr:M L(VI~~~lS [~,~~Z~;:~r'r 
(,H(): .. 1 E;ELl . ,.lr[.Jl~r.~ Fl.Em:::O\[ CO,'T~::!\:: 

I~I:N-~ 
Ir l l.EIHr.$) TH[II ::'110 

X$' MIDT(A$,I , l) 
IF X$-" " THGI I I' 1:00,0 lieo 
GOSUB 1-0B:REM LZ·X$ MUVELETI JEL" 
IF LZT:-lE.I I 1+1:11 'N>L,i$(N) ;.;:COTO .1~3 
IF X$)-"A" AND X$:- "Z" THCN I'I+1 :N N~.:'$CN1·X$:GOTJ 
If >:$'-"0" r,NO xv "9" THEN GOSUS HOD: OOTO 11~0 
PRI NT"f:IBAS f: IFEJEZES": N'0: r.nURN 

GOTO 1020 

RETUR N JEL?: 
REM LZ X' MUVELETI OR x •• "." OR XS "I" OR XS-"[") 
Li. (X$ "t" OR X$ ", ' • 
r .. TU~N 
'[~ SZAMrELDDCOlAS: 

10 1985. JÚNIUS SZAMíTASTECHNIKA 

A tanulók előtt már isme­
retes az aprítás témaköre, sőt 
az aprító-, törőberendezések 
nagy részét is ismerik. Ezek 
közül kiválasztják a golyósma­
lom törőberendezést, melynek 
működését, fizikai jellemzőit, 
paramétereit veszik vizsgálat 
alá. Számítógéppel szimulálják 
a malom működését. A szimu­
láció világosan mutatja, hogy 
a fordulatszám függvényében 
változik a becsapódási energia. 
(A szemcseméret paraméter.) A 
számítógép kiírja az adott for­
dulatszámhoz tartozó becsapó­
dási energia értékét, majd eb­
ből megállapítják az optimális 
értéket. A felaprított anyag 
aprítás i fokának meghatározá­
sára szitaelemzést végeznek. A 
számítógép itt egy bonyolult 
számítás e lvégzésében, vala­
mint a grafi kus megjelenítés­
ben segít. Bemenő adatok a 
sziták száma és mérete, vala­
mint a tíz percenként mért 
mintavétel számszerű adatai. 
A gép minden egyes mintavé­
telhez kiszámít ja az átlagos 
szemcseméretet, kirajzolja a 
normál áthullási diagramot, 
majd a logaritmikus d iagra ­
mot. A program illeszti a gör­
bét a mérési pontokra. Végül 
kiszámít ja a határszemcsemé­
retet és a maximális aprítási 
fokot. 

Ezeket a programokat főleg 

•. DIT 
1':'13 J ~ Itl 

1620 Ir J: LEN (1'\$) TFLN lU3 
1630 M '= M rO$(~$.J,I) 

tanárok készítik, de van közöt­
tük több, diák által készített 
is. A tanulók az óra maradék 
részében és bizony a szünet­
ben haszná lják, használhatják 
e programokat. Persze volt 
már diák, aki gépidőt kért és 
kapott a program újrafutta­
tására. 

Az érvényes term inológia 
szerint éles határvonal nem 
húzható meg a számítógép ok­
tatásban való alkalmazását il­
letően, mert segít az oktatás­
ban, erősíti a megértést, vég­
ső soron közvetít is, de m in­
den képpen érzelmi közelséget 
eredményez a számítógép irá­
nyába. 

Az optimalizáló feladatok 
mellett igen jelentős szerepe 
van a számítógépeknek a bo­
nyolult számítást i génylő fel­
adatok elvégzésében. Ezen fe l­
adatok nagy részét hagyomá­
nyos módon csak nehézkesen, 
időrabló módon lehet elvégez­
n i. Ezek közül néhá ny centri­
fugál szivattyú vizsgálata üze­
m i mérési adatok a lapján, kö­
zel ideális, kétkompon ensű ele­
gyek összetétel-forráspo n t dia­
ramja a két- két ismer t tenzió­
adat alapján; Clausius- Cla­
peyron-egyenlet gyakorlati al­
kalmazása, grafikon készí tése; 
a vákuum-dobszűrővel vég­
zett folyamatos szűrés értéke-

16'.3 rc N$<"8" OH M~ , "9" ~1l[N ll,70 
1~53 X$cXltM$:J J+l 
~~60 GCID 1620 
1',"0 IcJ:N""+l:(,HNI-X. 
1680 RE TURil 
2000 REM LENnY[~ rOrMAHft HOZP~ 

CS$(): (,tCI xrr';~"l:'S LLN() (E:. rrJf\MMI'IN): 
2010 J~I:X$~"a":GOGUB 2::;30:REM PUCH:"""' 
2020 rOR I~l 10 N 
20313 X$=M (I l 
2040 GOSue 13IHI.f\[M l ;,- XI MUVELETI Jn 7 
~~5U TF L~TH[ t1 ~a80 

2060 E$eJ) X':J J+1 
'2070 GOT8 2690 
2080 Gosun 2 /.0iJ:HI_M MlJVr~[T I FFIDOLGOZ!\3 
20913 NeXT I 
2193 GOSUA 2390:RIM VfRrM URITES 
2110 RlTURN 
2390 RrM VEHEM UR/TES: 
23Hl IF V$::,Ilc"U" THEN ;'J~U 
2320 GOSUB 2600: ItU' H .1' IP 
2330 ~$(J) Y$:J J • 
23"0 DDro 2310 
:';::;0 RETURN 
2<íS"" Ft~M MU'.t(LLT l-r~1 lICOlAS: 
2 19 YS X.:CDSUD ~ UU 0lM rz PRIOnITns(x, 
2',:'::" Q;': i~ 
2,3!J y, VHV,;Go::un :F0r UI PI. :'\.JRnr,!; TOr) 
2 / ,j II 'lz.pl.nWN 2',( 
2!t::JO GCSUI3 ~6e'J ; RfPl Y :'CP 
246;) e$(JIH:J III 
2470 GUTC 2430 
2480 GO:3IJ~ ;:~()Iil:rf ~ 1"",1 ( 'n 
2~tC,'B REfUftN 
:Z::'01:l RLI\ ?lJSI: (X~ , : 
2510 V·V+l 
252C '-.lt(!.)) X'$ 
2~3t' RElür:N 
26i3 rrM ~$ por: 
2610 u VS:'Jl 
76::d 1,) .,' 1 

263!! RETURN 
,100 REl': Pi; pr !nRI'~~ H,: 
271fl D-.r~ "[" 9 " " • "/" " ">" l " " ., ,"II" ,8 "'72 rl Rf:s.troP' ", p ..... " ... \.J ~ .." - " 

2730 RI.,~D P·$.I'X 
21'.1J IF ft Y$ ilU: .730 
~7:;B nr TURti 
li ~ Il~M u.'r .TL FOf'.r~ I EPTCKC,.U; 

(Y: B$'l BEL' IE .HL rOI\M,~ í:Rftf",: 
3010 rOR r l ro )I 

3 2<' X,~$(Il 

~1l3U COS'Jl' 1 :;8' : F'~' l i: X~ M!J 'JI .U TI .'U" 
3~1e Ir LZTHEN 3n'lil 
"!cr.,o GOSlJB ~'J'l8: nl M ,'U': I ,( xo 
306 GOTO 3110 
JellJ G:::I;Ü .,~I<i(: (,~ " $: lU M (,$ • or 
,klB0 COSUB 260B:F,$ Y'.R~~ ef ~or 
31)9:1 GU~lJB 3:;81:l.R rt\ X$ MlJ'JUrT«,$,n ,[.$' 
31013 Xf ·C$:GOSLJO 2:;00:RfM PU5!HCOI 
31 Hl N~XT I 
3128 GOSUB 26~13 :REM rI PO? 
31313 ·(Vr'lI.(Hl :RrM Y I L[DI~ENY 
II \0 RnURN 
3380 RfM Z$ MUVD ET(AI.t C$I: 
J310 rF !\$<"A" OR n,,"z" THEN 3~4B 
J52!l yt M:Gl'CUr. 31\00 : " Y: KEM f\-M V(,L T!IZO Flli CKE 
3~30 GOTO 35~13 
3~/.0 A~VI\LC M l 
3550 Ir CS~"A't OR OS?"Z" THE N 3~8B 
':;6ll Y$-B';GOS' n ;::e!)8:l;Y :R~tl B'BS VAl TO'O rR7FI\E 
3570 GOTO ~59il 
3580 B\H\L (B $ J 

3590 rr X' " ., rHLN C··B. A 
J608 I r Xt ._" THEN C· B-!\ 
361C rF X$·· . .. THEN C=B>I\ 
362C Ir Xi-="/" THE~l C-2/f, 
3630 IF X5 a "C" THCN C'B[A 
'::6',0 c$ ·STR$(C) 
36~0 rETUf,N 
3.'!Oe R[~'l y Yt. V(tL TO.i:(1 LP.TD~E: 
'310 REM ••• r. VARPTR HELYE •.• 
.3~90 HET~RN 

A következő számban tehát. a HT-10BOZ B ASrc "mély lelkiv ilágá_ 
hOz" k özeli d olgokkal Jsme r ked unk, a VARPTR fi,ggvény fel h asználása 
helyettesítése ü r ügyén . ' 

lése. E programok jellemzői, 
hogy részfeladatokra bontha­
tók , így akár házi feladatnak is 
feladhatók, de néhány tárgy­
ban, m int pl. mérések és műsze­
rek tárgyban a fe lszabadult 
időben kollektíve is megoldha­
tók. A tan ulók szívesen végez­
nek i lyen irányú munkát. Né­
hányat a részfeladatok közül : 
egytá rolós szabályozóval ellá­
tott szabályozás i kör kimenő 
jeIének vizsgálata; hőcserélők 
szabályozása; a szabályozáskö­
ri tagok kapcsolása; keverés; 
ellenállási tényező k iszámítá­
sa; szivattyú telj esítmény­
szükséglete ; automat ikából : a 
tagok statikus és di namikus 
tulajdonsága inak vizsgálata; az 
átviteli tényező és az időállan­
dó számítása, az átmeneti 
függvény vizsgálata, felrajzo­
lása ; az elektroncső anód hő ­
mérséklete. 

Egy ilyen nagyobb számítást 
i gény l ő program például : k ü­
lönböző csőidomokból és sze­
relvényekből álló, tetszőleges 
csővezetékrendszer áramlási 
ellená llásának meghatározása 
fo lyadék- vagy gázáramlás 
esetére. E programot az iskola 
műveleti laboratóriumában 
használták. 

A tanulók csoportokban mé­
rések segítségével megha tároz­
ták a vezetékrendszer paramé-

Primo 
a fiataloknak 

Az Ifjúsági Szövetség számí­
tástechnikai védnÖkségének tá­
m ogatására, m integy fé léves 
időtar tamra száz, Primo t ípu­
sú személyi számítógépet bo­
csátott a IUSZ Központi Bi­
zottságának rendelkezésére az 
MTA Számítás technika i és 
Automa tizálási Kutatóintézet, 
a Sárisáp Új fa ct Termelőszö­
vetkezet és az E lektromodul 
közös válla lata, aMicrokey 
IUL 

A KISZ K B üzemi, iskola i 
KISZ-szervezetekhez, vala mint 
ifjúsági házaJ(hoz juttatja el a 
számítógépekct azzal a célla l, 
hogy klubfogla llwzásolwn, tan­
fol yamokon minél tö bb f hltal 
ismerkcdhes~en meg a szá mí­
tástechnika a lapja ival. A szá­
mítógépeket ingyen kap ják 
m eg a IUSZ-szervezetek . A be­
rendezéseket felajánló eég vál­
la lja, hogy a m egalakuló szá­
mítás technika i lduboknak , il ­
letve a tanfolyami képz('Shez 
szakma i segítséget n yújt, s az 
ezel(en a gépeken k észü lö 
progra mokat mcgvá á rolja és 
fOI·galmazza. 

Számítástechnikai 
oktatás Keszthelyen 

A Keszth Iy i Agrá rtudomá­
ny i Egyetemen mostantól fog­
va számítás t chni kára is ok­
tatják a ha llgatókat, m ive l 
egyre több nagyüzemi gazda­
ságba n haszná lna k az ügyviteli 
munka gyors ítására , az á ll a tte­
nyész téS i, ta ka rmá nyozás i ada­
tok fe ldolgozására számítógé­
pe t. Gépismerettel, programok 
készítésével és progra m ozá<;sal 
bővült a tan a nyag . Igy az in ­
tézményböl kikerül ő a grá r ­
m é:-nökök munka hely i, szak­
ma I fe ladata ik megoldásához 
igénybe tudj á k majd venni az 
üzemi szám ítógépeket. 

A számítás technikai képzés 
bevezetése szükségessé teszi a z 
egyetemi szá mítÓközpont bőví­
tésé t, tervbe vették teh á t a 
géppark gyarapítását, s ú jabb 
I?rogra mfelada tok k idolgozását 
IS. 

. Rovatszerkesztö : SZLAVI P:eTER 
es ZSAKO LASZLO 

KSH Könyvtár



tereit, a mérési adatokat be­
táplálták a számítógépbe, mely 
kiírta a kiszámított eredm é­
nyeket. A tanuló k a mérésről 
jegyzőkönyvet készítenek, me­
lyet átadnak a tanáruknak. A 
tanár a pontos értékek isme­
retében ellenőrzést, illetve ér­
tékelést is végrehajt. Amíg az 
előző, a számítógépet a lkalma­
zó óránál a tanár használta a 
számítógépet, addig ezen az 
órán a tanulók használták a 
számítógépet. A számítógép je­
lenléte a laboratóriumban nem 
feltétlenül szükséges, mert eb­
ben a példában is a tanuló a 
mérési eredményével elment 
abba a terembe, ahol a gép 
van ahol a már betöltött 
programot futtatva kitöltötte 
a mérési jegyzőkönyvét. 

A felhasználás folyama tában 
az alkalmazások területe ál­
la ndóan bővül, nem ford ulnak 
csak önmagukba n elő, a fel­
használás maga fejleszti k i az 
a lkalmazást. 

Szépen érzékelhető ez a kö­
vetkező területen, mely egy­
ben jól érzékelteti a mikro­
számítógép fe lhaszná lását. A 
kémia i laboratórium ba n anyag­
vizsgálat során t it rá lással h a­
tározzák meg az a nyagra Jel­
lemző vezetőképesség -csökke­
nést. Egy ilyen módszer az in­
dikátor- lemez színváltozásá­
na k megfigyeltetése, de ahol ez 
nem alkalmazható, ott műsze ­
res mérést végeznek. A méré­
si eredmény a vezetőképesség 
a hozzáadott anyagfogyás 
függvényében . A kapott pont­
soroza tot m illiméterpapíron 
á brázolják, majd egyenest il­
lesztve rá meghatározzák az 
egyenes meredekségét, vala ­
m int a töréspont ját. A pon tso­
rozat ábrázolása és az egye­
nes illesztése a módszer követ­
keztében szubjektíve pontat­
la nságot eredményez. A régi 
technikusképzés - m inimum 
15 éve idejében, ha e 

pontatlanság ±O,5% vagy ke­
vesebb volt, csak akkor adtak 
jeles osztályzatot. Jelenleg -
a megfigyelés romlása m iatt­
e szintet nem tudják tartani, 
így már ±l% eltérés re is meg­
adják a jeles jegyet. Ezen a 
problémán segít, ha számító­
géppel illesztet jük az egyenese­
ket a mérési pontokra, számít­
tatjuk ki a meredekséget, a 
töréspontot. Azoknál a ta­
nulóknál, akik a számítógépes 
adatfeldolgozást végzik,2- 3% 
javítás észlelhető, és ennél­
fogva lényegesen könnyebben 
kapják meg a jobb osztályza­
tot. Az óra lefolyása hasonló 
az előzőhöz, a mérés i adatok­
kal a tanuló felkeresi a számí­
tógéptermet, beadja az adato­
kat és kész jegyzőkönyvvel je­
lentkezik a tanárnál. 

Hamis képet kapnánk, ha 
nem tennénk említést a szá­
mítógép alkalmazása során, a 
számítógéphez csatlakoztatha­
tó egységek építéséről , vagy az 
alaptan tárgyakban (matema­
tika, fizika, kémia) való alkal­
mazásról. De a bevezetőben 
ha ngsúlyoztuk, hogy a gimná­
ziumoktól eltérő vonásokat kí­
vántuk bemutatn i. 

A cikk első részében a szá­
mítógép alkalmazásának há­
rom különböző területét mu­
tattuk be, bepilIantva egy 
szakközépiskola ez irányú mun­
kájába. Az elsőben a tanár 
használta aszámítógépet op ti­
malizálásra és szimulációra, a 
másodikban a tanulók hasz­
nálták laboratóriumi körülmé­
nyek között szám,ítási feladat 
megkön nyítésére, míg a har­
madikban olyan eszközként 
mutattuk be, melyet tanár és 
diák egyformán használ, mely 
segítségével megkönnyíti a 
munkát, m inimálisra csökken­
ti a szubjektív ítéletalkotást. 

A jelenlegi gyakorlat sze­
rint a számítógépeknek a 

l(öMal-feladallHesoldás 
A mintamegoldás mindig csak egy a leh e t sé ges megoldások köz ül 

SZ. 40. n napon keresztül minden nap k alkalommal mértük meg a hő ­
mérsékletet. Készítsünk programot, amely meghatározza azokat a na­
pokat amelyeken legnagyobb VOlt a hőmérséklet-változás, továbbá ame­
lyeke~ a legnagyobb volt az eltérés a teljes időszak átlaghőmérsékleté­
től. 

Megoldás: 
A program bekéri az adatokat, majd az egyes napokon mért hőmér­

sékleteket vizsgálja . Kiválasztja a napi legalacsonyabb és legmagasabb 
hőmérsékletet . A napi legnagyobb hőmérséklet-különbség kiszámítása 
után kiválasztja azokat a napokat, amelyeken ez a legnagyobb volt, s 
ezeket kifrja. A program második részében a teljes átlaIiftól val<? eltérést 
vizsgálja. A teljes átlagnak a napi legnagyobb, i!l. legklsebb .homérsék­
lettől való eltérései közül a maximálisakat kereSI meg, és km'Ja azokat 
a napokat, amelyeken ez bekövetkezik. 

A pTogram változói: 
N . a vizsgált napok száma Ol) 
K : az egyes napo l<on mért hőmérsékletek száma Ol) 
B(I,J) : az egyes napokon mért hőmérsékletek (I l .. N: J l .. K) 
LE : a napi legnagyobb hőmérséklet-változás értéke 
LN(I) : a napi legnagyobb hőmérséklet sorszáma (1= 1 .. N) 
LK(I) : a napi legkisebb hőmérséklet sorszáma (1= 1 .. N) 
E(I) : a napi e ltérések (1= 1 .. N) 
S : a teljes átlag 
EL : a t eljes átlagtól való eltérés maximuma 

Program: 
Az adatol< bekérése, ellenőrzése . 
A napi hőmérséklet-különbSégek maxImumának meghatározása 
A legnagyobb vá ltozású napok kiírása . 
A teljes időszak átlaghőmérsékletének kiszámítása 
Az átlagtól való legnagyobb eltérés kiszámítása 
Az átlagtól legjobban eltérő hőmérsékletet tartalmazó napok kiírása 

Program vége. 

A no c; hömérséklet-külöl1bségek ma ximumának me g hatá rozása : 

LE: O 
Ciklus 1= 1- tő l N -ig 

LK (I) := 1 : LN( I) :=1 
Cik lus J =2-től K-ig 

Ha B(I, J) (B(I,LK(I» akkor LK(I) := J 
Ha B(I .J»B(I,LN(I» akkor LN(I) :=J 

Ciklus vé!le 
E(l) : B(i.LN(I» - B(I.LK ( I» 
Ha E (I»LE akkor LE :=E(I) 

Cik lus vége 
Elj órás vége. 

A legn agyobb vá/tozá sú napok kiírása : 

Cik lus 1 = 1-től N-ig 
Ha E(I) = LE akkor Ki: 

Ciklus vége 
El járós vége. 

A teljes időszak átlag hőmé rsék le tének kis zámítása: 

5 :=0 
Cik lus 1 =1·től N-i!l 

Ciklus J= 1-tő l K-ig 
5 := 5+ B(I,J) 

Cik lus vége 
Ci klu s vége 
5: = 5/ (N*K) 

Eljárá s vége . 

Az átla g tó l való legnagyobb eltérés kiszámítása : 

EL :=O 
Ci kl us l =l-től N·ig 

szakközépiskolákban 
funkciójuk van : 

négy 

maga a számítógép és a 
számítástechnika tanítása; 
számítógép mint tan eszköz 
és tanulóeszköz ; 
a számítógépes oktatás; 
az iskola munkájában je­
lenkező egyéb feladatok el­
végzése. 

Az első funkció maradékta­
lan betöltésében minden szak­
középiskola egységes. A számí­
tástechnika oktatását fontos 
feladatnak tekintik. Annak a 
feltétele, hogy a másik három 
funkció is működhessen, az, 
hogy minél több tanuló, minél 
hamarabb végezze el az alapfo­
kú szakkört, tanfolyamot. Na­
gyon helyes az iskoláknak 
azon törekvése, hogya számí­
tástechnikát fakultatív tárgy­
ként, de akár az alapgyakor­
latok tárgyon belül sajátítsák 
el egységesen a tanulók oly­
a nnyira, a hogya jelenben szak­
körökön teszik ezt. Nem délu­
táni szakkörön kellene az aláp­
ismereteket elsajátítani, mert 
a szakkörökre más irányú el­
foglaltságok miatt nem min­
denki tud elmenni. Abban már 
megoszlanak a vélemények, 
hogy egy ilyen - egy egész 
osztályt érintő - foglalkozás 
optimális tere az első, máso­
dik vagy a harmadik osztály 
legyen . Az egyes iskolák lehe­
tőségei a jelenben eltérők, van 
ahol csak egy alapfokú szak­
kör működik, és van ahol az 
iskolából kikerülő végzős ta­
nulók 90%-a elvégzi az alap­
fokú tanfolyam ot. Gátolja a 
munkát tanmenetszerű mód­
szertani kiadvány hiánya, így 
egy-egy szakköri foglalkozásra 
való felkészülés a kívánatos­
nál jobban megterheli a ta­
nárt. Pozitívan elősegítette a 
munkát a szakkörök szervezé­
sére vonatkozó felhívás. Jobb 
eredményt tudnak felmutatni 

azok az iskolák, ahol az isko­
lai munkaközösségekből egy­
egy tanár elvégezte az alapfo­
kú tanfolyamot, és hatványo­
zottabban áll ez ott, ahol az 
iskola igazgatója, igazgató­
helyettese is elvégezte. 

A tapasztalat szerint elő­
ször a matematika-fizika sza­
kos tanárok használták a szá­
mítógépet az oktatásban. A 
szakközépiskolák többségében 
még ma is így van, de ezzel 
párhuzamosan a szakma részé­
ről is jelentkezik az igény. A 
matematikus a napi élet mate­
matikai formuláinak megfo­
galmazásához olyan struktúrá­
kat alkalmaz, melynek megol­
dására nagyon alkalmasak a 
számítógépes algoritmusok. Bár 
matematikaórán a számítógép 
közvetlen alkalmazása első­
sorban függvényanalízis ; 
számelméleti alapfogalmak; 
sorozatok és sorok; a számítást 
megkönnyítő programok futta­
tását jelenti. Külön kell szól­
nunk a szimulációról és ezen 
belül is a valószínűségszámí­
tás elemeinek tanítását segítő 
programokról. Ez utóbbiak jel­
lemzői, hogy a tanár nemcsak 
demonstrációra, feladatsor el­
végzésére használja, hanem 
tanár-diák együtt az értékes 
információtömeg birtokában 
törvényszerűségeket fedez fel. 
A valószínűségszámítás nem 
tananyag a szakközépiskolá­
ban, de a számítógép jelenlé­
te kényszeríti a tanárt és diákot 
egyaránt arra, hogy foglalkoz­
zon ezen alapfogalmakkal. 

Minden tantárgynak meg­
vannak a sajátosságai. A fizi­
kus - elektrotechnika-tanár 
- elsősorban mérni akar a 
számítógéppel, de van már 
szakközépiskola, ahol megol­
dották a számítógéppel törté­
nő vezérlést (fizikai eszközök, 
közlekedési lámpák rendszere, 
elektroakusztikai rendszer, já­
tékvasút) , és evvel az elektro-

Ha AB5(5-B(I,LN(I»»EL okkor EL: = AB5(5-B(I,LN(I») 
H a AB5(S- B(I,LK(I»»EL akkor EL: = ABS(S-B(I,LK(I») 

Ci klus vége 
Elj árós vége. 

Az át lagos tó l legjobba n eltérő hőmérsékletet fartolmazó napok kiírása : 

Cik lus 1 =1-tő l N-i !l 
H o EL= ABS (S- B( I,LN ( I» ) vagy EL= ABS(S-B(I,LK(I») akkor Ki: 

Ciklus vége 
Eljárás vége. 

r. E'{.lSIC program HT-l080Z gépre : 

10 eLS 
20 I"RUH " HflMEf,SEKLE1 --VlZSGALAT-
30 INf'U" " A VIZ SGALT NAF'OK SlAMA (} U • ; N 
40 IF N{2 THEN 30 
50 INF'Ur NA NAPONTA MER ', HONlYSr;LUEI\ SZAMrl OU-;I\ 
{,Q If: K {2 THEN 50 
70 [11M [«N,IO 
80 PRINT - AZ EGYES NAF'OKON ME RT HOME_RSEH.E.H.K 
90 FOR 1='1 HJ II 

100 PRIlH " Kf.:REM AZ"I". NAP HOIjERSEKU:.TUT 
110 FOR J=l 10 K 
1.20 PRINT - I\Ef(EM A" J". HOMEf(SEKLUET": 
130 iNPUT BII,J) 
140 I ~EXT J: tlEX I I 
1.50 prnN1 " NAPI l_EG NAGYOBB HOMERSEKl.ET -KUl.OUBSEG· 
160 L.E~O 

170 FOR 1=1 10 ti 
180 LKII)-l: LNII)=l 
190 FOR J=2 TO K 
200 IF BII,J){BII,LK{I » lHEN LKII,=J 
210 IF B CI ,J) IB CI ,LN CI» THEN LN CI) =J 
220 NEXT J 
230 EIII=BII,L~II»)-BII,LKII) 

240 IF E I II I LE THEN LE-E I II 
250 NEXT I 

260 f"R I/H " LEGNAGYOBB HOMERSEKL.E.I-VAL TOZAS" ; 
270 FOR 1=1 TO N 
280 IF EII)=LE THEII PRINT I; 
:!90 NEXT I 
300 PRINT "NAPON ' 

3 10 RlM . TELJES All,AGTOL VALlJ ELlERES liAXlMUMA -
320 S=O 
330 FOR 1=1 TO tl 
340 FOR J=l HJ 1\ 
350 5=5+ BII,JI 
360 NE XT J: NEXI l 
370 5'·5/IN"K) 
380 El =0 
~90 FOR 1=1 TO ri 

400 IF ABSIS-Blr,UlII))) lEL IHEt~ EL=ABSIS-B<I,LrllIl) 
'.10 IF ABSIS-BII,LKCI))EL lHE.N EL=AF<SIS-BII,LKIIII) 
1,20 r~EX r l 

430 PRINT " AZ ATl.AG101_ '~ALO LEGNAG1' llBB ELTERlS ' ; 
4'10 FOR 1=1 TO N 
'.50 IF EL=ABS{5-I!CI,L1,{lI)) Ol( U=AE'SI5-B ( I,U~III) THW PRINT l; 
'IÓO NEXT I 
470 PRIN' "NAPON ' 
480 S10F' 

(Közreadta: LOR1NCZ :tV A) 

OKT_TAs 

nizálási program előkészítését, 
fejlesztését segítik elő. Más 
tárgyakban a számitógép je­
lentkezik mint olyan tanulói 
eszköz, ahol a tanuló az ada­
tok feldolgozását nem nomo­
gramm al, hanem számítógép­
pel végzi (egy ilyen alkalma­
zást mutatunk be a cikk első 
részében). 

A szakmai tárgyakat illető­
en minden szakközépiskolának 
megvannak a maga specialitá­
sai. A számítógép egyik fel­
használási területe az optima­
lizálás, illetve ezzel kapcsola­
tos feladatok. Az ipari szakkö­
zépiskolák technOlógia tárgyá­
ban igen fontos szerepe van a 
folyamatábrák dinamikus 
megjelenítésének. Egy másik 
tárgyban bonyolult számítások 
elvégzését kívánják számító­
géppel megoldani. Mérési gya­
kOl"latok tárgyában átmeneti 
f~ggv~nyek, jelgörbék rajzolá­
sara es nem utolsósorban mé­
rések el végzésére használják a 
számítógépet, jelentősen meg­
n.o,;el.ve ezzel a mérés gyako­
nsagat, pontosságát. A számí­
t~gé? itt ::z adatok feldolgozá­
sat IS elvegzi. 

Az oktatást segíti a progra­
moknak egy másik része az 
ún. OktatóprogramOk. E prog­
ramok segítségéve l a diák köz­
vetlenül tanul, ezek elsősorban 
az önálló tanulás célját szol­
gálják. Ilyen programok túl­
nyomó részben a TIl-nél for­
ga~azott programok. A legál­
talanosabb formája a drill és 
~ .gy,:k?r1ás, de nem egymaga 
Ir.anYlt}a a tanulást. Regiszt­
ralJa es tárolja a válaszokat 
dicsér, illetve dorgál, tanácso~ 
kat ad a következő lépéshez és 
némelyike osztályoz is. A sz~k­
középiskolák jó része nincs 
fe.lk.észítve e programok foga­
dasara, pedig kiválóan alkal­
masak egyéni tanulásra abban 
a .fo~mában, hogy például egy 
kemraversenyre készülő ta­
nuló kezébe adva az oktató­
le:n~zt/ kazettát, felkeresi a szá­
mI~ogépet és dolgozik. Az ok­
tatoprogram kiválóan alkalmas 
a ta~u~ó kreativitásának fej­
l~sztesere. A statisztika sze­
nnt azokban az iskolákban 
ahol megnőtt a számítógép al~ 
kalma~ásának intenzitása, töb­
ben Jelentkeznek a villamos­
~érn?ki pálYára, még olyan 
Iskolakból is, a honnan eddig 
nem jelentkeztek. Az elmon­
do!takkal szorosan összefügg 
~eg egy ~apasztalható jelen­
seg, megnott a tanulóifjúság 
kedve a gépi eszközök építésé­
re vonatkozóan. 
. A ~zámítógépet a szakközép­
Iskolaban egyéb feladatok el­
végzésére is fel lehet használ­
n~. Ezen feladatok vonatkozá­
saban, mélységében is és is­
kolánként is talán még na­
gyobbak az eltérések. Ebbe a 
feladatkörbe tehetjük az olyan 
nevel~ <:élú játékokat, amelyek 
a ya.l?sagos helyzetet játékszi­
tua#clO~an. szimulálják, megfe­
lelo don tes megtételére kész­
tetIk a játékost, bizonyos fokú 
elemzést és értékelést kíván­
nak - logikai és szellemi fel­
~r:is.sülést eredményeznek. A 
J,:t~~oknak igen nagy jelentő­
seguk van a diákéletben 
ez~rt. .m~ndenképpen jó, h~ 
szamItogepre készülnek játék­
programok is. Ezek készítését 
Igen ta~álék~nyan oldják meg 
a tanulok. Tobb szakközépisko_ 
la fényújságként is használja 
a. számít?g~?et, pl. a tv lapo­
~<? !echn~kaJa szerint. A fény­
uJsag mmden szünetben friss 
hírekkel szolgál. 

Néhány szakközépiskOlában 
adminisztratív feladatok el­
végzésére rendszeresen hasz­
n~lj~k a szá~ítógépet. Ilyenek 
peldaul osztaly, évfolyam is­
k?lai _ szintű tanUlmányi kiér­
tekelo, adatnyilvántartó prog­
ramok. Ezen programok, ill. 
programcsomagok az iskolai 
élet egyéb területeinek a fej­
lesztését vonják maguk után. 
És általában a számítógép 
megjelenése, majd alkalmazá­
sa egy olyan láncreakciót in­
dít be, mely eddig ismeretlen 
fogalom volt az iskolában. 

NAGY ZOLTÁN 
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számában - a közép-japánbe­
li Nanzan Egyetemen végzett 
tanulmányutamról visszaérkez­
ve - megpróbáltam általános 
képet adni a távol-keleti szi­
getország számítógépiparának 
jelenlegi helyzetéről. Az akkor 
közölt előrejelzésekről azóta 
kiderült, hogy azok mind re­
álisak voltak, sőt egyes szá­
mítógép-kategóriákban a fejlő­
dés üteme jelentősen megha­
ladta a tervezettet. A cikk vé­
gén utaltam rá, hogy legköze­
lebb a számítógép-alkalmazá­
sok problémáival foglalkozom 
majd. 

A fejlett nyugati országok­
ban (és ezen belül is elsősor­
ban az Egyesült Allarnokban) 
a számítógép-alkalmazások 
legdinamikusabban fejlődő te­
rülete néhány év óta a szöveg­
feldolgozás. Ez a terület az 
utóbbi években Japánban is 
rendkívül gyors fejlődésnek 
indult - mivel azonban a ja­
pán írásrendszer alapvetően 
eltér a nyugati világban hasz­
nált (betűkből felépített) írás­
rendszerektől -, a számítógé­
pes szövegfeldolgozó rendsze­
reken mást kell érteni Japán­
ban, mint amit Európában 
vagy Amerikában. A Japánban 
használt ideogramma-írásrerid­
szer szövegfeldolgozásával kap­
csolatos eddigi eredmények 
megismeréséhez a következő 
három témakört kell áttekin­
tenünk: 

az ideogramma-írásjelek 
számítógépes tárolása és 
visszakeresése, 

-- a japán szövegfeldolgozó 
program fogalma és műkö­
dése, valamint 

-- a szövegek struktúrájának 
elemzésére szolgáló módsze­
rek. 

E három téma közül az el­
sőt viszonylag kimerítően tár­
gyalta dr. Simoncsics Imrének, 
a Bécsi Műszaki Egyetem 
munkatársának a cikke (a 
Számítástechnika 1984/6. szá­
mában), ezért a következőkben 
a két utóbbi témá val foglalko­
zom részletesebben. Ahhoz 
azonban, hogy a japán szöve­
gek feldolgozásával kapcsolat­
ban felmerülő feladatokat egy­
általán megértsük, előzőleg 
néM ny mondattal célszerű jel­
lemezni magát a japán írás­
rendszert. 

A japán írásrendszer 

Japánba az írás Kínából ke­
rült be az V-VI. században, 
és a japánok az írásjelekkel 
egyidejűleg a jelek kínai kiej­
tését is átvették. Ezek a kínai 
eredetű szavak később mind 
beépültek a japán nyelvbe. Ma 
az a helyzet, hogy minden ilyen 
írásjelnek legalább kétféle ol­
vasata van: egy kínai és egy 
japán. (Néha még ennél is 
több!). A ll-es jel kínai olva­
sata például "tó", a japán 
pedig "higasi". Jelentése mind­
két esetben "kelet". A ll6-os 
jel kiejtése pedig "mei" és 

1. táblázat 

ka ta ka na h. h . 

V 3 / 'J / ~ Iv ti: 

t.: J: Iv f Iv -'I. Iv Li 

dzso nszo n sza n va 

Johnson úr 

a ,sz a ,sz 1. 

"na". Ennek megfelelően a 11-
es és 116-os jelkombináció ki­
ejtése "tómei". 

Ez a ll-es és 16-os (Tokió, 
helyesebben kiejtve Tókjó) és 
116-os, 373-as és 270-es (Nago­
ja) közötti expresszutat jelen­
ti. Ha viszont a "tómei" jelei­
hez még hozzácsatolok két má­
sik jelet, akkor az így kapott 
ll-es, ll6-os, 373-as és 270-es 
jelkombinációt már .,higasina­
goja"-nak kell olvasni , ami 
"Kelet-Nagojá"-t jelent. 
Ebből a példából jó látható, 

hogy a japán írásjelek megta­
nulásakor a jelkombinációk 
helyes olvasását is külön meg 
kell tanulni minden egyes fo­
galom esetében, hiszen a ny el­
vet nem ismerő tájékozatlan 
külföldi a ll-es és 116-0 jel­
kombinációt akár "tóna", akár 
"higasimei", akár pedig "higa­
sina" formában is olvashatná. 

Szemantikai szempontból en­
nek az írásrendszernek az a 
legfon tosabb jellemzője, hogy 
m inden egyes jelnek önálló 
jelentése van. Ezek a jelenté­
sek sok esetben igen könnyen 
érthetők: például a 148-as fát 
jelent, a 420-os ligetet, az 532-
es pedig erdőt. 

Ezeket a nem betűkből fel­
épített (tehát a kínai és a ja­
pán) írásrendszereket ideog­
ramma- írásrendszereknek. a 
jeleket magukat pedig ideog­
rammáknak, japánul .. kand­
zsi" -nak nevezzük. 

Ezek mellett az önálló jelen­
téstartalommal rendelkező 
kandzsik mellett fonetikus 
írásrendszert is használnak a 
japán nyelvben, mégpedig ket­
tőt is. Ezeknek a rendszerek­
nek a japán nevei: hiragana és 
katakana. Az európai fonetikus 
i l'ásrendszerektől el térően 
azonban ezek a rendszerek 
nem betűkből állnak. hanem 
szótagokból. ötven alapszótag 
van, és ezekből. valamint ezek 
zöngés megfelelőiből az ö szes 
létező japán szó előállítható. A 
japán szövegekben a japán 
szavakat - ha azokat nem 
tudjuk vagy nem akarjuk 
kandzsival írni - és nyelvta­
ni toldalékelemeket (ragokat, 
jeleket és képzőket) hiraganá­
val , az idegen eredetű szava-

kandzsi h, 

1S ó ~ *$ --r 

~ ::: '(> t~ \ \ h~ \ < -r 
nagoja da jga ku de 

nago jai egyetem en 

a .sz I a .sz 2. 

- - I 
1 - , - - . . . 

:- - " -----------

Canon _-=:J!l\lI)'-Uflil,!J 

J a pán szövegfeldo!gozó gép 

kat pedig katakanával írjuk. 
Az l. táblázatban bemu tatok 
egy japán mondatot, amiben 
mindhárom jelrendszer elemei 
előfordulnak. 

A japán szövegfeldolgozó 
program 

Mivel tehát egy japán szö­
veg leírásához a háromféle 
írásrendszer több ezer írásje­
Iét kell felhasználnunk, ezért a 
szövegfeldolgozó programrend­
szerek legfőbb feladata az, 
ho~y elősegítsék a sok ezer 
önálló jelentéstartalommal ren· 
delkező ideogramma (kandzsi) 
gyors megkeresését. A szövegek 
gépelése és kinyomtatása 
ugyanis rendkívül lassú len­
ne, ha egy hagyományos író­
gépen a több ezer kandzsinak 
több ezer billentyű felelne 
meg. és azok közül kellene 
minden egyes jelet külön-kü­
lön kikeresni. A néhány éve 
piacra dobott szövegfeldolgozó 
gépek amelyek méretre 
nem nagyobbak, mint egy ha­
gyományos írógép - tökélete­
sen megoldották ezt a problé­
mát. Ezeken a gépeken a bil­
lentyűzet alig nagyobb. mint 
ami a nyugati országokban 
használt latin betűs írógépek­
re Viln felszerelve, hiszen lé­
nyegében csak az ötven alap­
szÓtil~ írásjeiét tartalmazza (a 
hiraganát vagy a katakanát). 
Ehhez a leírószerkezethez csat­
lakozik egy megjelenítő, amin 
minden szótagírással leírt szó­
hoz rögtön megjelenik az adott 
szóval párosítható összes lehet­
séges kandzsi írásjel, amelye­
ket a szövegfeldolgozó a má­
sodperc tört része alatt keres 
ki a memóriából. Ezek közül 
a képernyőn megjelenő jelek 
közül azután egy billentyű le­
nyomásával kiválaszthatjuk a 
megfelelő kandzsit. és ily mó-

don a több ezer jelet tartalma­
zó japán szöveget gyorsabban 
és kényelmesebben elő tudju k 
állítani, mintha latin betűs át­
írásban fonetikusan írnánk le 
ugyanezt a szövegel. Ezzel a 
módszerrel sikerült tehát töké­
lete ' en megoldani a japán szö­
v2gek gépelésével, illetve 
nyomdai szedésével kapcsola­
tos problémákat. Ez azonban 
csak a japán gépírók, szöveg­
szerkesztők. illetve nyomdá­
szok munkáját könnyíti meg, 

Korunkban a gépesített szö­
vegfordítás égető szükségszerű­
ség, hogy más országok kuta­
tási eredményei t folyamatosan 
figyelemmel kísérjük, é~ hog~' 
a hasznosítható tap::, v talato­
kat késedelem né'kül á tve­
gyük, Ilyen irányú törekvése­
inknek sok esetben gátat szab­
nak a nyelvi akadályok, ezért 
az utóbbi években int ~mzíveb. 
bekké váltak a s "'ímíló~ép '5 

szövegfordító r~nd~zerek k' ­
fejlesztését célzó kutatások. A 
japán tudományo~ szövegek 
megértését, illetv n europai 
nyelvekre valn Ipf'()l'dításút két­
ségtelenül megkönnyíti a Bécsi 
Műszaki Egyetemen ki[ejlesz­
tett kandzsi jeltároló és visz­
szakere~ő redszer, azon ban ez 
mégsem oldja mer( az alaoveto 
problémát: tudniillik az össze­
függő s7.öveg értelmes lefordí­
tásá t. 

Amint az a SZ:tmítástechni­
kában megjelent korábbi ösz­
scefoglalóból is kitűnt, a szó­
ban forgó módsz<>r csupán a 
~andzsi írásjeleket tart'llmazó, 
un. "karakter-szótúr"-at he­
lyettesíti. Ez persze egyálta lán 
nem csekélység, ha belegondo­
lunk, hogy egy-egy kandzsi 
megtalálása ebben a s ·/.ótárban 
psetenként 20-30 percet is 
igénybe vesz. A betűkből fel­
éoít~tt írásrendsz reldől eJté­
rően ez a jelkészlet ugyanis 
nem rendezhető ábécé szerint, 

kand zsi 'h kand zsi h. 
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Johnson úr a N agoj a i Egyetemen a j apán nyelvet tanu lmá nyozza . 

ezért az adott kandzsik jelen­
tését nem ismerő külföldi ne­
hezen tudja eldönteni, hogy 
például a ll-es és a ll6-os je­
lek közül melyik van előbb, 
illetve hátrább elhelyezve a 
szótárban. 

A bécsi egyetemen kidolgo­
zott jelkereső redszer alkalma­
zásával ez a hátrány megszű­
nik, de a szöveg lefordításához 
természetesen szükség van a 
fordító megfelelő szintű japán 
nyel.vtudására. Azt mondhatjuk 
tehat, hogy ennek a számító­
gépes jelkereső rendszernek az 
alkalmazásával egy japánul 
már valamelyest beszélő em­
ber számára a japán szöveg 
lefordítása nem jelent nehe­
zebb feladatot, minth a egy ha­
sonló szövege t valam ilyen be­
tű írásrendszert használó 
nyelvről kellene lefordítani. 
(Feltéve természetesen ez 
utóbbi esetben is, hogy ~ for­
dító már ismeri valamelyest a 
lefordítandó nyelvet.) 

Ha össze akarjuk hasrmlíta­
ni a japán szövegfeldolgozó 
rendszer működését a bécsi 
egyetem jelkereső rendszeré­
vei, akkor észre kell ven'1ünk 
hogya két rendszer bizonyo~ 
szempontból éppen ellentétes 
problémát old meg, A japán 
rendszer ugyanis a szó foneti­
kus írásmódjának a bebillen­
tyűzése után kikeresi a meg­
felelő kandzsit, a bécsi jelke­
""ső "endszer perlig a7. adott 
kandz~inak a rendszerbe való 
betáplálása után megadja a 
szó helyes kiejtését (és egyút­
tal természetesen a szó jelen­
tését is). 

Mondatszerkezet­

elemzés számítógéppel 

Alapvetően más pl'Oblémát 
old meg viszont az angliai 
She(field Egyetemen kidolgo­
zott számítógépes szövegfordí _ 
tó rendszer. Ennek célja ugya­
nis nem csupán annyi, hogy 
egyes japán szavak angol meg­
fel e lőit ld.ilön-küJön megkorcs­
se, h8.nem az, hogy teljes japán 
mondato:{ lefol'dítását is le­
het'Jvé tegye, Mi vel ennek a 
módszernek az alkalmazását 
több más egyetem is átvette, 
és mert 1982 és 1984 között én 
magam is z utóbbi módszert 
tanulmányoztam a Nanzan 
Egyetemen Ban Noriko pro­
fesszor irányításával, ezért a 
következőkben ezt a módsz rt 
ismertetem. 

Amint az 1. táblázatban sze­
replő példamondatból kitűnik, 
egy japán mondat kandzsikkal, 
hiraganákkal és katakanákkal 
írt alapszavakból, valamint hi­
raganákkal írt partikulákból 
(főnévragokból) és más hason­
ló posztpozíciókból ligeragok­
hól, jelekbŐl és kép7őkh"íl) áll. 
Ahhoz, hogy egy, a japán nyel­
v"t nem ismerő személy, vagy 
ak;íl' egy - szövegfeldolgozús­
sal foglalkozó -- számítógép 

(Folyta tás a 14, oldalon) 

i rá srendszer (h, = hiragana) 

a szoká sos írásmód 

végig hiraganával 

kiejtés (fonetikusan) 

a mondatrészek jelent ése 

mondatszerkezet (a ,sz = alapszó) 

az egész mondat j e lentése 

.. - " 
.. .. 
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Lofus Symphony 

"Egybedobozolt" pr~gramc.soma~ és dokume~táció. :'- vilá­
gon az egyik legnépszerubb mlkrogepes alkalmazasgenerator, az 
amerikai Lotus cég Symphonyja: szoftvert tartalmazó 6 hajlé­
konylemez (lásd jobbra: Program, Install Program, Install Lib­
rary, Print Graph Program, H.elp and Tutorial és. Tutorial Les­
sons)' 5 gépkönyv (IntroductIon, Reference, Qwck Reference, 
How:to, Glossary) és funkciós billentyűkre r agasztandó címkék 
(lásd balra lent). 

Mikroszoftverpiac az NSZK-ban 

Az NSZK-ban az ügyviteli 
célú mikroszámítógépes szoft­
vertermékek eladásainak nö­
vekedési üteme meghaladja a 
brit vagy a francia szoftverpi­
ac megfelelő szektorát. 1983-
ban a legnépszerűbb program­
csomag az amerikai Multiplan 
volt. Mostanában a mintegy 
1500 ügyviteli szoftvergy:irtó 
között nagyon népszerű lett az 
IBM PC személyi számítógép, 
de a legszélesebb k0rbcn al­
kalmazott mikrúszámítógép 
még mindig a Triumph-Adler. 
A piaci előrejelzéssel foglalko­
zó angol EIU In Cormatics In­
tézet szerint az NSZK-ban az 
ügyviteli célú és házi számító­
gépes alkalmazási programcso­
magok együttes piaci forgalma 
1988-ra megháromszorozódik, 
és megközelíti a kétmilliárd 
nyuO"atnémet márkát (lásd a 
táblázatot). 

(Data P rocessing) 
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ff ázi és ílgyviteZi célú szoftverpiac 

költségmegtakarítás t eredmé­
nyeznek. Az üzembe helyezés 
mindössze l órát vesz igénybe. 
Ugyanaz a bővítési lehetőség 
IBM PC-kompatibilis mikrogé-
pekhez is rendelkezésre áll. A 

A bécsi Eurod ia cég kedve- bővítéshez ugyanazokat az al­
ző megoldást kínál IBM sze-
mélyi számítógépek tulajdono- katrészeket használ ják, ame-
sai számára, akiknek már nem lyek az IBM berendezéseiben is 
elegendő a tárkapacitás, és egy megtalálhatók (pl. Xebec-ve­
IBM-XT vagy -AT megvásár--czérlő). A bővítőegység m inden 
lásán gondolkodnak. Komplett szükséges alkatrészt tartalmaz 
10, 20 és 30 Mbájtos tárbövítő a csavartól a kábelen át a ve­
szerelvényeket hoztak forga- zérlésig. 
lomb a, amelyek lerövidítik a 
hozzáférési időt, és jelentős (Eurodia Presseinformation) 

Iskolaszámítógépek 

Az NSZK-beli iskolákban 
egyre megszokottabbá válik , ~ 
mikroszámítógép. Az oktatasI 
intézmények mintegy 6.00!o~á­
ban - elsősorban a kozepls­
kolákban - működnek házi 
és személyi számítógépek. f\ 
programokat 80%-ban ~ tan.a­
rok és a tanulók fejlesztlk. 
Ezek az adatok országos fel­
mérés eredményei. A felmérést 
a Nürnbergben létrehozott 
"Mikroszámítógépek az iskolá-

ban" elnevezésű akcióbizottság 
végezte, kérdőíve!kre, több 
mint 4200 iskoláboi erkezett 
válasz. Erre alapozzák a to­
vábbi munkát, amelynek célja 
a mikroszámítógépek iskolai 
alkalmazásának további támo­
gatása. A bizottságban képvi­
selteti magát a Triumph- Ad­
ler cég, valamint a CHIP és 
a HC szakfolyóiratok. 

(Angew andte Informatik) 

Egymillió bites DRAM 

Egymillió bit kapacitású, kí­
sérleti dinamikus közvetlen el­
érésű tárolóáramkört (DRAM) 
állítottak elő az IBM-nél, azon 
a gyártósoron, amely 1978 óta 
szolgál 64 és 72 kbit kapacitá­
sú áramkörök előállítására . Az 
előállítás egyrészt igazolja az 
új termék gyárthatóságát, más­
részt ezáltal meggyorsítható az 
áramkör alkalmazásának beve­
zetése az IBM berendezései­
ben. Egyúttal azt is bebizonyí­
tották az IBM mérnökei, hogy 

az ilyen tárolási sűrűségű 
áramkör hibamentes előállítá­
sához agyártástechnológia 
időközben megfelelően fejlő­
dött. Az egymillió bites DRAM 
a 64 kbites tárolók gyártásá­
ban már 1978 óta óta alkalma­
zott SAMOS (Silicon and Alu­
minium Metal Oxide Semicon­
ductor) technológia kibővítésé­
vel készült. Az új áramkör 5 
volt telepfeszültséggel műkö­
dik. A tárolóelemek és a ve­
zérlőáramkörök 80,85 mm2 

(10,5X 7,7 mm) területen he­
lyezkednek el, az elérési idő 
150 ns. Az új áramkör előállí­
tását a fotolitográfia és a gyár­
tástechnológia fejlődése tette 
lehetővé. Érdekességként meg­
említhető, hogy a Siemens vál­
lalat 1987-re ígéri az l Mbites 
DRAM sorozatgyártását, és 
1989-ben kívánnak piacra lép­
ni a 4 Mbites DRAM-mal. 

(EEE+Siemens 
Presseinformation) 

Mikro- és miniszámítógép-kategóriák 

A mikro- és miniszámítógé­
pek közötti kategóriahatárok 
egyre inkább elmosódnak. A 
16/32 bites mikroprocesszorok 
és a rájuk épített rendszerek 
teljesítőképességének növeke­
dése a miniszámítógépek gyár­
tói t versenyre készteti. A mi­
niszámítógépek nyilvánvaló 
előnye a nagyobb teljesítmé­
nyű operációs rendszer, külö­
nösen valós idejű alkalmazás 
esetén, valamint a perifériák 
nagyobb választéka. A mini­
számítógép-gyártók szemléle­
tének egyik megnyilvánulása 
az SMS cég 1000/40 típusa, az 

úgynevezett "Micro-PDP-11". 
Fiókszerű, álló kivitelben ké­
szül, kibővített Q-sínrendszer­
re épül. Perifériavezérlő egy­
ségéhez 5 1/4 collos és 8 collos 
hajlékonylemezes (250 kbájttól 
1,2 Mbájtig terjedő kapacitá­
sú), valamint két 5 1/4 collos 
winchesterlemezes tároló (12-
70 Mbájt), és egy mágnesszala­
gos meghajtó kapcsolható. A 
minigép központi egysége az 
LSI-1l/23 vagy az LSI-11/73 le­
het, 2,5 Mbájt kapacitású mu n­
katárolóval. A berendezés 
kompatibilis az RT-ll, RSX-
111M (PLUS), RSTS/E, TSX-

Plus és UNIX operációs rend­
szerrel. Egyik sajátossága a 
"Support Monitor", amelyhez 
hasonló lehetőséget a mikro­
számítógépek jelenleg még 
nem nyújtanak. Segítségévela 
felhasználó diagnosztikai eljá­
rásokat hívhat le, így bizonyos 
hibák lokalizálhatók, jelentés 
készíthető a rendszer állapotá­
ról, változtathatók a rendszer­
paraméterek, átírási, háttér tá­
rolási és betöltési műveletek 
végezhetők. A fu nkciók menü­
technikával kezelhetők. 

(Markt und Technik) 

Lengyel tár bővítő modulok, mikrók 

Több lengyel vállalat ajánl 
korszerű, 64 kbites dinamikus 
RAM IC-kből (tőkés import) 
felépített félvezetős tárakat, 
tárbővítő modulokat a követ­
kező számítógépekhez : ESZ 
1035 (4 Mbájtig); ESZ 1032 (256 
kbájttól 2 Mbájtig, egyetlen 
Eurokártyán) ; MERA 400 (64-
512 kszó) ; MERA 9150 (64 
kszó); S2M-4 (64-256 kszó). 
A tánnoduloknak általában sa­
ját, akkumulátoros tápellátá­
suk van. Az IMPD vállalat 
mikroprocesszoros vezérlésű, 
univerzális EPROM programo-

zo es törlőberendezést hozott 
forgalomba. Ara billentyűzet­
tel, kijelzővel és külső inter­
fészkártyával együtt 0,5 millió 
zloty. 

A 280 mikroprocesszorra 
épülő, 14 kbájt ROM-mal és 
16-64 kbájt RAM-mal rendel­
kező MERITUM- 1 mikroszá­
mítógép. valamint a SOS5-ös 
mikroprocesszorra épülő COM­
PAN- S mikrogép (64 kbájt 
RAM, hajlékonylemezes táro­
ló, nyomtató, nagy felbontású 
grafika, soros-párhuzamos in­
terfész, CP/M vagy ISIS ope-

Benson raj!Zgép 

A Benson cég új 1625-S tí­
pusú, dob rendszerű rajzgépe 
(l. képünk) beépített kettős in­
terfésszel rendelkezik, A4- AO 
méretű nagy felbontású rajzok 
készítésére alkalmas. Rajzolási 
sebessége 500 mmls, a felbon­
tás 0,025 mm. Karusszeles meg­
oldásban 8 rajztoll (különböző 
típusúak is) alkalmazható. A 

beépített integrált Benson Ad­

vanced Intelligence funkció a 

rajzolásban nagyobb haj lé­

konyságot biztosít, például kü­

lönféle komplex vonaltípusok 

alkalmazása, automatikus kör­

és ívgenerálás, karakter keze· 

lés, szövegbeállítás, sokszögki­

töltés stb. 

rációs rendszer) a múlt őszi 
poznani vásáron jelent meg 
először. A lengyel vállalatok 
eszközajánlataiban található 
legújabb termékek a követke­
zők: LNK-ban összeszerelt 
ZX81 személyi számítógép; 
egykártyás oktatási célú mik­
rogép; tv-képdigitalizáló egy­
ség; 0,1 mm felbontású, 4 szí­
nű rajzgép; CAMAC ipari ve­
zérlő- és mérőrendszerek; "ho­
nosított" CP/M operációsrend­
szer-vál toza tok. 

(Informatyka) 

Emberszabású 
robotok 

A tokiói Waseda egyetemen 
különféle emberi mozgásokat 
végző robotokat fejlesztettek 
ki. A kar- kéz mozgását mo­
dellező robot emberi gyorsa­
sággal zongorázik. A követke­
ző lépés, amelyen a kuta­
tások folynak, a robot "lá­
tásának" megvalósítása, vagyis 
hogy kotta alapján tudjon au­
tomatikusan zongorázni (egye­
lőre csak egy kézzel). Kutatási 
célokat szolgál az a kétlábon 
járó robot is, amely pon tosan 
úgy mozog, mint az emberi 
végtagok (térd, boka, lábfej) 
járás közben. A robot az egye­
nes járáson kívül meg is tud 
fordulni, képes oldalazva mo­
zogni, vagy akár egy keskeny 
pallón is végigsétál. Mozgási 
sebessége a hidraulika és a 
számítógépes vezérlés korlátai 
miatt még elmarad az embe­
rekétől. Gyakorlati alkalma­
zásra készült az a robot, ame­
lyet amputált lábú személyek 
lábprotézisként használhatnak. 
A műláb mozgását egy egylap­
kás mikroszámítógép vezérli. 
A mikrogép fő funkciója az, 
hogy érzékelje a személy to­
vábbhaladási szándékát, és 
mozgás ra késztesse a "robot­
lábat". A WLP- 6 készülék 
sok mozgáskorlátozott számá­
ra nagy lehetőségeket nyújt a 
hagyományos műlábbal szem­
ben. 

(Creative Computing) 
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A Villamos Automatika Fő­
vállalkozó és Gyártó Vállalat 
szakemberei eddig csak mások 
tervei alapján gyártottak ve­
zérléseket ipari robotok irányí­
tásához. Most viszont a tech­
nológiák automatizálásában, 
a különféle gyártóberendezések 
elektronikus rendszerének ki­
fejlesztésében szerzett tapasz­
talataikat saját fejlesztésű, il­
letve licenc alapján készülö 
robotberendezések előálLításá­
ra is hasznosít ják. Nemrégiben 
kezdték meg a csepeli Egyedi 
Gépgyárral közösen egy japán 
ipari robot Licencének honosí­
tását, amelyet a csepeLiek vá­
sároltak meg. A vezérlést a 
Vilati szakemberei a licenc to­
vábbfejlesztésével dolgozzák ki 
úgy, hogya több mint ezer in­
tegrált áramkör ből felépülő, 
mikroszámítógépet is tartalma­
zó elektronikus rendszer tized­
milliméteres pontossággal irá­
nyítsa a szerszámgépet kiszol­
gáló robotot. Az emberi kezet 
helyettesítő gép feladata, hogy 
behelyezze a szerszámgép be a 
megmunkálásra váró anyagot, 
az egymást követő műveletek­
hez kicseréLje a szerszámokat, 
a gép ből kivegye és a rakodó­
lapokra tegye az elkészült ter­
mékeket. Az új robot prototí­
pusa jövőre készül el, s ha si­
keresen vizsgázik a gyakorlat­
ban, ezzel kiegészítve szállít­
ják a csepeLiek szerszámgépeit. 
A további terv az, hogy nem­
csak a gépek kiszolgálását, ha­
nem a vállalaton belüli anyag­
mozgatást is automatizálják. A 
Vilati és az Intranszmas szak­
emberei néhány hete közös fej­
lesztésbe kezdtek olyan robot­
kocsi kialakítására, amely elő ­

re meghatározott útvonalon 
közlekedve, emberi kíséret nél­
kül hozza-viszi a munkahelyek 
és a raktárak között az alap­
anyagokat, a félkész- és kész­
termékeket. 

(Folytatás a 12. oldalróL) 

számára 
érthetővé 
szükséges: 

a mondat jelentése 
válj on, két dolog 

ismerni kell az alapszavak 
jelentését, és 

- tudni kell elemezni a mon-
dat nyelvtani szerkezetét. 

Ez utóbbi feladat megoldására 
Jiri Jelinek dolgozott ki egy 
módszert. amelynek leírása a 
Sheffieid Egyetem kiadásában 
1974-ben "Japanese-English 
Grammar Dictionary" címmel 
könyv alakban is megjelent. 
Bár a könyv címe a "dictiona­
ry" szót is tartalmazza, való· 
jában az egyáltalán nem ha­
sonlít a hagyományos értelem­
ben használt szótárakhoz. 
Egyetlen alapszó jelentése 
sincs ugyanis benne, hanem 
ehelyett a nyelvtani szerkeze­
tek szerepelnek egy szigorúan 
meghatározott logikai rend· 
szerben, mégpedig teljes körű­
en. 

Ennek alapján a módszert 
ismerő és alkalmazó fordító a 
japán nyelv ismeretének teljes 
hiányában is(!) képes tökélete­
sen megérteni és angoira le­
fordítani bármilyen japán 
nyelvű tudományos, politikai 
vagy esetleg irodalmi szöveget. 
A feladat megoldásához há­
rom segédeszközre van szük­
ség: 

- a kandzsik kikereséséhez 
egy japán--angol karakterszó­
tárra (vagy amint azt koráb­
ban láttuk, helyette esetleg a 
Bécsi Műszaki Egyetemen 
használt jelkikereső rendszer­
re), 

- a hiraganával vagy kata­
kanával írt alapszavak kikere­
séséhez egy japán-angol alfa­
betikus szótárra, és végül 

- a nyelvtani szerkezetek 
elemzéséhez a már említett 
Jiri Jelinek-féle "Grammar 
Dictionary"-re. 

A módszer alkalmazójának 
egyáltalán nem szüksége~. i~­
mernie a japán nyelvet; toke-

Haui kriinika Hirlnazaik 
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MIPEL '85 

Az ERFI RUMIDAT rugalmasmunkaidő-rögzítő berendezés 
Fotó: Stefkó Lajos 

A hazai (14 kiállító) és nemzetközi (31 kiállító) elekt­
ronikai és műszeripar mutatkozott be az áprilisban Buda­
pesten, a kőbányai vásárvárosban megrendezett 7. Nem­
zetközi Ipari Elektronikai és MűszerkiáUításon. Az idei 
MIPEL '85-ön 15 új vállalat vett részt, különösen figye­
lemre méltó volt a tőkés országok vállalatainak aktivitá­
sa. A hazaiak közül a Mikroelektronikai Vállalat híradás­
technikai és mikroelektronikai aktívalkatrészek, valamint 
azok mérő- és technológiai célberendezéseinek előállításá­
ról adott képet; az Elektronikus Mérőkészülékek Gyára 
többek között a programozható elektronikai ipari techno­
lógiai mérőautomatákat, a Kontakta pedig mikrokapcsoló­
kat és számítástechnikai csatlakozókat mutatott be. A 
VBKM Villamosberendezés és Elektronikai Vállalat leány­
vállalata, az ERFI elhozta a szakkiállításra legújabb fej­
lesztési eredményét, a RUMIDAT rugalmasmunkaidő-rög­
zítő berendezést (lásd képünk) amely kis vállalatoknál, szö­
vetkezeteknél, igazgatóságoknál stb. 500 (max. 1000) dolgo­
zó azonosítását, munkaidejének hatékony kezelését te zi le­
hetővé. A 600 ezer forintos irányárú rendszer fő részei: 
280 alapú központi egység, billentyűzet (ékezetes karakte­
rek is), 31" képernyős tv-készülék, mátrixnyomtató 
(TMT-120, EPSON RX-80 stb.), azonosító kártyaolvasó 
készülék (max. 32 db). 

~-------------------------
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A Semmelweis Orvostudo­
mányi Egyetem Ér- és Szívse­
bészeti Klinikájának ambulan­
ciáján évente 25 OOO érbeteg 
fordul meg, akiknél részben 
kockázattal nem járó orvosi 
rutinvizsgálatokkal, részben a 
szervezetre kis megterhelést 
jelentős vizsgálatokkal, újab­
ban például számítógépes an­
giográfiával térképezhetik fel 
az orvosok az elváltozásokat. 
Az érszűkületgyanús betegeken 
a további részletek felderítésé­
re különleges számítógépes an­
giográfiás vizsgálatot végez­
nek. Akatéteres vizsgálatok 
során számítógépes ellenőrzés­
sel választják ki azt a pillana­
tot, amikor a beteg panaszai­
ért felelős elváltozások a leg­
szembetűnőbbek. A számítógép 
főleg a nyakban, medencében 
és hasban levő verőerek szű­
kületének megállapításánál le­
het az orvosok segítségére. Az 
új berendezés segít abban is, 
hogy sokkal gyorsabban és lé­
nyegesen nagyobb biztonsággal 
végezhessék el a vizsgálatok­
hoz szükséges beavatkozásokat. 
Eddig 2000 betegen több mint 
14 OOO vizsgálatot végeztek, ami 
világviszonylatban is figyelem­
re méltó. 

A belső szervek anatómiai 
elváltozásait és működési za­
varait feltáró műszert, úgyne­
vezett gammakamerát adtak át 
rendeltetésének pénteken a 
győri megyei kórház izotópdi­
agnosztikai laboratóriumában. 
A mikroproceszorral felszerelt 
nagy értékű műszert a Rába 
gyár anyagi támogatásával sze­
rezték be, amely az első ilyen 
berendezés a hazai egészség­
ügyben. Segítségével nagy pon­
tossággal vizsgálhatók a daga­
natos elváltozások, a szív, a 
vese. a maj rendellenességei. 
A műszer az említett szervek 

lJ)eO~R~tÚtÚ~-íRtÁ~Re.NJ)~zeRel( 

"ZÖ1Je~7eL~oL~OZ~'" KJ~ofJLéM~1 
letesen elég. ha csupán a zt ké­
pes felismerni , hogya szöveg­
ben előforduló írásjelek hira­
ganával, katakanával vagy pe­
dig kandzsival vannak-e írva. 
Ezenkívül ismernie (és a jei­
ről jelre történő Vizsgálat so­
rán abszolút szigorúa n követ­
nie) kell az említett nyelvtani 
szerkezetet elemző rendszer 
előírásai t. 

A japán nyelvben a hiraga­
nával írt nyelvtani szerkezetek 
három fő funkciót látnak el: 

- főnevek után álló parti­
kulaként pontosít ják a főnév­
nek, mint mondatrésznek a je­
lentését, 

- igék után írt posztpozíció­
ként meghatározzák a cselek­
vés módját, idejét stb., vagy 
pedig 

- egyéb mondatszerkesztési 
funkciót látnak el (például jel­
zik, hogy kérdő. magyarázó 
stb. típusú mondatról van szó. 
A 2. táblázatban erre mutatok 
egy példát.) 

Ennek megfelelően a nyelv­
tani szerkezetet ebmző rend­
szer három fő részből áll: a 
parti kulák ábécé szerint ren­
dezett táblizataiból, az igera­
gok hasonlóan rendezett gyűj­
teményéből és a mondat értel­
mét módosító szerkezeti ele­
mek listájából. Mindhárom 
2. tá bláz ct 

adatállomány olyan rekordok­
ban tartalmazza a nyelvtani 
szerkezeti elemeket, amelyek­
ben nem csupán az adott szer­
kezeti elem és annak jelentése 
van megadva, hanem arra vo­
natkozóan is van egy konkrét 
előírás, hogy hogyan kell foly­
tatni a mondatszerkezet vizs­
gála tát. 

E szerint az előírás szerint a 
mondatban levő első .ielet vagy 
jelcsoportot kikeressük a két 
hagyományos módon rendezett 
szógyűjtemény valamelyikéből, 
Lhát vagy a karal:terszótár­
vagy pedig az ábécé szerint 
rendezett fonetikus szótárból. 
Az ezután következő nyelvta­
ni szerkezet el ső jeiét pedig -
attól függően, hogv a kikere­
sett szó főnév vagy ige - a 
p::lrtikulák táblázatban vagy 
p=dig az igeragok gyűjtemé­
nyében keressük meg. Az ily 
módon megkere ett rekordban 
azután megnézzük, hogya kö­
vetkező jelet hol és hogyan 
kell tovább keresnünk: a ha­
gyományos alapszógyűjtemé­

nyek valamelyikében vagy pe­
dig a partikulák táblázatában, 
az igeragok állományában 
vagy esetleg a mondatszer­
kesztő nyelvtani szerkezetele­
mek között. 

Japánul tanul Johnson úr o Nogojoi Egyetemen? 

M inthogy J::>hnson úr a Nogojoi Egyetemen japánul tanuL .. 

,. A japánba;, a kérdést nem a uórend megvóltoltató'óvol fejeuük kl , hanem e:uel o lJ· kérdóuóvol. 
2. AlJ" ; n,J a beu"geté. mas renér. utohlo megmogyoráua egy adott mondot értelmet. 

Ily módon a mondatszerke­
zet·elemzés és a fordítás tel­
jesen mechanikussá vált: szi­
gorúan balról jobbra vagy 
felülrő l lefelé haladva, a jel­
sorozat elemeit egymás után 
egyesével megv izs;:\álva 
minden előzetes nyelvismeret 
nélkül is - pontosan elő tud­
juk állítani a japán szöveg 
fordítását. A rendszer a llca l­
mazásának újszerűsége abban 
van, hogy ezzel a módszerrel 
nem csupán egyes szavakat tu­
dunk lefordítani egyik nyelv­
ről a másikra, hanem egy 
egész mondatnak mint külön­
féle nyelvtani elemekből fe l­
épített, meghatározott rend­
szernek a jelentését is képesek 
vagyunk értelmezni. 

Mivel a nyelvtani struktúra­
elemzés teljesen mechanikus 
szabályok egymás utáni a lkal­
mazásából áll, így ez megte­
remti a számítógépes [eldolgo­
zás lehetőségét is. Nem kell 
ugyan is mást tenni, mint elő­
állítani a három állományt (te­
hát a karakterekkel és az alfa­
betikus sorrendbe rendezett 
hiraganákkal leírt szavakat, 
valamint a nyelvtani szerke­
zetelemek állományá t) a szá­
mítógép tárolójában valami­
lyen meghatározott rendszer 
szerint, és írni egy olyan 

1. 

2. 
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deformitásairól és működési 
rendellenességeiről egyarán t 
tájékoztatja a szakembereket. 
A hagyományos eljárásoknál 
nagyobb biztonsággal megha­
tározza például a szívinfarktus 
nyomán bekövetkező szívizom­
elhalás helyét és mértékét, ér­
tékelni tudja a szívműködésre 
utaló normákat, egyebek kö­
zött a szívkamrából kilö]{ött 
vér mennyiségét és a keringé­
si időt. Nagy előnye, hogy al­
kalmazásával gyorsan, szövőd­
mény- és fájdalommentesen az 
elváltozások kezdeti stádiumá­
ban megállapíthatók a külön­
féie betegségek okai. A mű­
szert a Gamma Művek állítot­
ta elő. 

* 

A Volán 16. számú vállalat 
műszaki fejlesztéssel foglalko­
zó szakembereinek munkája 
nyomán megkezdte próbaüze­
mét a számítógépes utastájé­
koztató rendszer a zalaeger­
szegi autóbusz-állomáson. Egy 
Commodore-64 típusú sze­
mélyi számítógépbe táplált 
adatállomány egy színes és 
két fekete-fehér televíziókészü­
lék segítségével nyitástól zá­
rásig az utazóközönség rendel­
kezésére áll. Több mint 100 
ezer adatból vetíti képernyőre 
a számítógép azt, amire az 
utazó kíváncsi. Bárki megnéz­
heti, hogy hányas számú meg­
álló ból és mikor indul a járat 
- hétfőtől csütörtökig, pén­
teken szombaton és szabadna­
pokon, valamint vasárnap és 
ünnepnapi bontásban jelzi az 
időpontOkat a gép -, hány ki­
lométer a táVOlság, mennyi idő 
alatt ér az autóbusz a végál­
lomásra, s mennyibe kerül a 
jegy. Az érdeklődőknek 71 
helységnév közül kell kiválasz­
tani egyetlen gomb segítségével 
azt, amire kíváncsiak, a többit 
a gép már közli. 

komplex programrendszert, 
amely a Sheffieid Egyetemen 
kidolgozott nyelvtani szerkeze­
tet e lemző rendszer minden 
egyes előírásának megfelelően 
teljes körűen megvizsgálja az 
egymás után következő írásje­
lek összes lehetséges értelme­
zését. 

Erre tettem egy javaslatot 
1983-ban a Nanzan Egyetemen, 
és akkor ott meg is indult egy 
ilyen munka, amibe a Kobe 
Egyetem egyik matematika· 
professzora is bekapcsolódott, 
de - tudomásom szerint­
m ind ez idáig még sehol sem 
sikerült egy ilyen rendszert 
olyan szinten kidolgozni, 
amely teljes szöveghűséggel 
képes lenne bármely szövege t 
lefordítan i egyik nyelvről a 
másikra. Az azonban már az 
eddigi tapasztalatok alapján is 
nyilvánvalóvá vált, hogy -
bár az automatizált szövegfor­
dítás prOblémája még nincs 
megOldva - már az eddig ki­
dolgozott számítógépes rend­
szerek is hatékonya n meg­
könnyítik a nyelvtanulók 
munkáját azokon az egyeteme­
ken, ahol ezeket a rendszere­
ket bevezették. 

Az el következő években, év­
tizedekben aszámítógépesítés 
várhatóan a mainál sokkal 
nagyobb méretekben behatol 
majd a nemzetközi kommuni­
káció területére, így a fokozó­
dó nyelvi akadályok leküz­
dése érdekében a számítógépes 
szövegfordító rend zerek k i­
fejlesztésére irányuló kutató 
munka nyilvánvalóan szintén 
[el fog gyorsulni. A szóveg, 
elemzés és a gé pi fordítás 
problémájának a megoldására 
többféle elképzelést is kidol­
goztak eddig a különböző ku­
tatócsoportokban és ezek kö­
zül a fentiekbe'n ismertetett 
rendszer az egyik legtöbb si­
kerrel kecsegtető tervezet a 
probléma teljes körű megoldá­
sára. 

MÁRKUS GÁBOR 
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KÖNYV 
ADORJAN BENCE: 
Allítások és kételyek a számítás­
technika, a mikroelektronika és az 
informatika jÖvöjéröl. 
(SzámaIk, 1984. 308 oldal, ám: 
108,- Ft) 

A szerző legújabb könyve 
megkoronázza kiváló szinteti­
záló képessége gyümöcseként 
született eddigi műveit, szak­
lrol tevékenységét. A könyv­
ben felhalmozott információk 
krémjét nyújtják a nemzetkö­
zi irodalom színvonalas meg­
állapításainak, s a hazai elem­
zések feldolgozásával szelek­
tált módon ad számot a leg­
fontosabb szakmai összefüggé­
sekről várható fordulópontok­
ról. Mindezen, több tudomá­
nyos disszertációnak is megfe­
lelő ismerethalmazban a szer­
ző biztosan igazodik el, és al­
kot egyéni, igen figyelemre 
méltó véleményt, attól függet­
lenül, hogy a könyvben feldol­
gozott nagyon széles témakör 
egyikében sem számít kutató­
nak, specialistának. Ez a meg­
á llapítás pozitívan értelmezen­
dő és azért fontos, mert a 
sz~rző, véleményem szerint 
azért uralja könyvében a na­
gyon széles vizsgált területe­
ket, mert azok egyikében sem 
vész el, általános felkészültsé­
ge, szemléletmódja pedig ga­
rancia arra, hogy az ismeret­
halmaz bázisán figyelemre 
méltóan önálló, útmutató kö­
vetkeztetéseket vonjon le és 
tárjon olvasói elé. 

S ez az az érték, amit e ro­
hanóan fejlődő, a szakmai 
mélységekben kutató, a tech­
nikai magaslatokat, csúcsokat 
ostromló világban, a társadal­
mak egészét, a gazdaságot és 
a politikát, az egyént és kör­
nyezetét ma már totálisan be­
hálózó módon érinti, s a ben­
nük való eligazodás talán ép­
pen a specialisták és a laiku ­
sok számára a legnehezebb. 

A szerző viszont polihisztor­
ként nyúl e témához, és mint 
az egyetemes összefüggéseket 
kereső reneszánsz személyisé­
gek, ő sem süllyed el a részle-

tekben, hanem a jelenségek 
markáns jellemzőit, tendenci­
áit megértve, vizsgálva filozo­
fál, s meditatív módon keresi 
az új technikai forradalomhoz 
kapcsolódó szakírói és kutatói, 
politikusi és filozófiai állítá ­
sok és kételyek ismerethalma­
zában a jövő útjait. 

Könyve így tálcán nyújtja 
olvasóinak mindazt, amit 
egyébként csak óriási mennyi ­
ségű anyag elolvasása után ta­
lálhatna meg, birtokolhatna, 
ha a szerencse ezeket az in­
formációkat útjába terelné, s 
ha olyan szintetizálást végez­
ne, s olyan szemléletmódja 
lenne, mint Adorján Bencé­
nek. 

S addig, míg korábbi, a Szá­
mítástechnika válaszúton című 
könyvében jogos kételyeket 
fogalmaz meg azt illetően, 
hogy ezen óriási tudás birto­
kában az emberiség a háború 
és béke dilemmája során mi­
felé sodródhat, addig itt egész­
séges következtetéssel, s az 
em beri tudás, döntés, akarat, 
humánum nélkülözhetetlen 
szerepének központba állításá­
val annak a véleményének ad 
hangot, hogy "nem szabad az 
új elektron ikus technológiákat 
fetisizálni, és nem szabad az­
zal a hamis illúzióval áltatni 
magunkat, hogy azok önma­
gukban megoldják az emberi ­
ség problémáit: ezek a techno­
lógiák megfelelően alkalmaz­
va, hasznos segédeszközök le­
hetnek a világ globális prob­
lémáinak megoldásában". 

Véleményem szerint ez a 
könyv ebben az összefüggésben 
meghaladja az előbbi értékeit. 
Hogy a társadalom mely réte­
ge számára íródott a mű? Én 
úgy gondolom, minden olyan 
érdeklődő számára, aki vilá­
gunkat az azt behálózó infor­
matika tükrében is meg kíván­
ja ismerni. íródott egyben 
szakmánk képviselői számára 
is, akik akár gyakorlóként, 
akár kezdőként kívánják átte­
kinteni az összefüggéseket. 

Gépek lépései 

Ami a tanfolyami, iskolai, 
egyetemi oktatást illeti , szinte 
kínálja magát az a gondolat, 
hogy e könyvet kötelező ol ­
vasmányként kellene előírni, 

úgy, hogy az oktatás nem ked­
vet szegő módon, hanem az 
érdekeltségeket megcsillantva 
keltsen érdeklődést. 

A könyv nyelvezete nagyon 
jó, terminológiája megfelelő, s 
így az anyag nehézsége elle­
nére is könnyű megértést ígér. 
A kiadó felelős szerkesztője 
igen értékes munkát végzett! 
Ismerve a mű értékesítésével 
kapCSOlatos lehangoló helyze­
tet, önként merül fel a 
kérdés, hogy miért nem fo­
gyott el e könyv már eddig is 
"egy szálig". Ennek több lok a 
is van. Az egyik és talán a 
legfontosabb, a kiadás késedel­
me. Emiatt a könyv akkor 
jelent meg, amikor vele 
párhuzamosan került piaCra 
néhány más, jól reklámozott 
slágerkönyv is. Ilyenek voltak: 
G. Friedrich és A. Schaff Ál ­
dás vagy átok, dr. Gömbös Er­
vin Informatika és hatalom, 
Szabó Szabolcs Pszichologika. 

A szakmai érdeklődés felkel­
tésével, a könyvnek a tömeg­
kommunikációs eszközökön ke­
resztüli reklámozásával mind­
ez elkerülhető lett volna. 
Egyébként a könyv borítója 
sem olyan, hogy megpillantása 
a potenciális vevő pénztárcá ­
jának azonnali megnyitását 
eredményezné. A könyv az üz­
letekben alig látható. 

Mindezek összefüggésében 
jogosan merül fel a kérdés, 
mily módon hasznosul majd az 
az óriási információhalmaz, si­
keres és hatalmas szakírói, 
kiadói vállalkozás? Reméljük, 
az illetékesek megtalálják en­
nek a módját, s a könyv a 
raktárakból a lehető leggyor­
sabban az olvasók íróasztalára 
kerül, segíteni munkájukat, 
bővíteni, rendszerezni ismere­
teiket. 

DR. SZABÓ IV AN 

Rejtvény 

57. sz. feladvány 

Kimutatható, hogy egy hen­
geres konzervdoboz adott köb­
tartalommal akkor igényli a 
legkevesebb bádoglemezt, ha a 
henger magassága egyenlő az 
átmérőjével. Ezt a tényt ismer­
ve hatáTozzuk meg, hogy mi­
lyen alakú az a hengeres fa­
zék, melynek adott köbtarta­
lom mellett a legkisebb a zo­
máncfelülete. 

58. sz. feladvány 

Határozzuk meg az x és y 
valós számokat úgy, hogy 
16:r'l + 24xly2 + 2y" +256x~+ 
+ x 2+4 = 32xÜy + 8X2y 3 + 
+32x2y" + 4x 
legyen. 

Az 53. sz. feladvány megoldása: 

vagy ennek valamely tükrözése. 
A megOldást beküldte akitűzö: 
Zsakó János, Cluj-Kolozsvár, Ro­
mánia 

Az 54. sz. feladvány megoldása: 
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000 0 00 
0 0 00000 
0000 0 0 
000 00 
0000 

k 
kf7 ... 

2k-7 
2k -2 . 
k 

A k golyó ból álló éllel rendelke­
ző sik hatszögben a golyók szá ­
ma az ábrábólleolvashatóan 
Sek) = 2[k + (k-l) + (k-2) ..L ••• 

+ (2k - 2)] + 2k - 1 = 3k2 - 3k + 1. 

Vegyük észre, hogy 
Sek) = k3- (k-l) 3. 

A gúla összes golyóinak száma így 
n 
2 Sek) = n3 

k=l 
tehát a gúla sorban a köbszámok 
által adott golyÓszámokból épül fel. 

Helyesbítés az 51. számú feladvány 
megoldásához 

A Számítástechnika 1985. májusi 
számában közölt megoldásnál jobb 
megoldás a következö. 6 különle­
ges lóval is megoldható a feladat 
példá ul a következő elrendezés­
ben: 

A megfejtéseknek 1985. július 8-
ig kell a szerkesztöségbe beérkez­
niök a következö címre: Számí­
tástechnika SzerkeszWsége, 1502 
Budapest 112. Postafiók 146. 

Az 51. és 52. számú fel alvá­
nyok h elyes megfejtői: 
Fekete László (51) Budapest, 
IX. Kinizsi u. 2-6; Koós AT­
pád (51, 52) Budapest, XII. 
Németvölgyi út 6; Hajna Já­
nos (52) Pécs, Kandó Kálmán 
u. 14; Hodobay AndoT (52) Bu­
dapest XII. Márvány u. 14; 
Nagy D. István (51) Székely­
keresztúr Románia; Pamutfo­
nÓipaTi Vállalat Komplex szo­
cialista brigád (51, 52) Buda­
pest XVIII. Gyömrői út 85-
91; 
Késve éTkezett helyes megfej­
tés: 
Nagy D. István (49, 50) Szé­
kelykeresztúr, Románia. 

Az 53. és 54. számú felad­
ványok helyes megfejtői: 

Hollandia felzárkózik 

a4. (Nem rossz, de nem is sür­
gös. Lásd előzö megjegyzésünket.) 
17. bxa4, Bxa4 18. e6! (Helyesen 
érzékeli. hogy meggyengíti a sö­
tét királyállást, ami a bekövetkező 
vezércsere után is problémát je­
lent.) 18. -, Va6 19. Vxa6, Bxa6 20. 
Bfb1, b6 21. Bel, bS. (Tempót nyert 
- egy hibás terv keresztülvitelé­
hez.) 22. Bab1, fxe6 23. Bxe6, Kf1 
24. Beel, b4? (Magasabb értelem­
ben ez vesztő lépés, ugyanakkor 
- program dilemma. Ugyanis álta­
lában pozitívan kell értékelni azt 
az akciót, amely egy fontos gyalo­
got - a d4-et - védő másik gya­
logot vesz célba. A sakk dialekti­
kája azonban itt mást diktál. Azt, 
hogy világosnak szabad gyalogjai 
Iceletkeznek a vezérszárnyon, amit 
a sötét program elhanyagoL) 25. 
cXb4, Hxd4 26. He5+, Kg8. 

Fekete László (53) Budapest, 
IX. Kinizsi u. 2-6; Hajna Já­
nos (53, 54) Pécs, Kandó Kál­
mán u. 14; PamutfonóipaTi 
Vállalat Mercur brigád (53) 
Budapest XVIII., GyömrŐi út 
85- 91; Pamutfonóipari Válla­
lat Komplex brigád (53, 54) 
Budapest XVIII., Gyömrői út 
85-91; Koós Arpád (53, 54) 
Budapest XII. Németvölgyi út 
6. 

Olvasóink eddigi közleményeink­
ből láthaltálc, hogy a legutóbbi 
években párhuzamosan, egymástÓl 
szinte függetlenül folyt a nagy­
számítógépekre írt sakkprogramok 
és a kifejezetten sakkozás céljaira 
gyártott mikroszámítógépek fej­
lesztése. Míg az elöbbi egyeteme­
ken, kutatóintézetekben folyó tu­
dományos tevékenység, addig _ az 
utóbbi tömegigények kielégítésére 
szolgáló verseny, szinte kizáróla­
gosan sakkszámítógépele készítésé­
re alakult cégek közölt. Erdekes 
volt Ben Mittman professzornak, 
az IC CA (Nemzetközi Számítógé­
pes Sal{k Szövetség) akkori elnö­
I{ének 1983-ban Budapesten tett ki­
jelentése: sakkprogramok fejlesz­
tése nem is annyira müszal<i-tudo­
mányos, mint inkább gazdasági 
kerdés. AttÓl függ, hogy egyrészt 
a tUdományos intézmények med­
dig finanszírozzálc a na!'lygépek 
sal{kprogl'amjainak igen koltséges 
fejlesztés t - a gépidő, a tudomá­
nyos lmtatók munkája dollármil­
liól{at emészt fel - , másrészt med­
dig fizetődik ki amikrogépek 
gyártóinak az újabb és újabb mind 
fejlettebb tipusok piacra hozatala, 
meddig terjed a vásárlók igénye. 

Erthetö, hogy a tudományos fej­
lesztés a leggazdagabb országok­
ban elsősorban az Egyesült Alla­
mOI~ban folyik a legerőteljeseb­
ben. Hadd utaljunk ismételten ar­
ra az egyetlen tényre,. hogy az 
Association for Computmg Macltt­
nery, a számítógépes szakma nagy 
társadalmi intézménye az ország­
ban tizenötször rendezte meg min­
den' esztendőben az Egyesü It Al­
lamok baj nokságát, köztük egyszer 
a világbajnOkságot. Ez évről évre 
igen jelentős összegbe kerül. de 
tUdják. hogyasakkprogramozás 
fejlesztése a számítástechmka. egé­
szét viszi elöre. Az ehhez szuksé­
ges eszközölekel az iparilag leg­
fej lettebb országok sem rendelkez­
nek. örvendetesnek kell tartanunk, 
hogy az Egyesült Allamok n.yo,!!á­
ban elsőként a kis HollandIa Jár, 
amelynek egyetemein több fiatal 
kutató néhány éve jelentős sikere­
ket könyvel el a sakkprogramozás 
területén. Elősegíti ezt, hogy a 
hollandoknak saját számítógépes 
sakkszervezetük. szövets~gük van 
(Computer Scltaak Veremgtng Ne­
derland), több mint ezer taggal(!), 
ötödik éve szaklapjuk (computer­
schaak) , s tavaly szeptemberben 

negyedszer rendez.ték meg orszá­
gos bajnokságukat, ezúttal a Lei­
deni Egyetem Központi Számítás­
technikai Intézetében. 

Ez a vetéll{edő másodszor hozta 
a CItess 0,5X elsőségét úgy, hogy 
mind a hét játszmáját megnyerte! 
A játszmák minöségéböl is arra 
következtetünk, hogy W. H. El­
senaar programja a világelsőségért 
folyó küzdelembe is beleszólhat, ha 
hardverjének technikai adottságai 
nem is vetekedhetnek a legjobb 
amerikai programokéval. Chess 
0,5X PDP-U/70 típusú számítógé­
pen fut, amelynek hardverje Belle­
éhez hasonló, csak annál sokszor­
ta lassabb, másodpercenként leg­
feljebb 1200 "csomópont" értékelé­
sére képes, míg Belle-é ennek 
százszorosára. Nyelve a salckprog­
ramokra igen alkalmas Assembler, 
míg Belle-é az ún . "C", amelynek 
Ken Tltompson - Belle alkotója­
a "feltalálója", s ma már számos 
területen alkalmazzák. Chess 0,5X 
tárolójának mérete 48 kbájt, ami 
alig több, mint a legtöbb speciali­
zált mikroszámítógépé. Ma azon­
ban már sole meglepetést megér­
tünk; tanúi lehettünk annal{, hogy 
a mikrók m ilyen sikerrel vetelc­
szenel{ az "óriásokkal" . 

Itt is váratlan volt, hogy a No­
na program, F. Morsclt alkotása 
került a második helyre 4,5 pont­
tal; a fiatal kutató saját maga fej­
lesztette és készítette hardverjét is, 
amelynek tárolÓja mindössze 12 
kbájtra terjed, a mikroszámítógé­
pek leggyakoribb, 6502-es procesz­
szorát allcalmazza, s maximálisan 
80 csomópont értékelésére képes 
másodpercenként. Megelőzte a 4 
ponttal harmadik helyre került, 
már jól ismert Pion programot, a 
DelHi Egyetem öt kutatójának al­
I<otását, amely 1983-ban a New 
Yorkban rendezett vb-n ls szerepelt 
(akl<or ötböl 2 pontot szerzett), s 
ugyancsak a "C" nyelvet alkal­
mazta. E program egyik alkotója 
H. J. van den Herik, a I{özelmúlt­
ban védte meg a sakk programozás 
témakörében írt disszertáCióját és 
szprezte meg ennek alapján a 
doktori címet! E néhány adat IS 
mutatja, hogy milyen nagy az é~­
deklŐdés a holland tudományos ko­
rök ben a számítÓgépes sakl{ irán!, 
s a programozók talán a mikrók 
területén is kamatoztat ják majd 
képességeiket. Feltehetően ezt cé­
lozza a holland szövetségnek az a 

döntése, hogy elvállalta az 5. Mik­
roszámítógépes Sakkvilágbajnolcság 
megrendezését, amelyre ez év 
szeptemberében kerül sor Amsz­
terdamban, a most megnyílt World 
Trade Centerben. 

Bemutat juk a holland bajnokság 
egyik sorsdöntő játszmáját, amely 
nem csillogó ugyan, de igen szín­
vonalas, és érdekesen világít rá 
mindkét program eredményeire és 
hibáira. 

Chess 0,5X - Pion 2,0 (Leiden, 
1984). 1. e4, d6 2. d4, Hf6 3. He3, 
g6 4. f4, Fg7 5. Hf3, 0-0 6. e5. 
(Nem tudjUk, hogy e lépés még 
szerepelt-e világos megnyitástárá­
ban, mjndenesetre a lcorai elönyo­
mulás jó védelcezés esetén nem 
biztosít előnyt.) 6. -, dxe5 7. fxe5, 
Hd5. (Világos feladta a centrum­
mezök fölötti uralmat, ami pedig 
az értékelö funkciónak fontos ele­
me.) 8. Fc4, c6 9. O-O, a5 10. Fg5 . 
(Ez a "kirohanás" gyakori a szá­
mítógépeknél, pedig csak tempó­
vesztésre vezet. Több ízben felve­
tettük: mintha a programozók nem 
fordítanának kellő figyelmet a 
könnyen visszaverhető, erőszakos 
lépések kiiktatására.) 10. -, h6 11. 
Fd2. (Sötét számára előnyös, hogy 
"ingyen" meghúzhatta h6-ot, lehe­
tővé téve a .. biztonsági" Kh7 lé­
pést.) 11 . -, Fe6 12. HXd5, Fxd5 13. 
FXd5, exd5. fE eserék után meg­
szűnt a feszültség, számítógépes 
szaknyelven is, valóságban is 
"nyugalmi állapot" (quieseence) 
következett be.1 14. Ve2, Hc6 15. 
b3, Vb6. (Világos kivédte, hogy ez 
a lépés duplán fenyegesse. Sötét 
most és a következőkben elmu­
lasztja, hogy e6-tal és Kh7-tel ál­
lását teljesen bebiztosítsa.) 16. c3, 

Sötét feltehetően úgy értékeli, 
hogy ellenfele vezérszárnyi gyalog­
jainak előnyomulása akadályba üt­
I{özilc De ez tévedés, helyesebben: 
nem kielégítően mély számítás 
eredménye. 27. a4!, Be6. (Feltehe­
töen csak most számol addig, hogy 
Bxa4-re Hxg6 után az e7 gyalogot 
is elveszti. vagy Fxe5 28. Bxe5, 
Bxa4 29. Fxh6 után is elveszít még 
egy gyalogot. Ez a iátszmába ke­
rül.) 28.Hd7, Bd8 29. Bxe6, Hxe6 
30. Bel, Fd4+ 31. KltI, Kf7? (Sö­
tét utolsó esélye volt, hogy Bxd7 
32. Bxe6, Kf7 33. Bel, e5! útján 
saját gyalogjait is mozgósítsa, s 
ellenesélyeket teremtsen az a és b 
gyalogokkal szemben. Vajon hi­
ányzik-e valami az értékelő funk­
ció összetevőiből, vagy nem szá­
molt elég messzire? A többi "tech­
nika dolga", amit világos hibátla­
nul old meg) 32. He5+, Fxe5 33. 
Bxe5, Kf6 34. Bel, gS 35. bS, He5 
36. FM!, He4 (Fxe7+-ot védi). 37. 
Bf1+, Ke6 38. aS, Be8 39.a6, Kd7 
40. _ b6, Be8 41. b7, Ke6 42. Bel+, 
Kb~ 43. a7, Hf2+ 44. Kg1 és sőtét 
feLadta. 

- L. L.-

A Központi Fizikai Kutató Intézet Számítóköz­
pontja GÉPKEZELÖT keres ESZR típusú szá­
mítógép 3 m űszakos üzemeltetésére. Jelentkezés 
a KFKI Személyzeti Osztályán Simon Bélánénál 
a 697-495-ös telefonszám on. 

IFIP hírek 
Fontosabb IFIP rendezvé­

nyek 1985. II. félévében: 
- Számítógépek az oktatás­

ban - negyedik világkonfe­
rencia (július 29-augusztus 2., 
Norfolk, USA); 

- IMACS rendszerszimulá­
ciós és tudományos számítás­
technika - tizenegyedik vi­
lágkongresszus (augusztus 5-
9., Oslo); 

- VLDB 85 - Igen nagy 
adatbázisokkal kapcsolatos ti­
zenegyedik nemzetközi konfe­
rencia (augusztus 21-23., 
Stockholm) ; 

- VLSI 85 - nemzetközi 
konferencia (augusztus 26-28., 
Tokió) ; 

- APMS - COMPCONT­
ROL 85 - termelésszervezési 
rendszerekkel kapcsolatos má­
sodik konferencia, valamint a 
Számítógépek alkalmazása a 
termelésben és gyártásban CÍ­
mú hetedik konferencia (au­
gusztus 27-30., Budapest); 

- EUROMICRO 85 - Ti­
zenegyedik szimpozion a mik­
rogépes feldolgozásról és a 
mikroprogramozásról (szep­
tember 3-6., Brüsszel); 

Digitális számítógépek 
alkalmazása a folyamatirányí­
tásban - hetedik nemzetközi 
konferencia (szeptember 17-
20., Bécs); 

- COMNET 85 - Konfe­
rencia a számítógéphálózatok 
által nyújtott szolgáltatásokról 
(október 1- 4., Budapest). 
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Téma 
Lásd még 
(hó/oldal) 

3-4. Számítógépes 
képfeldolgozás és 
alakfelismerés jún./16 

8-10. IV. számítógép-

13. 

tudományi kon­
ferencia 
Osztott intelli­
gencia-blokkok 
együttműködő 
rendszere 

jún./16 

jún./16 
július 
1-26. Számítástechnikai 

nyári tábor jún /16. 

NJSZT 
nyári tábor 

Számítástechnikai tábort 
rendeznek gyerekeknek a Ró­
mai parton, 1985. július 1-26 
között, 4X5 napos turnusok­
ban. 

Részvételi díj: 780,- Ftjhét. 
Jelentkezés a Toldy Gimná­

ziumban. Budapest L, Toldy 
Ferenc u. 9., hétfőn és szerdán 
16-18 óra között. 

NEUMANN JÁNOS 
SZÁMITÖGÉPTUDOMÁNVI 
TARSASAG 
MOSZAKI IÓS TERMESZETTUDOMÁNYI 
EGYESOlETEK SZOVETSEGE 
Budapest V., Bóthari utca 16. 
Telefan : 329-390, 329-349 

MESTERSEGES INTELLIGENCIA ES 
ALAKFELlSMERÉSI SZAKOSZTÁLY 

Szómítógépes képfeldalgazósi és alak­
felismerési kutatók találkozója. 

Helyszín : MTA SZT AKI Budapest, Ken­
de u. 13-17., előadóterem . 

Időpont ja : június 3-4. 

RENDSZERSZERVEZESI ÉS 
INFORMATIKAI SZAKOSZTÁLY 

Osztott intelligencia-blokkok együttmú-

ködó rendszere. 
Előadó : Braun Péter. 
Helyszín: NJSZT, Budapest, V., Bótho­

ri u. 16. 

Időpont: 1985. június 13. 14 óra 
Az NJSZT óltal patronólt egyéb 

dezvények : 

IV. Szómítógéptudomóny i Konferencia 

Helyszín: Győr 
Időpont: 1985. június 8-10. 
Témók : Automaták és formális nyelvek j 
Szemantikai modellek: adatbózisok, 
modellek és alkalmazósok : tudósrep· 
rezentóció j progromozósmódszerton. 

teljesítménymérés és modellezés. 

, , 
SZVT HIRIDO 
Szervezési és Vezetési 

Tudományos Társaság 

1368 Budapest VI., Anker köz 
l-3. Telefon: 222-093, 229-870 

Az SZVT Szervezési Szakosztály 
Számítógépalkalmazási Munkabi­
zottsága 1985. április ll-én a Tech­
nika Házában nagy érdeklödéssel 
kísért szakmai fórumot rendezett 
a hazai mikrogépgyártók és -fel­
használók számára. A gyártók kö­
zül az alábbiak képviseltették ma­
gukat: KFKI, LABOR MIM, MOM, 
Müszertechnikai Kisszövetkezet, 
SZK I, Telefongyár, VBKM, Vilati. 

A rendezvényen dr. Megyeri Ká­
roly elnökölt, a vitát Nacsa Sán­
dor vezette. 

A fórum lehetöséget nyújtott a 
felhasználóknak arra, hogy kellő 
áttekintést szerezzenek a hazai 
gyártás helyzetéröl, az egyes gyár­
tók szakmai törekvéseiröl és azok­
ról a tényezökröl, amelyek nehe­
zítik a gyártás dinamikus kibonta­
kozását. Ezek között került meg­
vitatásra az alacsony sorozatnagy­
ság, a nagyszámú párhuzamos fej­
lesztés, a drága és nehezen besze­
rezhetö alkatrészelIátás, szoftver­
hiányosságOk, szervizháttér bi­
zonytalanságai. A gyártól< és fel­
használók részéröl egyaránt fel ve­
tödött az a kívánság, hogy más­
kor is kicserélhessék véleményü­
ket és gondolataikat. ezáltal job­
ban megismerjék egymás elképze­
léseit. 

PI. 146. 

Tisztelt Szerkesztőség! 

Aprilis 24-én részt vettem az 
NJSZT Publikációs és Termi­
nológiai Bizottsága Számítás­
technikai Könyvkritikusok Kö­
rének ankét ján, amelyen Sza­
bó Szabolcs Pszichologika c. 
könyve alapján izgalmas vita 
alakult ki a szervezés hazai 
helyzetével kapcsolatban. Tel­
jesen egyetértek az egyik hoz­
zászóló javaslatával, hogy ezt 
a könyvet kötelező olvas­
mánynak kellene kijelölni 
minden olyan főiskolán és 
egyetemen, ahol szervezést és 
számítástechnikát oktatnak. Ez 
a gyakorlatra való nevelésnek 
egy fontos eszköze volna, 

Alkalmazók klubja 

amely megfelelően ellensúlyoz­
hatná a túlzottan idealiszti.kus, 
elméleti jellegű tankönyveket, 
felkészíthetné a leendő szer­
vezőket és számítástechniku­
sokat azokra a nehézségekre, 
amelyekkel az életben, válla­
latainknál, intézményeinknél 
találkozni fognak egy-egy 
szervezési feladat megvalósítá­
sa kapcsán. 

Tisztelettel 

FODOR TIBOR 
Bp. XIV., Füredi u. 7/b. 

* 
Örültünk, hogy olvasónknak 

is tetszett a könyv. Javaslatát 
az egyetemek és főiskolák fi­
gyelmébe ajánljuk. Remélhe­
tőleg annak sem lesz akadá­
lya, hogya Kiadó elegendő 

példányt biztosítson. 

(A szerk.) 

Az MSZR-szekció alakuló összejövetele 

A SzámaIk Marketing fő­
osztályának szervezésében az 
NJSZT Felhasználói Kör egy­
ségeként a közelmúltban ala-

Kecskeméten ülésezett az SIHB Szabványositási Tanácsa 

kult meg az ESZRjMSZR Al­
kalmazók Klubja. Az újból 
működő szervezet elnöke dr. 
Nyíry Géza (SzámaIk), az 
ESZR-szekció vezetői Selényi 
Endréné (SzámaIk), Vértes 
István (Videoton), az MSZR­
szekció vezetői pedig Kis 
Adám (SzámaIk) és Molnár 
Péter (MM G) lettek. 

Az MSZR-szekció alakuló 
gyűlését április 22-én tartotta 
az NJSZT Bp. V. ker., Báthori 
utcai klubtermében. Zák 
György megnyitó üdvözlése 
után Kis Adám szekcióvezető 
a klub céljáról, terveiről, mű­
ködési módjáról tartott beve­
zető előadást. Elmondta, hogy 
a klub tagjai szakmai infor­
mációkkaI, tapasztalataikkal, 
szoftverrel stb. segíthetik egy­
mást. Ezt követően Molnár 
Péter MSZR mágneslemezes 
egységekkel kapcsolatos for­
galmazási, szerviz-, műszaki , 
alka trészellátási tapasztala ta i t 
adta közre. Az előadások után 
a résztvevők kérdéseket tettek 
fel, illetve saját tapasztalatai­
kat mondták el. 

Március 19-e és 22-e között 
Kecskeméten tartotta 10. ülését 
a Számítástechnikai Kormány­
közi Bizottság (SZKB) Szabvá­
nyosítási Tanácsa. Ebből az al­
kalomból áttekintést adunk az 
SZKB szabványosítás eddigi 
eredményeiről és az ülés mun­
kájáról. 

Az SZK B szabványosítási te­
vékenysége az Egységes Szá­
mítógép-Rendszer Főkonstruk­
tőri Tanácsa (ESZ R FT) és a 
Mini-Számítógép Rendszer Fő­
konstruktőri Tanácsa (MSZR 
FT) keretében kezdődött, az e 
rendszerekre érvényes ún. 
ESZR-szabványok és MSZR 
módszertani anyagok kidolgo­
zásával. 

A szocialista országok 1974-
ben kormányközi egyezményt 
kötöttek KGST-szabványok 
kidolgozásáról és alkalmazásá­
ról. E szabványok kidolgozása 
az SZKB-ban is elkezdődött, 
1976-ban hagyták jóvá az el­
ső számítástechnikai KGST­
szabványok at. 

Az SZKB sokoldalú szabvá­
nyosítási munkájának össze­
hangolására 1977 -ben létrehoz­
ták a Szabványosítási Ideigle­
nes Munkacsoportot (SZIMCS), 
amelyből 1980-ban megalakult 
a Szabványosítási Tanács. 

A tanács fő feladata a szá­
mítástechnikai szabványosítás 
koordinálása, a KGST-szabvá­
nyok és az ún. SZKB norma­
tív anyagok (SZKB NM) ki­
dolgozásának, egyeztetésének 
és jóváhagyásának megszerve­
zése. 

A KGST-szabványokat a 
csatlakozó tagországok beveze­
tik nemzeti szabványrendsze­
rükbe, és alkalmazzák egymás 
közti nemzetközi kapcsolataik­
ban. 

Az SZKB normatív anyagok 
az SZKB keretében folyó nem­
zetközi együttműködésre érvé­
nyesek. 

Az SZKB keretében eddig jó­
váhagyásra került 39 db 
KGST-szabvány és 85 db SZKB 
normatív anyag. E dokumen­
tumok felölelik az egész szá­
mítástechnikát, mind a hard­
ver, mind a szoftver területére 
előírásokat adnak. 

A tanács 10. ülését Kecske­
méten, az Aranyhomok Szállo­
dában tartotta. Az ülés meg­
nyitóján a résztvevőket dr. Ko­
csis Mihály, a Magyar Szab­
ványügyi Hivatal (MSZH) el­
nökhelyettese üdvözölte. A ta­
nácskozás munkájában 8 tag­
ország (Bulgária, Csehszlová­
kia Kuba Lengyelország, Ma­
gy~rország, az ~~K, Románia 
és a Szovjetumo), az SZKB 
Koordinációs Központ és a 

KGST Szabványügyi Intézet 
összesen 31 képviselője vett 
részt. Az ülés elnöke Silygyin 
V. V., a Szovjet Allami Szab­
ványügyi Bizottság (GOSZ­
SZTANDART) elnökhelyettese 
volt. Az MNK-küldöttséget 
Drevenka Róbert. az MSZH 
főosztályvezetője vezette. 

tási helyzetelemzés, valamint 
44 db hatályos dokumentum 
(KGST-szabvány, illetve SZKB 
normatív anyag korszerűségé­
nek vizsgálata.) A munka­
program függeléke további 95 
téma felsorolását tartal­
mazza. Ezek kidolgozásának 
célszerűségéről a következő 
években dönt a tanács. Az 
egyeztetett munkaprogram té­
mái az általános előírásokon 
túlmenően felölelik a műszaki 
dokumentáció, a programdoku­
mentáció, az adatátvitel, az 
adathálózatok, az automatizált 
műszaki tervezés, a számító­
gépek és részegységeik. a mű­
szaki esztétika és ergonómia, a 

Az ülés egyeztette a számí­
tástechnikai szabványosítás 
1986-1990. em munkaprog­
ramját. A munkaprogram kb. 
120 téma kidolgozását írja 
elő. Ezek között szerepel 74 db 
új téma (15 db KGST-szab­
vány, 43 db SZK B normatív 
anyag), 3 db módszertani 
anyag és 13 db szabványosí-

A normatív anyag 

jele címe SZKB (szerzö ország) NM ... 

ESZR kidolgozás ú anyagok 

77-85 Pregramdokumentációs rendszer (PDR). 12,7 mm széles mág-
nesszalagra felírt dokumentumok kivitelezési szabályai (LNK, 
BNK, NDK, SZU) 

78-85 -. 12,7 mm széles mágnesszalagra felírt dokumentumok. Mó-
dosítási szabályok (LNK, NDK, BNK) 

79-85 Számítógépek és adatfeldolgozó rendszerek. Távadatfeldolgo-
zás és számítógép-hálózatok. Fogalmak és meghatározások 
(SZU, BNK) 

80-85 ESZR. Mágnesszalagok és -lemezek hitelesítése (SZU, BNK) 

81-85 Számítógépek és adatfeldolgozó rendszerek. Müszakl eszközök 
báziskonstrukciói. Tipusok. Fö paraméterek (SZU) 

MSZR kidolgozás ú anyagok 

82-85 MSZR. Lineáris csatlakozás ú interfész soros adatátvltcllcl 
(ILPSZ) . Müszaki követelmények (NDK, SZU) 

83-85 MSZR. Interfész két, cserélhetö mágneslemezes kazettájú adat-
gyüjtöhöz (IMD-2). Müszaki követelmények (SZU) 

84-B5 MSZR. Interfész mágneslemezes adatgyüjtőhöz (SZMD). Mü-
szaki követelmények (SZU, BNK) 

KKT kidolgozás ú anyag 

85-85 Számítógépek és adatfeldolgozó rendszerek. A javítáSi doku-
mentáció összetétele. Altalános követelmények (SZU, NDK. 
MNK) 

SZEAT kidolgozású anyagok 

8&-85 Automatizált tervezési rendszerek. Fogalmak és meghatározá-
sok (SZU, BNK, MNK, NDK, CSSZSZK) 

87-85 -. Alapelöirások (célok, funkciók, osztályozás, a létrehozás és 
müködés minöségl mutatóinak értékelése, az eszközeIlátás faj-
táinak és az eszközkomplexitás követelményei) (SZU, BNK, 
MNK, NDK) 

88-85 -. A létrehozás szakaszai. A munkák összetétele és tartalma 
(SZU, BNK, NDK) 

A Szabványosítási Tanácsba .. kidolgozott anyagok 

62.12-85 Számítógépek és adatfeldolgozó rendszerek. Adathordozók, 
tárak és kapcsolódó berendezések. Fogalmak (MNK) 

62.14-85 -. Megbízhatóság, karbantartás és készenlét. Fogalmak. 
(MNK) 

megbízhatóság, az adathordo­
zók, az adatrögzítés, a progra­
mozás, a kódok, a program­
nyelvek, a terminológia stb. 
legfontosabb kérdéseit. Az 
egyeztetett munkaprograI11ot 
jóváhagyásra az SZKB elé 
terjesztik. 

A tanács foglalkozott a szá­
mítástechnikai termékek mi­
nosegt és minöségtanúsítási 
rendszerével. Tekintve, hogy 
ilyen általános rendszer kidol­
gozás alatt áll a KGST Szab­
ványügyi Együttműködési AI­
landó Bizottságában, ezért az 
SZKB-rendszer kidolgozását 
elhalasztották a KGST-rend­
szer alapdokumentumainak jó­
váhagyásáig. 

Az ülés jóváhagyta a táblá­
zatban felsorolt SZKB norma­
tív anyagokat. 
Első alkalommal hagytak jó­

vá olyan normatív anyagokat, 
amelyeket a 

Komplex Kiszolgálási Ta­
nácsban (KKT), illetve a 
Számítástechnikai Eszközök 
Alkalmazási Tanácsában 
(SZEAT) 

dolgoztak ki. 
Jóváhagy ták az NM 62 tíz­

nyelvű számítástechnikai szó­
tár két újabb fejezetét is (NM 
62.12 és NM 62.14). Ez a soro­
zat hazai témavezetéssel ké­
szül, angol-bolgár-cseh­
francia-Iengyel-magyar-né­
met-orosz-wmán és spa­
nyol nyelven tartalmazza az 
egyes szakterületek kifejezé­
seit. A szótár szerkezeti felépí­
tése teljes összhangban van az 
ISO 2382 nemzetközi szabvány­
sorozattal, illetve a hazai MI 
7798 Az adat! eldolgozás több­
nyelvű szótára című ötnyelvű 
szótársorozatlal. 

Az ülésen kidolgozták és 
egyeztették az SZKB normatív 
anyagok szakvéleményezésének 
ügyrendjét. A jövőben a KGST 
Szabványügyi Intézet vélemé­
nyezni fogja az SZKB norma­
tív anyagok 2. tervezetét. A 
tanács tudomásul vette az 
ESZ R Főkonstruktőri Tanács­
nak azt a döntését, hogy ESZR 
FT keretében - a többi SZKB 
szerv képviselőinek bevonásá­
val - a szoftverszabványosí­
tással foglalkozó munkaszervet 
hoznak létre. 

Küldöttségünk ezen az ülé­
sen is a szokásos tevékeny 
módon vett részt, sok kérdés­
ben meghatározó szerepünk 
volt. Az ülés lebonyolítását és 
a szervezési munkát a külföl­
di résztvevők mintaszerűnek 
értékel ték. 
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